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I

(Usneseni, doporuceni a stanoviska)

USNESEN{

EVROPSKY PARLAMENT

Budoucnost regiondlnich letist a leteckych sluzeb
P7_TA(2012)0152

Usneseni Evropského parlamentu ze dne 10. kvétna 2012 o budoucnosti regiondlnich letist
a leteckych sluzeb v EU (2011/2196(INI))

(2013/C 261 E[01)

Evropsky parlament,

— s ohledem na sdéleni Komise s ndzvem ,Akéni plan pro kapacitu, efektivitu a bezpecnost letist v Evropé
(COM(2006)0819),

— s ohledem na sdéleni Komise s ndzvem ,Pokyny Spolecenstvi pro financovani leti$t a pro statni podpory
na zahdjeni ¢innosti pro letecké spolecnosti s odletem z regiondlnich letist* (1),

— s ohledem na sdéleni Komise s ndzvem ,EU a jeji sousedni regiony: novy pfistup ke spolupraci v oblasti
dopravy“ (COM(2011)0415),

— s ohledem na své usneseni ze dne 7. Cervna 2011 o dopravnich aplikacich globalnich druzicovych
naviga¢nich systémt — kratkodobd a stfednédobd politika EU (3),

— s ohledem na bilou knihu Komise nazvanou ,Plin jednotného evropského dopravniho prostoru —
vytvofeni konkurenceschopného dopravniho systému G¢inné vyuzivajictho zdroje* (COM(2011)0144),

— s ohledem na ¢lanek 48 jednaciho fadu,

— s ohledem na zpravu Vyboru pro dopravu a cestovni ruch a stanovisko Vyboru pro regiondlni rozvoj
(A7-0094/2012),

() Uf. vést. C 312, 9.12.2005, s. 1.
(2) Piijaté texty, P7_TA(2011)0250.
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A.

vzhledem k tomu, Ze v soucasné dobé neexistuje zZadnd vSeobecné uzndvand definice pojmu ,regiondlni
letisté“; vzhledem k tomu, Ze letisté, jejichz hlavni spadovou oblasti je hlavni mésto, nejsou do oblasti
ptsobnosti této zpravy zahrnuta; vzhledem k tomu, Ze se navrhuje, aby regiondlni letisté, tj. velkd
letisté, kterd nejsou centrdlnimi letisti, byla rozdélena do podkategorii velkych a malych letist, a to na
zakladé druhti spojeni poskytovanych témito letisti, objemu piepravovanych cestujicich a spojeni
s velkymi mésty a velkymi letisti, a vzhledem k tomu, Ze se naléhavé vyzyvd Komise, aby stanovila
spolecnd kritéria vedouci k fddnému vymezeni pojmu ,regiondlni letisté“, ktery zohledni veskerd vyse
uvedend hlediska; vzhledem k tomu, Ze se ,regiondlni leteckou sluzbou“ rozumi let z regionalniho
leti§té nebo s pfistinim na regiondlnim letisti, vzhledem k tomu, Ze v rdmci probihajici debaty
o regiondlnich letistich bude hlavnim dkolem stanovit jejich rtizné role a predevsim rozlisit mezi
ostrovnimi leti§ti a letisti slouzicimi v nedostupnych ¢i hospodéisky slabych oblastech;

vzhledem k tomu, Ze regiondlni letectvi je stejné jako ostatni druhy dopravy klicové pro zajisténi
mobility obcant; vzhledem k tomu, Ze lepsi propojeni a G¢innd mobilita zaloZend na vyuZivani
riznych dopravnich prostfedkt mohou vyznamnym zptsobem pfispét ke snazsimu zpFistupnéni regi-
onti, rozvoji obchodu, cestovniho ruchu a souvisejicich sluzeb i k Sifeni hospodéiské prosperity;

vzhledem k tomu, Ze odli§nd finanéni situace obcanti a rozdilné Grovné rozvoje infrastruktury zptiso-
buji, ze mezi pfilezitostmi k vyuzivini regiondlnich leteckych spojeni v ¢lenskych stitech je patrny
nepomer;

vzhledem k tomu, Ze dopravni propojeni, které letectvi nabizi ob¢antim a podnikim v regionech EU,
zejména pak v nedostupnych oblastech a na tézce dostupnych ostrovech, je velmi vyznamné a poméhd
témto oblastem zajistit hospoddfskou Zivotaschopnost; vzhledem k tomu, Ze evropskd letisté poskytuji
Sirokou sit ¢itajici 150 000 spojeni mezi dvéma mésty;

vzhledem k tomu, Ze znaény poclet regiondlnich letist ¢eli praktickému monopolu jediné letecké
spole¢nosti, kterd muze vyuzivat svého postaveni k vyvijeni tlaku a kladeni stale vétstho poctu poza-
davkil na dotcené letisté a mistni nebo regiondlni orgdny, mimo jiné s ohledem na letistni poplatky
a poplatky za ochranu letectvi;

vzhledem k tomu, Ze v maloobchodnim prodeji doslo u letist k vyznamnému poklesu kvili tomu, Ze
nékteré letecké spolecnosti zavedly restriktivni opatfeni pro pfiru¢ni zavazadla; vzhledem k tomu, Ze
zavedeni ,pravidla jednoho zavazadla®, které tyto letecké spole¢nosti uplatiiuji, zejména pak nizkond-
kladové letecké spole¢nosti ptisobici pievdzné na téchto letistich, a rovnéz zavedeni jinych opatfeni ke
snizeni ndkladd ztizilo cestovdni a zpusobilo na nékterych regiondlnich letistich dramaticky pokles
prodeje; vzhledem k tomu, Ze tfetina maloobchodniho zisku na letidtich se vynaklddd na dotace
leteckych spole¢nosti zapoctenim pfistavacich poplatkd;

vzhledem k tomu, Ze Spanélska vldda leteckym spole¢nostem vyslovné zakdzala pfi odletech ze $panél-
skych letist pouzivat ,pravidlo jednoho zavazadla®;

uzndvd, ze hlavni letisté¢ v nékterych ¢lenskych stitech zaznamendvaji nedostatek kapacity;

poznamenavd, ze financni krize a krize stitnich dluhi zdsadnim zptsobem zménily podminky finan-
covéni letist v EU, a to zejména na velkych letitich, kterd nejsou centrdlnimi letisti;

vzhledem k tomu, Ze budovani novych regiondlnich letist by se mélo zaklddat na analyze nakladt
a piinost;
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K. vzhledem k tomu, Ze v investicich vefejného sektoru do reformovani letist by mél byt uréity vztah mezi
mnozstvim vynaloZenych finan¢nich prostiedkt a poctem cestujicich, ktefi tuto infrastrukturu vyuzi-
vaji;

Hospoddfstvi regiondlnich leteckych sluZeb

1. zdaraznuje, ze letecké sluzby hospodaiského a vefejného zdjmu je nezbytné povéfit zdvazkem vefejné
sluzby, zejména pak ty, které propojuji vzdalené regiony, ostrovy a nejvzdalenéjsi regiony, aby vzhledem ke
vzdalenosti a fyzikdlnim a piirodnim charakteristikim téchto regiont byla zarucena jejich plnd dostupnost
a uzemni integrace; zdiraziuje, Ze stdvajici zdvazky vefejné sluzby je tieba zachovat; domniva se, Ze tyto
sluzby by bez vetejnych finan¢nich prosttedkd nebyly hospodaisky zivotaschopné; zdtraznuje vyznam ristu
konkurenceschopnosti nejodlehlejsich regiont a jejich intenzivnéjsiho regiondlniho zaclenovani, aby se
zacelil rozdil mezi jejich hospodatskou drovni a hospoddiskou trovni zbyvajici ¢asti Evropy;

2. domnivd se, Ze je Zddouci vyhnout se rozifovani regiondlnich leti§f, a poznamendvd, Ze rozvoj
regiondlnich letist by mél byt cilen tak, aby se zabrénilo vytvifeni nevyuzivanych nebo nedéinné vyuziva-
nych letiStnich infrastruktur, jez by mohly byt pro pfislusné organy ekonomickou zatézi; podporuje naopak
posileni stavajicich spojeni, zejména ve vSech oblastech, které jsou geograficky znevyhodnény (napt. ostro-
vy); v tomto smyslu ocefiuje veskeré iniciativy urcené k rozvoji tdlohy vefejné dopravy, véetné dopravy
silni¢ni, spocivajici v rozsifovani spojeni; zdiraziuje, Ze vefejné financovani regiondlnich letist by mélo byt
v souladu s ¢lanky 106 a 107 Smlouvy o fungovani Evropské unie tykajicimi se stdtni pomoci; domnivd se,
ze by mélo byt vytvofeno ustanoveni, kterym se zavede systém pokut uklddanych leteckym spole¢nostem,
jez jsou pifjemci finanéni podpory a jez opusti regiondlni leti§té pred uvedenym datem;

3. zadd Komisi, aby provedla pfezkum rozhodnuti 2012/21/EU o pouziti ¢l. 106 odst. 2, ktery sniZuje
limit, do kterého muze letist¢ pfijmout stitni podporu na 200 000 cestujicich za rok, aniz by tuto
skute¢nost muselo oznamovat Komisi a aby zohlednila vy$e uvedené pokyny Spolecenstvi, které stanovi,
7Ze letisté muze byt nékladové Gcinné pii piepravé vice nez 500 000 cestujicich za rok;

4. domniva se, Ze regiondlni letidté by vzhledem k jejich vlivu na Zivotni prostiedi a hospodatstvi méla
mit ndlezitou podporu vnitrostatnich a regiondlnich organt, méla by podléhat mistnim a regiondlnim
konzultacim a na zdkladé analyzy nakladi a vynosti by méla mit moznost Zddat o finanéni podporu
z fondil EU a z dalSich néstrojti finan¢ntho inZenyrstvi financovanych EU, jez poskytuje novy programovy
ramec; doporucuje Komisi, aby vzala v Gvahu moznosti, které regiondlni letité nabizeji v rdmci ustfedni
evropské dopravni sité;

5. pozaduje, aby kritéria pro ziskani dotaci a vefejnych financi méla jasné vymezeny rdmec a byla
transparentni;

6.  vyzyvd Komisi, aby k revizim pokynt pro leteckou dopravu v budoucnu zaujala vyvazeny piistup,
zajistila tak socidlné a hospodétsky udrzitelny rozvoj regiondlnich leteckych sluzeb, zohlediiovala pfitom
rozvoj infrastruktury, ktery je nezbytny pro zajisténi intermodality, a soucasné zajistila pfistup k témto
sluzbdm pro obcany EU a zohlednila zdsadu subsidiarity a proporcionality;

7. vyzyvd Komisi, aby v rdmci podpory rozvoje regiondlnich letist a budovdni novych regiondlnich
letist — zejména v zemich, jejichZ vnitrostatni letisté se nachdzeji v odlehlych oblastech — vénovala zvldstni
pozornost vyvazenému dzemnimu rozvoji regiond, které odpovidaji trovni I a II klasifikace Gzemnich
statistickych jednotek (NUTS), s cilem zajistit inovace a konkurenceschopnost v regionech, které jsou
vzdaleny od hlavniho mésta a nemaji kvalitni dopravni piistup, a usnadnit rozvoj redlné ekonomiky
a dopravnich uzld;

8.  zdliraziiuje, Ze pfiméfeny rozvoj regiondlnich letist pfispéje k soubéznému rozvoji systému cestovniho
ruchu, ktery je pro mnoho evropskych regionti Zivotné dulezitou oblasti;
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vy s

9.  poznamendva, ze cestovni ruch prokazuje vy$si odolnost vici hospoddiské krizi a Ze je nezbytné
vénovat zvlastni pozornost viem prvkim ¢i rozhodnutim v rdmci hospodéiské politiky, které by mohly
zajistit podporu a rozvoj tohoto odvétvi, napiiklad projektim letecké dopravy a letistni infrastruktury;

10.  zdiraziuje, ze nékterd regiondlni letisté jsou v provozu pouze béhem hlavni sezony cestovniho
ruchu, coz Casto predstavuje dalsi organizacni problém, pfindsi vy$s§i ndklady na jednotku atd.; vyzyva
Komisi, aby pii ptijimani novych pravnich pfedpisti pro toto odvétvi zohlednila specifickou povahu a prob-
lémy téchto sezonnich regiondlnich letist;

11.  zddraziuje, Ze regiondlni letisté se stdvaji stdle dalezit€jsimi pro charterové i nizkondkladové letecké
dopravce; zdiiraziiuje, Ze soucasnym hlavnim principem charterovych leteckych spole¢nosti je ptsobit jako
délkovi dopravci do prazdninovych destinaci, ktef{ ve srovndni se spole¢nostmi provozujicimi tradi¢ni
linkové lety poskytuji mensi prostor pro nohy a horsi sluzby béhem letu, pficemz casto odlétaji z regiondl-
nich letist, kterd nemohou obsluhovat pravidelné linky a lety, jez by mohly konkurovat nizkondkladovym
leteckym spolecnostem s letadly pro lety na kratké vzdélenosti; pfipomind, Ze na kratkych linkdch jsou
upfednostilovana letadla s dzkym trupem, zejména tam, kde sitovi dopravci zajistuji spojeni s hlavnimi
letisti z regiondlnich leti§t a prostfednictvim nizkondkladovych dopraved;

12.  vyzyvd Komisi, aby zarucila sprdvné uplatiovani evropskych a vnitrostitnich pravnich pfedpisti
o socidlnich podminkdch v leteckych spole¢nostech a podminkdch zaméstndvéni, aby se zaméstnanci
regiondlnich leti§f nestdvali obémi socidlniho dumpingu a aby bylo mozné v odvétvi letecké dopravy
zajistit spravedlivou hospodaiskou soutéz a rovné podminky; zadd, aby zaméstnanci leti§té méli dustojné
smluvni podminky, zvlasté pokud jde o letisté, na nichz vétSinu provozu obstaravaji nizkondkladové letecké
spolecnosti;

13.  vyjadfuje znepokojeni nad skutecnosti, Ze urcité postupy nizkondkladovych leteckych spolecnosti,
které casto poskytuji sluzby z regiondlnich letist, vedou k nizsi kvalité sluzeb poskytovanych cestujicim
a zhorSeni pracovnich podminek; vzhledem k tomu, Ze nékteré nizkondkladové letecké spolecnosti, které
poskytuji sluzby z regiondlnich letist, v soucasné dobé uplatiuji agresivni obchodni praktiky, pfi nichz
vyuzivaji svého dominantntho postaveni, a vzhledem k tomu, Ze obchodni ¢innost je pro regiondlni letisté
hlavnim zdrojem piijma, je znepokojen skutecnosti, Ze nékteré letecké spolecnosti zavadéji ,pravidlo
jednoho zavazadla“ a dalsi omezeni piipustnosti zavazadel na palubé letadel; zastdvd ndzor, Ze tyto postupy
pfedstavuji poruseni pravnich predpisi o hospoddfské soutéZi a domnivd se, Ze tato omezeni mohou byt
chadpdna jako zneuziti postaveni dopravce; vyzyva proto ¢lenské staty, aby stanovily spolecné horni limity,
které v souvislosti s témito omezenimi uloZi leteckym spole¢nostem, a domnivd se, Ze veskeré kontroly
v souvislosti s omezenim hmotnosti a velikosti zavazadel by mély byt provadény pii odbaveni nebo béhem
bezpecnostnich kontrol, nikoli pfi ptichodu k odletovému vychodu;

14.  7ad4, aby bylo maloobchodni zbozi zakoupené na letisti povazovano za ,zdkladni polozky*, jako je
tomu nyn{ napiiklad u odévii; vitd skutecnost, ze se Spanélsko rozhodlo zakdzat na svém tGzemi postupy
uvedené v odstavci 13 (1), a vyzyvd Komisi, aby zvazila zavedeni podobného opatieni pro vSechny lety
operované z Evropy;

15. domniva se, Ze pozitivnim faktorem je pro regiondlni letisté ndkladni leteckd pfeprava, kterd muze
podporovat rozvoj a vytvafeni pracovnich mist, pfinejmensim zavedenim souvisejicich pozemnich sluzeb
a regiondlnich letistnich obchodt; vyzyvd Komisi, aby navrhla strategii, kterd bude podporovat pfepravu
zbozi a usnadni spolupraci mezi sousednimi regiondlnimi letisti;

vivs ~

16.  vyzyva piislusné orgdny clenskych statd, aby navrhly plany pro rozvoj a Gcelnéjsi vyuziti stévajicich
regiondlnich letit;

(") Zékon & 1/2011 (4. brezna 2011), ktery stanovi stdtni program pro bezpecnost civilntho letectvi a jimz se méni

¢
zékon ¢. 21/2003 o bezpecnosti letového provozu (7. Cervence 2003).
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17.  domnivé se, Ze regiondlni leti§té by neméla byt ndstrojem pro zvySovani schodku vefejnych financi
a ze obecnym pravidlem by méla byt jejich hospodérskd udrzitelnost ve stfednédobém vyhledu;

Zivotni prostiedi a inovace

18.  naléhavé 7zddd Komisi a clenské stdty, aby neprodlené urychlily rozvoj spole¢ného podniku na
vytvoteni evropského systému nové generace pro uspotdddni letového provozu (SESAR), iniciativy Cisté
nebe a uplatiiovdni pravnich prepist tykajicich se jednotného evropského nebe; konstatuje, Ze regiondlni
letisté¢ budou mit diky systému SESAR a dalezité tloze Evropské sluzby pro pokryti geostaciondrni navigaci
(EGNOS) prospéch z projekti, jako jsou vzdalené letistni Fidici véze, fizeni rychlosti a pFetizeni a zdokona-
leni provoznich postupi;

19.  uzndva, Ze fizeni kapacity nelze stejnym zptisobem provadét na letiStich s koordinovanymi leti$tnimi
Casy a na ostatnich ,nekoordinovanych“ letistich; je toho ndzoru, Ze spousta regiondlnich letist md mnoho
volnych kapacit, které by mohly byt vyuzity ke sniZeni pfetizeni a pfeplnéni na hlavnich letistich a k
minimalizaci dopadii na Zivotni prostiedi; uzndvd, Ze kvalitni spojeni mezi hlavnimi leti§ti a okolnimi
regiondlnimi leti§ti mohou pomoci sniZit pretiZeni;

20.  zduraziuje Glohu regiondlnich letist jako hlavni hnaci sily, kterd umoziuje rozvoj inovacnich sesku-
peni tim, Ze zaéinajicim podnikim sniZuje ndklady na jejich umisténi, a to zejména v geograficky vzdale-
nych regionech;

21.  vyzyvéa clenské staty a regiondlni i mistni orgdny, aby pii rozhodovdni o umistovani letist a v
piipadech, kdy je nezbytné obnovit & rozsifit zafizeni regiondlnich letist, zohledriovaly nejen aspekty
hospodéiské a finan¢ni, ale také faktory environmentdlni, Gzemni, geologické a meteorologické povahy
a dalsi raciondlni hlediska; soucasné zdaraznuje, Ze je dulezité vyuzivat a modernizovat stavajici struktury,
spie nez budovat struktury nové;

PietiZeni a multimodalita

22.  konstatuje, Ze v nejnovéjsich studiich se uvadi, ze evropské regiony ztraceji piimé spojeni s nékterymi
nejvice pretizenymi letiti, a vyjadfuje zklamdni nad tim, Ze studie provedené Evropskou komisi se zabyvaji
pouze hlavnimi leti$ti; navrhuje proto rozsifit veskeré budouci studie i na regiondlni letist¢ a mezitim
povzbuzuje Clenské stity a Komisi, aby podporovaly spojeni mezi regiondlnimi letisti a hlavnimi letisti
v ¢lenskych stitech a pfispély tak k posileni hospodafstvi v okoli regionalnich letist a soucasné tak nabidly
feSeni problému pretiZeni letecké dopravy v Evropé;

23, naléhavé vyzyvd vSechny zicastnéné strany a instituce zapojené do revize nafizeni Rady (EHS)
¢. 95/93 (ve znéni nafizeni (ES) ¢. 793/2004), aby se zaméfily na nalézani novych kapacit na letistich,
spiSe nez na vytlaceni regiondlnich leteckych sluzeb z trhu; domniva se, Ze je nezbytné, aby regiondlni letisté
méla piistup k dopravnim uzlim, a zastivd ndzor, Ze tuto skuteCnost je tieba mit na paméti pii revizi
nafizeni (EHS) ¢. 95/93, zejména v souvislosti s planovanym druhotnym obchodovanim s leti§tnimi asy
a piedpoklddanym postupnym zavddénim dalsich trznich mechanismd, véetné primdrntho obchodovani,
jehoz vysledkem by mohlo byt pferuseni spojeni mezi regiondlnimi letisti a hlavnimi dopravnimi uzly;

24, vyzyva Komisi, aby zaujala raciondlni piistup ke sprdvni a zdkonné tpravé piidélovani letitnich cast
na regiondlnich letistich, jejichz nedostatek by mohl omezit sit; vzhledem k tomu, Ze velka centrdlni letisté
téméf napliuji svoji kapacitu, vyzyvd Komisi, aby vypracovala strategii pro pfidélovani letistnich ¢asti na
regiondlnich letistich s cilem pfiladkat nové letecké spolecnosti a podpofit hospodaiskou soutéz, snizit
pietizeni hlavnich letist a rozvijet regiondlni letisté;
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25. s politovinim konstatuje, Ze regiondlni leti§té mimo méstskd centra casto nejsou dostate¢né
propojena s mistnim dopravnim systémem; vyzyva clenské stity, aby rozvijely svou politiku v oblasti
intermodality a aby investovaly do téchto strategicky vyznamnych intermodalnich propojeni, napiiklad se
zelezni¢ni dopravni siti, nebot propojeni regiondlnich letist s ostatnimi ¢dstmi dopravniho systému a také
s ostatnimi letiti povede k tomu, Ze se cestujici budou vice vyhybat pfetizeni na centrdlnich letistich
a vyuzivat regionalni letisté;

26.  poukazuje na to, Ze nedostatek rozhodnych opatfeni ke zvySeni dostupnosti regiondlnich letist
prostiednictvim vhodnych spojeni s méstskymi centry, véetné investic do dopravni infrastruktury, brzdi
hospodaisky a socidlni rozvoj regiond;

27.  konstatuje, Ze je nutné zajistit lep$i integraci mezi jednotlivymi druhy dopravy; naléhavé vyzyva
Komisi, aby ptedlozila sdéleni, v némz podniti priimysl k rozvoji multimodélni dopravy prodejem kombi-
novanych Zelezni¢nich jizdenek a letenek; poukazuje na skute¢nost, Ze programy tohoto druhu se jiz
v nékterych ¢lenskych stitech pouzivaji, a proto naléhavé vyzyvd vsechny strany, aby si v této oblasti
vyménovaly osvédcené postupy;

28.  konstatuje, Ze je naléhavé nezbytné zarucit v Evropské unii letiStni kapacitu, tak aby Unie ve srovnan{
s ostatnimi regiony zazivajicimi rist neztratila konkurenceschopnost, a zabranilo se tak pfesunu dopravy do
sousednich regioni; zastdva nazor, ze regiondlni leti§té mohou pomoci snizit pfetizeni na hlavnich letistich
v Evropé a zachovat vedouci postaveni Evropy;

29.  domnivd se, Ze pldny na rozvoj sité Zelezni¢ni a silni¢ni dopravy by mély brat v dvahu umisténi letist
a zaclenit je do budovanych mistnich dopravnich siti; konstatuje, Ze je tfeba rozvijet sité regiondlnich letist
zaloZené na integrovanych spojenich s hlavnimi letisti, aby se zvySila mobilita obcant a zefektivnila
preprava zboZi;

30. poukazuje na to, Ze dobfe rozvinutd sit regiondlnich letist zvy$i rovnéZ bezpecnost cestujicich,
protoZe mimo jiné zajisti, Ze v pipadé zhorSeni pocasi nebo jinych okolnosti bude k dispozici sit nouzo-
vych nebo alternativnich letist;

31. domnivd se, Ze je nezbytné zallenit specializaci na ndkladni dopravu jako zdsadni prvek, ktery
piispéje k planovani mapy leti§t a optimalizuje vyuZivini dostupné infrastruktury; poukazuje na to, Ze
vhodné vyuziti této zdsady spolu s ndlezitym pfidélovanim Cast segmenttim pfepravy cestujicich a ndkladni
dopravy by mohlo pomoci se vyhnout naplnéni kapacity na hlavnich letistich; zdtiraziiuje vyznam dlohy,
kterou hraji v této strategii regionalni letisté;

Transevropské dopravni sité (TEN-T)

32, zastdvé ndzor, Ze Gloha regiondlnich letist je zdsadni pro Gizemni soudrznost a socidlni a hospodaisky
rozvoj regiont, piedev§im v regionech, kde je nedostatek jinych druht dopravnich spojeni; vyzyva proto,
aby regionalni letisté byla zohlednéna v rdmci budouci politiky transevropské dopravni sité; je navic zcela
piesvédéen o tom, Ze hlavni regiondln{ leti§té se stdlym vytiZenim po cely rok, prokazatelnym piinosem pro
ekonomicky rozvoj, revitalizaci primyslu a zaméstnanost regionu, by méla byt zahrnuta do dvah o plino-
vani zdkladni sité TEN-T, predevsim ta, kterd zajistuji vysoky pocet spojeni se tietimi zemémi a uvnitf
Evropy a pfispivaji k rozvoji multimodélniho charakteru dopravy v dané oblasti a ta regiondlni letisté, jez
mohou poslouzit ke zmirnéni zatiZenf;
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33.  zdiiraziuje, ze regiondlni letisté v pfeshrani¢nich regionech a letisté nachdzejici se v bezprostiedni
blizkosti jinych regiondlnich letis( by méla navzdjem spolupracovat a koordinovat vyuzivani stdvajicich
kapacit, coz by mélo byt podminkou pro spolufinancovani ze strany EU prostiednictvim sit¢ TEN-T,
politiky soudrznosti a regiondlnich fondd;

34.  domnivé se, Ze regiondlni leti§té by v rdmci sité TEN-T mohla mit pfedni postaveni p¥i vytvaieni
Sirstho spolecného evropského leteckého prostoru, ktery podle sdéleni Komise obsdhne 1 miliardu lidi v EU
a v sousednich zemich (COM(2011)0415);

35. s politovanim konstatuje, Ze Komise nevénovala pozornost Zadosti, kterou Parlament a Rada uvedly
v ¢l. 10 odst. 4 rozhodnuti ¢. 884/2004/ES, aby byla k siti pfipojena regiondlni letisté, zejména s ohledem
na to, Ze je nutné zaji§tovat sluzby letecké dopravy do evropskych regionti a soucasné rozvijet vysoko-
rychlostni Zelezni¢ni sluzby, nebot leteckd doprava muze za urcitych okolnosti doséhnout do vétsich
vzdalenosti z hlediska ¢asu, ndkladd a dopadu na Zivotni prostfedi a G¢innéji pokryt uzsi trh; zddraziuje
proto, Zze propojeni sluzeb vysokorychlostni Zeleznice a délkové Zelezni¢ni dopravy s letisti je velmi dilezité;

36. domnivd se, Ze $ir$i zahrnuti leti¥¢ do novych pokynt pro sit TEN-T usnadni pfistup projekt
v oblasti infrastruktury leti§t k soukromému financovani a vysle pozitivni signdl na kapitalové trhy; vyzyva
Komisi, aby pfi pfezkumu sité TEN-T uznala, Ze regiondlni leteckd doprava je rozhodujicim zptisobem
propojena s hospoddiskou obnovou;

Zabezpeceni

37.  konstatuje, Ze ndklady na provddéni bezpecnostnich opatieni jsou na mensich regiondlnich letistich
do zna¢né miry vyssi nez na velkych letistich, nebot ty vyuzivaji vyhod dspor z rozsahu; je viak pfesvédcen,
7e zadny névrh tykajici se financovani bezpec¢nostnich opateni nesmi narusovat hospodaiskou soutéz mezi
letisti nebo skupinami letist;

38.  piipomind, Ze smérnice o letistnich poplatcich (!) se vztahuje pouze na letisté s vice nez 5 miliony
cestujicich nebo nejvétsi letisté v kazdém clenském stdté¢ EU; domniva se, Ze stéZejni soucdsti jakékoli revize
piislusnych smérnic by mélo byt posouzeni dopadu na mald a stfedni letisté;

39.  vyzyvd Radu, aby zaujala stanovisko k poplatkim za ochranu letectvi, a domniva se, ze piisné&jsi
bezpe¢nostni opatfeni by méla byt hrazena z obecnych dani piislusného ¢lenského stitu, jelikoZ ochrana
letectvi je zdlezitosti ndrodni bezpecnosti; zdtraziiuje, ze ma-li byt zajisténa spravedliva hospodaiskd soutéz,
méla by podobnd pravidla platit i pro ostatni druhy dopravy;

40. uznavéd, Ze je nutné ziskat spolehlivd detekéni zaf{zeni pro tekutiny, aerosoly a gely, kterd jsou
schopna ve vétSiné piipadd odhalit Sirokou 3kdlu kapalnych vybusnin, a naléhavé vyzyvd Komisi, aby
zvazila, jaké duasledky by dodrzovani budoucich pozadavki v oblasti kontroly tekutin mélo pro regiondlni
letisté;

41.  upozoriiuje na dopad novych pravnich predpisti v oblasti letecké ndkladni dopravy se zvldstnim
zfetelem na skutecnost, Ze na ndkladni dopravu spoléhd tada regiondlnich letist; naléhavé zadd clenské staty
a Komisi, aby prozkoumaly hospodaiské disledky téchto pfedpist a zajistily, Ze dopravci své Cinnosti
nepfesunou mimo EU;

Transparentnost

42.  navrhuje, aby spole¢nosti mély povinnost nabizet vSem obcantm, ktefi maji bydlisté v EU, moZnost
platby pomoci debetni nebo kreditni karty bez poplatki, a ddle doporucuje, aby s takovou kartou nebyly
spojeny mésicni poplatky ani poplatky za vedeni, a to ani kdyZ ji nabizi spole¢nost nezavisld na letecké
spole¢nosti, a aby v piipadé, kdy velkd vétsina cestujicich u letecké spole¢nosti hradi v souvislosti s platbou
dalsi poplatek, byl tento poplatek nezdkonny a povazovan za nevyhnutelny, a tudiz byl zahrnut do hlavni
ceny;

(') Smérnice Evropského parlamentu a Rady ¢. 2009/12/ES ze dne 11. bfezna 2009 o letistnich poplatcich.
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43, poukazuje na to, Ze v nékterych letadlech sice mize byt objem ndkladu omezen, aviak Ze pro lety
v ramci EU neexistuji Zddné spole¢né pokyny pro velikost nebo hmotnost piiruéniho ¢ zapsaného
zavazadla; navrhuje, aby Komise podnitila primysl k zavedeni spole¢né horni hranice omezeni, jelikoz
by to pro cestujici znamenalo na cestich vétsi jistotu; je pfesvédéen, Ze mé-li toto opatfeni uspét na
globalnim trhu, je nutné do tohoto procesu zapojit Mezindrodni organizaci pro civiln{ letectvi;

44.  poukazuje na to, ze nékteré letecké spolecnosti pozaduji zcasti nepfiméfené vysoké poplatky za
zavazadla, kterd maji byt odbavena, a s ohledem na postupy uvedené v bodu 13 a rovnéz s ohledem na
spravedlivou a transparentni cenovou politiku z4ddd Komisi o provéfeni téchto postupt;

45.  navrhuje, aby vyse poplatku leteckych spolecnosti za dalsi zavazadlo a za nadvahu zavazadel byla
omezena;

Piistupnost

46.  vyzyva spole¢nosti zodpovédné za fizeni regiondlnich letist, aby provedly nezbytné strukturdlni
Gpravy za Glelem pfizptsobit se lidem se zdravotnim postizenim, aby méli pfistup k raznym leti§tnim
prostordm bez potfeby asistence a mohli bez obtizi vyuZivat vSechny sluzby;

47.  zdtraznuje, Ze regiondlni letist¢ pfedstavuji diky malé velikosti svych termindld, své kompaktnosti
a organizaci pfidanou hodnotu pro cestujici s omezenou schopnosti pohybu, osoby cestujici se svymi
rodinami atd.; vyzyvad Komisi, leti$té¢ a ostatni zdcastnéné strany, aby si vzaly za piiklad ndvrh a konstrukci
termindld, které jsou piistupnéjsi a vstiicngjsi pro uvedené skupiny cestujicich;

48.  povéiuje svého piedsedu, aby predal toto usneseni Radé a Komisi.

Ochrana finan¢nich zdjmé EU - boj proti podvodim - vyro¢ni zprava za rok
2010

P7 TA(2012)0196

Usneseni Evropského parlamentu ze dne 10. kvétna 2012 o ochrané finan¢nich zdjmi Evropské
unie — Boj proti podvodu — Vyroéni zpriva za rok 2010 (2011/2154(INI))

(2013/C 261 E[02)

Evropsky parlament,

— s ohledem na svd usneseni o pfedchozich vyro¢nich zpravich Komise a Evropského tfadu pro boj proti
podvodim (OLAF),

— s ohledem na zprdvu Komise Radé a Evropskému parlamentu ze dne 29. za# 2011 nazvanou ,Ochrana
finan¢nich zajma Evropské unie — Boj proti podvodu — Vyro¢ni zpréva za rok 2010 (COM(2011)0595)
a privodni dokumenty (SEC(2011)1107, SEC(2011)1108 a SEC(2011)1109) (1),

— s ohledem na jedendctou zprévu o &innosti Gfadu OLAF — vyro¢ni zprdvu za rok 2011 (3),

— s ohledem na vyroéni zpravu Ucetniho dvora o plnéni rozpoltu za rozpoctovy rok 2010 spolu
s odpovédmi orgdnt (3),

(") http:/[ec.europa.eu/anti_fraud/documents/reports-commission/2010_en.pdf

(3 http:/[ec.europa.eufanti_fraud/documents/reports-olaffrep_olaf 2010_en.pdf
() Ut. vést. C 326, 10.11.2011, s. 1.
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— s ohledem na sdélen{ Komise Evropskému parlamentu, Radé, Evropskému hospoddiskému a socidlnimu
vyboru, Vyboru regionii a Uetnimu dvoru o strategii Komise proti podvodéim (COM(2011)0376),

— s ohledem na sdéleni Komise Evropskému parlamentu, Rad€, Evropskému hospoddiskému a socidlnimu
vyboru a Vyboru regionti o ochrané finan¢nich zdjmt Evropské unie trestnim pravem a spravnim
vySetfovdnim — integrované politice ochrany penéz danovych poplatniktt (COM(2011)0293),

27

— s ohledem na své usneseni ze dne 15. zaif 2011 o usili EU v boji proti korupci ('), na své prohldSeni ze
dne 18. kvétna 2010 o usili Evropské unie v boji proti korupci () a na sdéleni Komise Evropskému
parlamentu, Radé a Evropskému hospodaiskému a socidlnimu vyboru: Boj proti korupci v EU
(COM(2011)0308),

— s ohledem na ¢l. 325 odst. 5 Smlouvy o fungovani Evropské unie,

— s ohledem na nafizeni Rady (ES, Euratom) ¢. 1605/2002 ze dne 25. ¢ervna 2002, kterym se stanovi
finan¢ni nafizeni o souhrnném rozpoctu Evropskych spolecenstvi (3),

— s ohledem na nafizeni Rady (ES, Euratom) ¢. 298895 ze dne 18. prosince 1995 o ochrané finan¢nich
zajmt Evropskych spolecenstvi (%),

— s ohledem na své usneseni ze dne 6. dubna 2011 o ochrané finan¢nich zdjmt Spolecenstvi — Boj proti
podvodim - Vyro¢ni zprava za rok 2009 (%),

— s ohledem na c¢lanek 48 jednaciho fadu,
— s ohledem na zpravu Vyboru pro rozpoctovou kontrolu (A7-0121/2012),

A. vzhledem k tomu, Ze EU a ¢lenské staty sdileji odpovédnost za ochranu finanénich zdjmd EU a za boj
proti podvodim, a vzhledem k tomu, Ze Gzkd spoluprice mezi Komisi a ¢lenskymi stity md kli¢ovy
vyznam;

B. vzhledem k tomu, Ze clenské stity nesou prvofadou odpovédnost za plnéni asi 80 % rozpoctu
Evropské unie a za vybirani vlastnich zdroji, mimo jiné v podobé DPH a cel;

C. vzhledem k tomu, Ze v roce 2010 ¢inil celkovy finanéni dopad nesrovnalosti odhalenych kontrolnimi
systémy 2,193 miliardy EUR ve srovndni s 1,757 miliardy EUR v roce 2009,

D. vzhledem k tomu, ze podle Evropského tcetntho dvora (EUD) vykazovaly platby, na nichz se zaklid4
ucetni zavérka, vécné chyby, pficemZ odhadovand mira chyb cini pro cely rozpocet EU 3,7 %;
vzhledem k tomu, Ze kontrolni systémy se ukdzaly pfi zajistovani Fadnosti plateb jako Gc¢inné pouze
Caste¢né a ze hlavni pficiny chyb se tykaji zptsobilosti a zadévéni vefejnych zakdzek;

E. vzhledem k tomu, Ze ve vétsiné piipadti se EUD domnivd, Ze orgdny clenskych stitt mély k dispozici
dostatecné informace k tomu, aby odhalily a napravily alespon ¢ast chyb jesté pred provedenim plateb,
a vzhledem k tomu, Ze EUD se domniv, Ze stale existuje prostor pro zdokonaleni opravnych mecha-
nismt a kontrolnich ¢innosti ¢lenskych statd;

) Piijaté texty, P7_TA(2011)0388.

2 . vést. C 161 E, 31.5.2011, s. 62.

T
Jr. vést. L 248, 16.9.2002, s. 1.
Uf. vést. L 312, 23.12.1995, s. 1.
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I. Celkovy pohled

1. zdiraziiuje, Ze globdlni finan¢ni krize, a zejména krize eurozény, jiz EU v soucasnosti ¢eli, vyZaduje
zavedeni zvldstnich opatfeni s cilem zajistit pfiméfenou ochranu finan¢nich zdjmt EU, pokud jde o pi{jmy,
jez jsou pimo spojeny s finanénimi zdjmy clenskych statl; je toho ndzoru, ze disledngjsi uplatiiovani
fiskalni politiky miize Evropu vyvést z krize, a to zejména cestou omezeni Sedé ekonomiky EU, jejiz velikost
je odhadovéna na pfiblizné jednu pétinu oficidlntho HDP (1);

2. zduraziuje potencidl elektronické verejné sprvy pii zvySovdni transparentnosti a boji proti podvodim
a korupci, a tudiZ pro ochranu vefejnych financi; zdaraziuje, Ze Evropa zaostavd za svymi primyslovymi
partnery, mj. z diivodu nedostate¢né interoperability systémi (?); zdUraziuje, Ze zvlasté v dobé krize musi
Evropa zvysit tsili o zavedeni nové generace elektronické vetejné spravy, jez by zajistila vét$i transparent-
nost verejnych financi;

3. upozoriiuyje na skutecnost, Ze elektronické bezhotovostni transakce jsou dokumentovany, a tudiz
ztézuji zapojeni do Sedé ekonomiky, a Ze mezi podilem elektronickych plateb v urcité zemi a jeji Sedou
ekonomikou existuje zjevné tzky vztah (%); vybizi ¢lenské staty, aby snizily limity pro povinné bezhoto-
vostni platby;

4. zddaraziuje, Ze je potieba mit spolehlivé statistické Gdaje o rozsahu podvodt a korupce, zejména
o mife danovych tnik(, krdceni cel a zneuZivdni finan¢nich prostiedki EU organizovanym zlo¢inem;
vyjadfuje politovani nad tim, Ze Komise nebyla ani po opakovanych zddostech ze strany Parlamentu
schopna tyto tdaje poskytnout;

II. Obecné pfipominky

5. zdiraziyje, Ze podvody jsou piikladem Gmyslného protiprdvniho jedndn{ a Ze nesrovnalost znamend
nedodrzeni urcitého pravidla; vyjadfuje politovani nad tim, Ze zprdva Evropské komise se podvodim
nevénuje do hloubky a nesrovnalostmi se zabyvd jen velmi obecné; pfipomind, Ze ¢ldnek 325 Smlouvy
o fungovdni Evropské unie (SFEU) hovoii o podvodech, a nikoli o nesrovnalostech, a zddd, aby se rozli-
Sovaly podvody a chyby; zdd4, aby se korupce fesila spole¢né s podvody;

6.  konstatuje, Ze v roce 2010 vzrostl finanéni dopad nesrovnalosti v oblasti vydaji na 1,8 miliardy EUR
(neboli 1,27 % prostiedkd) ve srovnani s 1,4 miliardy EUR (neboli 1,13 % prostredkd) v roce 2009; finan¢ni
dopad v oblasti pijmt je rovnéZ vy$sit: 393 miliond EUR (neboli 1,88 % celkového hrubého objemu
tradi¢nich vlastnich zdrojti) ve srovndni s 357 miliony EUR (neboli 1,84 %) v roce 2009;

7. vyjadiuje politovani nad skutecnosti, Ze velké mnozZstvi finan¢nich prostredkd EU je stdle vynakldddno
nespravné, a vyzyva Komisi, aby pfijala rozhodnd opatfeni s cilem ziskat zpét vice neoprdvnéné vyplacenych
plateb, aby povolala ¢lenské stity k vétsi odpovédnosti za ¢astky, jez musi byt z diivodu nesrovnalosti jesté
ziskdny zpét, aby lépe pfedchdzela nesrovnalostem a podvodim a aby je G¢innéji odhalovala a aby okamzité
pozastavila platby a uplatnila Gi¢inné sankce v ptipadé zneuziti prostiedka EU;

8.  konstatuje, Ze pocet ozndmenych nesrovnalosti se za rok 2010 zvysil ve vSech oblastech kromé
pfedvstupnich fondi a tradi¢nich vlastnich zdrojii a Ze toto zvySeni souvisi s ukonenim provadéciho
obdob{ fondi soudrznosti 2000-2006 a se zdokonalovdnim systému pro feSeni nesrovnalosti (IMS);

(") Size and Development of the Shadow Economy of 31 European and 5 other OECD Countries from 2003 to 2011,
Friedrich Schneider, http:/[www.econjku.at/members/Schneider/files/publications/2011/ShadEcon31.pdf

(?) Sdéleni Komise Evropskému parlamentu, Radé, Evropskému hospoddiskému a socidlnimu vyboru a Vyboru regiont:
Digitdlni program pro Evropu, COM(2010)0245.

(*) The Shadow Economy in Europe, 2010: Using Electronic Payment Systems to Combat the Shadow Economy/Friedrich
Schneider, A.T. Kearney, 2010.
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9.  zddraznuje, Ze i presto, Ze doslo k modernizaci a zdokonaleni systému IMS a Ze se u vétSiny
¢lenskych statll zvysil objem podévanych zprdv, diky cemuz se zlepsuje jejich kvalita a roste spolehlivost,
stale pretrvavaji rozdily v piistupech ¢lenskych sttt k oznamovani nesrovnalosti, a panuji tudiz pochyb-
nosti o pfiméfenosti vnitrosttnich systémi oznamovani; vyzyva vSechny ¢lenské stity, aby plné zavedly
systém IMS a aby déle zvySovaly miru plnéni své oznamovaci povinnosti a rychlost, s jakou nesrovnalosti
oznamuji;

10.  déle vyjadiuje obavu, ze nékteré ¢lenské stity dosud nevyuZzivaji elektronicky systém oznamovani
v plném rozsahu; vyzyva tyto clenské stdty, aby tuto situaci neprodlené napravily;

11.  znovu vyjadfuje politovani nad zdvaznymi pochybnostmi o kvalit¢ informaci poskytovanych ¢len-
skymi staty a upozoriiuje na to, Ze nékteré clenské stity naddle oznamuji velmi nizky pocet odhalenych
nesrovnalosti a podvodi; vyzyvd Komisi, aby Evropsky parlament informovala, zda jsou vnitrostdtni
kontrolni systémy v téchto ¢lenskych statech ac¢inné;

12.  piipomind, Ze pravni pfedpisy Unie vyzaduji, aby clenské stity ozndmily veskeré nesrovnalosti
nejpozdéji do dvou mésicti od konce ¢tvrtlet, v jehoz pribéhu byla nesrovnalost poprvé zjisténa spravnim
organem nebo soudem, nebo vyjde-li najevo novd informace o ozndmené nesrovnalosti; vyzyva clenské
staty, aby vynalozily veskeré nezbytné usili, véetné zjednoduseni vnitrostatnich spravnich postupd, s cilem
dodrzet pozadované lhity a omezit casovou prodlevu mezi okamZikem, kdy byla nesrovnalost zjiSténa,
a okamzikem, kdy byla ozndmena; vyzyva clenské stity, aby pfi svém usili v boji proti podvodim jednaly
pfedevsim jako ochrdnci penéz danovych poplatnikd;

13.  zdtraziuje, Ze je potieba mit spolehlivé statistické tidaje o mife podvodi a korupce, zejména o mife
datiovych tnikd, krdceni cel a zneuZivani finan¢nich prostfedkt EU pfi organizované trestné cinnosti;
vyjadfuje politovdni nad tim, Ze ani po opakovanych zddostech nebyla Komise schopna tyto tidaje posky-
tnout;

14.  vyjadiuje zklamdni nad tim, Ze Komise neni schopna stanovit skute¢nou miru nesrovnalosti
a podvodd, a tudiz nelze vyhodnotit celkovou miru nesrovnalosti a podvodi v jednotlivych ¢lenskych
statech ani urcit a potrestat ¢lenské stity, v nichZ je tato mira nejvyssi, jak Evropsky parlament pozadoval
jiz v roce 2009;

15.  zdiraziyje, ze béhem nékolika minulych let byly vytvofeny nové techniky méfeni korupce
a podvodd, a naléhavé Zadd Komisi, aby bezodkladné iniciovala Gsili o uplatiiovani téchto novych ndstroj
méfeni a aby zajistila posouzeni rozsahu korupce a podvodii pfi pouzivani finan¢nich prostredkd EU a pfi
zpronevére pifjma EU; to umozni posoudit Gc¢innost ochrany finan¢nich prostfedkit EU pfed zneuzitim
a ochranu pijmi EU pfed zpronevérou;

16.  vyzyvd Komisi, aby v uzké spoluprici s Evropskym parlamentem, Evropskym tcetnim dvorem
a dalsimi Gcetnimi a kontrolnimi orgdny EU pfevzala odpovédnost za vytvdfeni ndstroji pro méfeni
podvodi a korupce v souvislosti s finan¢nimi prosttedky EU;

17.  konstatuje, Ze tzv. pravidlo 50/50 (1), jez lze uplatnit v zeméd€lstvi, je pro clenské stity G¢innym
podnétem, aby urychlily a dokonéily postupy zpétného ziskdvani neoprdvnéné vyplacenych plateb; vyzyva
Komisi, aby posoudila, zda by nebylo mozné uplatnit tento mechanismus zpétného vymahani také v dalsich
oblastech (politika soudrznosti, pfedvstupni fondy) a rovnéz zda by u tohoto pravidla nebylo vhodné zkratit
lhiitu pro opatfeni za ucelem zpétného ziskdvdni neoprdvnéné vyplacenych prostredkd na polovinu, tj. na
dva a na Ctyfi roky;

18.  konstatuje, Ze Evropsky tcetni dviir ve své vyro¢ni zpravé za rok 2010 uvadi, Ze u plateb ve
financnich vykazech za rok 2010 bylo zjisténo velké mnozstvi chyb, které pfedstavovaly 3,7 % celkovych
rozpoctovych vydaji EU, tj. zhruba 4,5 miliardy EUR;

() Na zdkladé tohoto pravidla maze Komise z neoprdvnéné vyplacenych plateb, které ¢lensky stdt neziskal zpét do ctyt
let (nebo v piipadé soudniho fizeni o zpétném ziskdni platby do osmi let), ziskat z rozpoctu clenskych statd zpét
50 % z téchto cdstek. Toto pravidlo se pouzivd, aby se zajistilo urychlené zpétné ziskdvani neoprdvnéné vyplacenych
castek.
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19.  konstatuje, Ze ve zpravé EUD se dile uvadi, zZe pied schvilenim plateb mély orgdny clenskych stitt
dostatek informaci, aby mohly nékteré z téchto chyb odhalit, napravit nebo jim zabrénit;

I1I. Pfijmy. Vlastni zdroje

20.  pripomind, Ze ndleZity vybér DPH a cla md pHimy vliv jak na hospoddfstvi ¢lenskych stitd, tak na
rozpoCet EU; zdiraziuje, ze zkvalithovani systémt vybéru pijmt by mélo byt nejvyssi prioritou vSech
Clenskych stitti, a zejména téch, které Celi nejvétsim problémim ve stdvajicim hospodarském klimatu;

21.  zdaraziuje, Ze by se mél diiraz pfesunout na G¢innéjsi vybér pi{jmu; zdaraziuje, Ze dafiové podvody
zptisobuji rozpoc¢tu EU a hospodafstvi ¢lenskych statli obrovské ztraty, ¢imz dochdzi ke zhorSovani dluhové
krize; pfipomind, Ze ndklady spojené se stdvajici Sedou ekonomikou nesou ob¢ané, jejichz piijem je snadno
dokumentovany a vysledovatelny;

22, konstatuje, Ze udaje clenskych sttt o nesrovnalostech v oblasti tradi¢nich vlastnich zdroji se znacné
lisi, a domnivd se tudiz, ze klasifikace nesrovnalosti a podvoda v databdzi vlastnich zdroji OWNRES neni
zcela spolehlivd; zddd Komisi, aby prozkoumala moznosti, jak tuto databdzi zdokonalit, aby byla zajisténa
spolehlivost a srovnatelnost ozndmenych tdaju;

23.  vyzyva Komisi, aby se i naddle zaméfovala na to, jak clenské stity provadéji strategie celni kontroly,
zejména v oblasti vysoce rizikovych dovoz, a na zlepSovani ¢innosti vedoucich k odhaleni nesrovnalosti
a moznych podvodti v oblasti tradicnich vlastnich zdroj;

24.  se znepokojenim konstatuje, Ze paSovani, a zejména paSovani cigaret, zistdvd pro EU znanym
problémem, v jehoz disledku vnitrostatni rozpocty a rozpocet EU pfichdzeji o nemalé prostfedky; vitd
akéni plan pro boj proti pasovani cigaret a alkoholu na vychodnich hranicich EU, ktery navrhla Komise,
a také obnoveni celni spolupréce s Cinou a Ruskem na konci roku 2010 a strategicky rdmec pro celni
spolupridci, ktery ob& zemé podporily;

25, vitd vysledky spole¢né celni operace ¢lenskych statd Sirocco, kterd se uskutecnila v ervnu 2010 za
koordinace Evropského tfadu pro boj proti podvodiim a béhem niz bylo zadrzeno 40 miliont cigaret, 1,2
tuny tabaku k ru¢nimu baleni cigaret, 7 000 litrd alkoholu a 8 miliond kusti dalstho padélaného zbozi;

26.  konstatuje, ze velka cast pifjmt pochdzi z dané z pfidané hodnoty (DPH), a je tudiz tieba, aby
Komise a ¢lenské staty sledovaly existujici i nové trendy v podvodech a G¢inné na né reagovaly; vitd zelenou
knihu o budoucnosti DPH, kterou pfedlozila Komise, a Zad4, aby byly pfedlozeny konkrétni ndvrhy reformy
DPH;

Ztrdty na DPH

27.  pripomind, Ze podle studie vypracované pro Evropskou komisi () neni podle odhadii odvddéno
pramérné 12 % DPH (%); upozorfiuje zejména na skuteCnost, Ze tyto ztrity dosdhly znepokojivé miry

vvvvvv

krizi a jejichz situace ohrozuje hospodafskou stabilitu v celé EU-27;

() Studie za tlelem vycisleni a analyzy ztrdt pijma z DPH v EU-25, kterou vypracovala na zdkladé zaddni Komise

spolecnost Reckon LLP.
(3 Rozdil mezi skute¢nymi pifjmy z DPH a pijmy, jez by clenské stity mély teoreticky obdrzet na zdkladé svych
hospodafskych vysledkd.
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28.  zduraziwuje, Ze ztraty pijmt z DPH jsou kromé vyhybani se dafiovym povinnostem a ztratim
z divodu platebni neschopnosti také disledkem podvodd, a Ze ztrity na DPH, které dosahuji miliard
EU, se obvykle vyrovndvaji prostfednictvim tspornych opatieni, kterd se dotykaji téch obcand EU, jejichz
piijmy jsou snadno vysledovatelné;

29.  poukazuje na skutec¢nost, Ze od zavedeni DPH se zptsob vybéru této dané nezménil; zdiraznuje, Ze
tento zptsob vybéru je zastaraly, nebotf doslo k fadé zmén technologického a ekonomického prostieds;

Ztrdty na clu

30.  zdiraziuje, ze piijmy z celnich poplatki jsou dilezitou soucdsti tradicnich vlastnich zdroji EU
a zdrojem pijmu pro vlddy clenskych stdtd, které si ponechdvaji 25 % piHjmu na pokryti ndkladd na vybér;
znovu opakuje, Ze u¢inné predchdzeni nesrovnalostem a podvodim v této oblasti chrani finan¢ni zdjmy
Unie a md vyznamny dopad na vnitini trh, nebot zabranuje nespravedlivému zvyhodnovani hospodatskych
subjektt vyhybajicich se placeni cla vi¢i tém, kdo v tomto ohledu fadné plni své povinnosti;

31.  zdiraziuje, ze spravné fungovani celniho systému md piimy dopad na vypocet dané z pridané
hodnoty;

32.  piipomind v této souvislosti, Ze Uetni dviir ve své zvldstni zpravé & 13/2011 (1) konstatoval, Ze
uplatiiovéani celntho rezimu 42 (%) zptsobilo v roce 2009 odvozené ztrity pfiblizné ve vysi 2,2 miliardy
EUR (}) v sedmi ¢lenskych stitech auditovanych Ucetnim dvorem, coz predstavuje 29 % DPH teoreticky
uplatnitelné na zdanitelnou ¢astku vSech dovozt uskutenénych v téchto zemich na zdkladé celniho rezimu
42 v roce 2009;

33.  piipomind, ze Ucetn{ dvir zjistil zdvazné nedostatky pii kontrole zjednodusenych celnich postup,
které predstavuji 70 % vSech celnich postupl; zdtraziuje, Ze tyto nedostatky zpusobily neodtivodnéné
ztrity pro rozpocet Unie a naruSeni obchodni politiky EU; zdlraziiuje, Ze zjisténé nedostatky spocivaly
mimo jiné v nizké kvalité ¢i nedostateéné dokumentaci kontrol a v nedostate¢ném vyuzivani technik
automatického zpracovéni tdaja pro provadéni kontrol béhem zpracovéni zjednodusenych postupi;

IV. Vydaje
Zemedelstvi

34.  konstatuje, ze v roce 2010 se zvysil pocet ozndmenych piipadt nesrovnalosti a podezieni z podvodu,
pficemz jejich finan¢ni dopad se zvysil z 13 miliond EUR v roce 2009 na 69 miliontt EUR v roce 2010;

35.  vyjadfuje politovani nad tim, Ze situace ohledné celkové miry zpétné ziskanych financnich
prostiedki je stdle neuspokojiva: ¢lenské staty béhem finanéniho roku 2010 sice ziskaly zpét 175 miliond
EUR, coz pfedstavuje 42 % dluznych cistek Evropského zemédélského zdruéniho fondu (EZZF) od roku
2007 dale, ale celkovd zbyvajici ¢astka, kterd méla byt na konci finan¢niho roku 2010 ziskdna zpét, ¢inila
1,2 miliardy EUR, pficemz podle pravidla 50/50 clenské stity odvedly z vnitrostdtnich rozpoctti do
rozpo¢tu EU pouze 300 miliontt EUR; vyjadiuje politovani nad tim, Ze Komise nezohlednila Zddost Evrop-
ského parlamentu a neposkytla mu ve své zpravé o ochrané finan¢nich zdjmd Evropské unie za rok 2010
informace o pokroku dosazeném v této oblasti; znovu vyzyvd Komisi, aby pfijala veskerd opatfeni nezbytnd
k zavedeni uc¢inného systému zpétného ziskdvani finan¢nich prostiedkii a aby Evropsky parlament o situaci
informovala;

() Zvldstni zpréva EUD ¢. 13/2011nazvand ,Umoziuji kontroly v ramci celntho rezimu 42 zabrénit danovym tnikéim
v oblasti DPH a odhalovat je?

(®) Rezim vyuzivany dovozcem s cilem ziskat osvobozeni od DPH pfi pfevozu dovdzeného zbozi do jiného ¢lenského
stitu a v piipad¢, Ze je DPH splatnd v clenském staté urceni.

(}) Z toho ztrata ve vysi 1,8 miliardy EUR vznikla v sedmi vybranych ¢lenskych stdtech a ztrdta 400 miliond EUR ve 21
¢lenskych stitech, do nichz bylo zbozi ve vzorku dovezeno.
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36.  vyjadiuje politovani nad tim, Ze nékteré ¢lenské staty v roce 2010 nedodrzely lhiity pro oznamovani
nesrovnalost; souhlasi s Komisi, ze vechny ¢lenské staty musi kvalitu svych zprdv zvysit; pfipomind, Ze
Finsko, Rakousko a Nizozemsko se zavdzaly plnit oznamovaci povinnosti, a vyzyva Komisi, aby ve vyro¢ni
zprévé o ochrané finan¢nich zajmd Evropské unie a boji proti podvodim za rok 2011 informovala
o pokroku, kterého tyto stity v roce 2011 dosdhly;

37.  vyjadfuje znepokojeni nad skutecnosti, Ze v roce 2010 kvalifikovala Itdlie a ¢lenské staty EU-12 vice
nez 90 % oznidmenych piipadti nesrovnalosti jako ,podezieni z podvodu vyzyva clenské staty, aby prljaly
veskerd nezbytnd opatfeni, véetné tizké spoluprice s evropskymi orgdny, s cilem vyfesit vechny piiciny
podvodi tykajicich se financ¢nich prostfedka EU;

38.  je znepokojen podeziele nizkou mirou podvodd, jiz ozndmily Francie, Némecko, Spojené kralovstvi
a Spanélsko, a to zejména vzhledem k jejich velikosti a obdrzené finanéni podpote, jak uvedla Komise ve
své zpravé o ochrané finanénich zdjmd Unie; domnivd se, Ze to vyvoldvd oprdvnéné pochybnosti, zda tyto
staty dodrzuji zdsady oznamovani; naléhavé zddd Komisi, aby zahrnula podrobné informace o pouzité
metodé oznamovani a schopnosti odhalovat podvody v téchto clenskych stitech; znovu vyzyvd Komisi,
aby dtikladné monitorovala G¢innost systéma dohledu a kontroly ¢lenskych stat a zajistila, aby informace
o mife nesrovnalosti v jednotlivych ¢lenskych statech odrazely skutecny stav; zddd Komisi, aby ve zpravé
o ochran¢ finan¢nich zdjmt EU informovala o opatfenich, jez byla v této oblasti pfijata v roce 2011;

Politika soudrznosti

39.  podle adaji obsazenych ve zpravé o ochrané finan¢nich zdjmé Evropské unie za rok 2010 souviselo
piiblizné 70 % vsech ozndmenych nesrovnalosti s politikou soudrznosti a tato politika vykazovala v roce
2010 nejvyssi miru zpétného ziskdvani neopravnéné vyplacenych castek v oblasti vydaji (vice nez 60 %);
zdiiraziluje, Ze na zakladé poskytnutych tdaji neni mozné objektivné vyhodnotit skute¢ny pocet piipadt
nesrovnalosti nebo podvodii v této oblasti, protoze velky pocet ozndmenych piipadi nesrovnalosti nebo
podvod mizZe souviset se zavedenim systému IMS v roce 2009;

40.  vitd pokrok v oblasti zpétného ziskdvani astek neopravnéné vyplacenych za programové obdobi
2000-2006, kterého bylo dosazeno v roce 2010 a ktery ptedstavuje 2,9 miliardy EUR, tj. 70 % neoprav-
néné vyplacenych finan¢nich prostiedkd ve srovndni s 50 % mirou v roce 2009;

41.  poukazuje na to, Ze v roce 2010 Dénsko, Francie, Malta, Nizozemsko, Slovinsko a Svédsko neozni-
mily zddné pi{pady nesrovnalosti v této oblasti, coz vede pochybnostem, zda tyto stity fadné pouzivaji
systém IMS; je znepokojen nizkou mirou zpétného ziskavani neopravnéné vyplacenych ¢astek v Madarsku,
Ceské republice a ve Slovinsku (zhruba 20 % a méné); vyzyvd Komisi, aby pfijala nezbytnd opatfeni,
prodetiila divody a ve zpravé o ochrané finan¢nich zdjma EU pfisti rok informovala Evropsky parlament
o dosazeném pokroku;

42.  zduraznuje, Ze podle Gdajii uvedenych ve zprdvé o ochrané finan¢nich zdjma Evropské unie za rok
2010 vyplyvd z analyzy téch kategorii nesrovnalosti, které jsou oznamovéany nejcastéji, Ze nesrovnalosti jsou
nejcastéji odhalovany v provadéci fazi projektového cyklu a k nejvétsimu finanénimu dopadu dochézi ve
fazi vybéru a zaddvdni vefejnych zakdzek; zdiraziuje, Ze transparentnéjsi, jasngjsi a pruznéjsi systém
zadavani vefejnych zakazek, jenz by aktivngji vyuzival elektronicky systém zadavani vefejnych zakazek,
a stanoveni obecnych zdsad pro zaddvani vefejnych zakdzek na Grovni EU by umoznily zajistit G¢innéjsi
vyuzivani finan¢nich prostiedki ¢lenskych stitd a EU; ocekdvd, Ze Komise provede t¢innou reformu
systému zaddvéni vefejnych zakdzek;
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Predvstupni fondy

43, je znepokojen tim, Ze u pfedvstupnich fondd se objevuje nejnizsi mira zpétného ziskdvani neoprav-
néné vyplacenych cdstek v oblasti vydaji: v roce 2010 dosahovala tato mira necelych 10 % ve srovnani
s 27 %; konstatuje se znepokojenim, Ze mira zpétného ziskavani neopravnéné vyplacenych prostiedki za
obdobi 2002-2006 je stile nizkd (okolo 30 %) zejména v Bulharsku, Turecku, Litvé a Loty$sku; vyzyva
Komisi, aby pfijala odpovidajici opatfeni k zajisténi toho, aby pfijimajici zemé vysvétlily nizkou miru
zpétného ziskdvani, zlepsily své vysledky v této oblasti a aktualizovaly chybéjici informace o ukoncenych
postupech zpétného ziskavani neopravnéné vyplacenych prostiedkd;

44.  poukazuje na to, Ze nejvice piipadli nesrovnalosti a podvodii souvisi s vyuzivinim prostiedka
z programu Sapard v Rumunsku a Bulharsku; vitd, Ze Bulharsko dosdhlo velkého pokroku pii posilovani
vnitrostatnich systéma kontroly, coZ prokazuje skute¢nost, Ze v roce 2010 znacnou &ast nesrovnalosti
a podezieni z podvodi neodhalily vn&jsi inspekce a kontroly, nybrz inspekce a kontroly provedené
domécimi nebo vnitrostatnimi orgdny; vyjadtuje politovani nad tim, Ze v Rumunsku je stdle vétsina
nesrovnalosti a podezieni z podvodu odhalovina diky inspekcim uskute¢nénym dtvary EU nebo
provedenym na jejich zadost; vyzyvd Komisi, aby tzce spolupracovala s rumunskymi orgdny na zlepSeni
této situace;

45.  vitd cil Komise podporovat nové pifjemce pomoci (Turecko, Chorvatsko, byvalou Jugoslavkou repu-
bliku Makedonii a Cernou Horu) v jejich Gsili o zavedeni systému IMS;

V. OLAF

46.  opakuje, Ze je nezbytné nadéle posilovat nezdvislost, efektivitu a G¢innost dfadu OLAF;

47.  vyzyva Komisi a ¢lenské stdty, aby zajistily Gc¢inné a véasné plnéni doporuceni, kterd udéluje Grad
OLAF po prosetfeni piipadu;

48.  domnivd se, Ze ¢lenské stity by mély mit povinnost kazdoro¢né podavat zprivu o nasledném
postupu v piipadech, které pfedal afad OLAF jejich justiénim orgdniim, vcetné trestd a pokut, které byly
v téchto piipadech ulozeny;

Yvs

VL. Zaddvdni vefejnych zakdzek, vyssi transparentnost a boj proti korupci

49.  vyzyva Komisi, pfislusné agentury Unie a clenské stdty, aby pfijaly opatfeni a poskytly zdroje pro
zajisténi toho, aby finanéni prostiedky EU nebyly pfedmétem korupce, aby uklddaly odrazujici sankce
v piipadech, kdy bude zji§téna korupce a podvod, a aby zintenzivnily zabavovdni majetku nabytého
trestnou ¢innosti souvisejici s podvody, dafiovymi tniky a pranim $pinavych penéz;

50.  zddraziiyje, Ze ve sdéleni Komise z roku 2011 nazvaném ,Boj proti korupci v EU* se ro¢ni ztrita
v dasledku korupce v EU odhaduje na 120 miliard EUR, coZ zptsobuje finan¢ni skody, omezuje vefejné
finance a podkopava davéru v demokratické instituce; zduraziuje déle, Ze v usneseni Parlamentu z roku
2011 o asili EU v boji proti korupci se uvddi, Ze korupce vede ke zneuzivini vefejnych financi obecné
a finan¢nich prostiedki EU odvadénych danovymi poplatniky, jakoz i k naruseni trhu, a vyzyva — v souladu
se svym pisemnym prohldSenim — Komisi a piislusné orgdny Unie k zaji§téni toho, aby se finan¢ni
prostiedky EU nestaly pfedmétem korupce;

51.  vitd rozhodnuti Evropského parlamentu o vytvoreni zvldstniho vyboru pro organizovanou trestnou
¢innost, korupci a prani $pinavych penéz;

52.  vitd skutecnost, ze Malta dne 20. ledna 2011 ratifikovala Umluvu o ochrané finan¢nich z4jmu EU;
vyjadfuje politovani nad skutecnosti, ze Ceskd republika dosud tuto amluvu neratifikovala, a vyzyvé tento
clensky stdt, aby tuto situaci co nejdifve napravil; vyzyva rovnéz Estonsko, aby ratifikovalo protokol ze dne
29. listopadu 1996 o vykladu Umluvy o ochrané finan¢nich zajmt Evropskych spolecenstvi Soudnim
dvorem Evropskych spolecenstvi prostiednictvim rozhodnuti o piedbézné otdzce;
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53.  pfipomind, Ze program Hercule II, ktery fidi Komise (OLAF), je finan¢énim ndstrojem v oblasti
ochrany finan¢nich zdjmt EU a prevence souvisejici trestné Cinnosti, véetné paSovdni cigaret; konstatuje,
ze stfednédobé hodnoceni programu Hercule II potvrdilo jeho pfinos; je toho ndzoru, ze ndstupce tohoto
néstroje, tj. program Hercule III, by mél nadéle zlep3ovat technické vybaveni v ¢lenskych stdtech, financovat
piistup k databazim, jez jsou zdsadni pro vySetfovani ze strany orgdnil Clenskych stitt a Gfadu OLAF,
a bojovat proti paSovani a padéldni cigaret v souladu s pravné zdvaznymi dohodami s vyrobci tabdku;

54.  znovu vyzyva Komisi a ¢lenské stity, aby navrhly, zavedly a pravidelné vyhodnocovaly jednotné
systémy zadavani vefejnych zakazek, které by zabratiovaly podvodiim a korupci, aby stanovily a uplatiovaly
jasné podminky pro dcast na vefejnych soutézich a kritéria, na jejichz zakladé se pfijimaji rozhodnuti
o vefejnych zakdzkich, aby pfijaly a zavedly systémy kontroly rozhodnuti o zadini vefejnych zakdzek
na vnitrostatni drovni s cilem zajistit transparentnost a odpovédnost v oblasti vefejnych financi, a aby
piijaly a zavedly systémy Fizeni rizika a vnitini kontroly;

55.  je pot&en tim, Ze v lednu 2011 byla zvefejnéna zelend kniha Komise o modernizaci politiky EU
v oblasti zaddvani vefejnych zakdzek nazvand ,Smérem k efektivngjsimu evropskému trhu vefejnych
zakazek; piipomind, Ze hodnotici zprdva o konzultaci k této knize byla pfijata na konci Cervna 2011
a ze v prosinci 2011 Komise pfijala jeji navrhy na reformu zékladnich pravidel EU pro zadévani vefejnych
zakdzek (smérnice 2004/17/ES a 2004/18/ES);

VII. Ndslednd opatieni

56. zada Komisi, aby informovala Parlament o tom, jaké dalsi ukazatele, zdroje ¢i metody kromé
informaci poskytovanych informdtory mize pouzit, aby mohla stanovit, v kterych oblastech financovani
EU ¢ piijmt EU se objevuje zvySend mira podvodu;

57.  vyzyva Komisi, aby chrdnila a podporovala investigativni a nezdvislou Zurnalistiku, kterd je zdsadni
soucasti boje proti trestné ¢innosti, podvodim a korupci v souvislosti s finanénim prostredky EU;

58.  vyzyva Komisi, aby posoudila, zda pfipady podvodii vySetfované na zdkladé informaci od informa-
tort odpovidaji oblastem, v nichz se na zadkladé nezdvislych kritérii ¢i ukazatelt pfedpoklddd potencidlné
vysokd mira podvods; v piipadé, Ze tomu tak neni, vyzyvd Komisi, aby posoudila jiné metody zahajovani
vySetfovani v oblastech, v nichz jsou podezfeni z podvodd skryta na zdkladé ,zdkond o mléenlivosti
v trestnich zdlezitostech, které zabrafuji pronikdni informaci ze strany informadtort;

59.  vzhledem k situaci, kterd se opakuje v poslednich letech, kdy clenské stity neposkytuji tdaje vcas
nebo poskytnuté tdaje nejsou spravné a srovnatelné, coz neumoziiuje objektivné hodnotit rozsah podvoda
v Clenskych statech, jelikoz Evropsky parlament, Komise a Gfad OLAF nemohou plnit své funkce, pokud jde
o posouzeni stavu a pfedkldddni navazujicich ndvrhd, zdiraziuje, Ze tento stav nelze tolerovat, a vyzyva
Komisi, aby plné pfijala svou odpovédnost za zpétné ziskdvani neopravnéné vyplacenych finanénich
prostiedkii od ¢lenskych stiti a shromazdovala od vsech ¢lenskych stitd jednotné a srovnatelné tdaje
a stanovila pro né spole¢né zdsady oznamovani;

60.  povéiuje svého predsedu, aby toto usneseni predal Radé, Komisi, Soudnimu dvoru Evropské unie,
Evropskému tcetnimu dvoru, dozor¢imu vyboru tifadu OLAF a dfadu OLAF.
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Prévo rozhodné pro mimosmluvni zdvazkové vztahy (Rim II)
P7 TA(2012)0200

Usneseni Evropského parlamentu ze dne 10. kvétna 2012 s doporucenimi Komisi ke zméné
nafizeni (ES) ¢ 864/2007 o privu rozhodném pro mimosmluvni zivazkové vztahy (Rim II)
(2009/2170(INT))

(2013/C 261 E/03)
Evropsky parlament,
— s ohledem na ¢lanek 225 Smlouvy o fungovani Evropské unie,
— s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢l. 81 odst. 2 pism. ¢) této smlouvy,

— s ohledem na ¢lanky 8 a 10 Evropské imluvy o ochrané lidskych prav a zdkladnich svobod a ¢lanky 7
a 11 Listiny zdkladnich prav Evropské unie,

— s ohledem na nadchézejici pfistoupeni Unie k této tmluvé, k némuz md dojit podle ¢l. 6 odst. 2
Smlouvy o Evropské unii,

— s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 44/2001 ze dne 22. prosince 2000 o piislusnosti a uzndvani
a vykonu soudnich rozhodnuti v oblanskych a obchodnich vécech (1), a zejména na ¢ldnek 2 a ¢l. 5
odst. 3 tohoto nafzen{ a na névrh na jeho pfepracovani (COM(2010)0748),

— s ohledem na rozsudek Soudniho dvora ze dne 7. biezna 1995 ve véci C-68/93 Shevill [1995]
ECR 1-415,

— s ohledem na rozsudek Soudniho dvora ze dne 25. jna 2011 ve spojenych vécech C-509/09 a C-
161/10 eDate Advertising GmbH (3),

— s ohledem na stanovisko generdlniho advokata Manciniho ve véci 352/85 Bond van Adverteerders and
Others v Netherlands [1988] ECR 2085, na rozsudek ve véci C-260/89 Elliniki Radiofonia Tileorasi (ERT-
AE) [1991] ECR 1-2925, na rozsudek a stanovisko generdlniho advokdta Van Gervena ve véci C-159/90
Society for the Protection of Unborn Children Ireland Ltd [1991] ECR [-4685 a stanovisko generdlniho
advokdta Jacobse ve véci C-168/91 Christos Konstantinidis [1993] ECR 1-1191,

— s ohledem na ptivodni ndvrh nafizeni Evropského parlamentu a Rady o prévu rozhodném pro mimo-
smluvn{ zdvazkové vztahy, ktery ptedlozila Komise (COM(2003)0427),

— s ohledem na sviij postoj ze dne 6. cervence 2005 k ndvrhu nafizeni Evropského parlamentu a Rady
o pravu rozhodném pro mimosmluvni zdvazkové vztahy (,Rim II) (3),

— s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 8642007 ze dne 11. Cervence 2007
o prévu rozhodném pro mimosmluvni zdvazkové vztahy (Rim II) (*) (,nafizeni Rim II*), zejména
s ohledem na ¢l. 30 odst. 2 tohoto nafizeni (°),
(") Uf. vést. L 12, 16.1.2001, s. 1.
(*) Dosud nezvefejnéno ve Sbirce rozhodnuti Evropského soudnitho dvora.
(}) Ut. vést. C 157 E, 6.7.2006, s. 370.
(*) Uf. vést. L 199, 31.7.2007, s. 40.
(°) Komise do 31. prosince 2008 piedlozi Evropskému parlamentu, Radé a Evropskému hospodéiskému a socidlnimu
vyboru studii o situaci v oblasti prava rozhodného pro mimosmluvni zdvazkové vztahy, které vznikaji v souvislosti
s naruSenim soukromi a osobnostnich prdv, a zohledni pfi tom pravidla vztahujici se ke svobodé tisku a svobodé
projevu ve sdélovacich prostiedcich a otdzky kolize prava souvisejici se smérnici Evropského parlamentu a Rady
95/46/ES ze dne 24. Fjna 1995 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim osobnich ddajii a o volném
pohybu téchto tdaji.
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— s ohledem na srovndvaci studii, jejiz vypracovani zadala Komise, ohledné situace, kterd ve 27 clenskych
stitech panuje v oblasti prdva rozhodného pro mimosmluvni zdvazkové vztahy, které vznikaji v souvi-
slosti s narusenim soukromi a osobnostnich prav (1),

— s ohledem na ddajné vyhledavani nejvyhodnéjsi pravni ochrany pfed urdzkou na cti (takzvany ,libel
tourism") (3),

— s ohledem na britsky zdkon o pomluvé (3),
— s ohledem na vefejné slySeni, které se konalo dne 28. ledna 2010 (%),

— s ohledem na pracovni dokumenty vypracované zpravodajkou Vyboru pro pravni zdleZitosti a celou
fadu odbornych ¢lankd publikovanych na toto téma (%),

— s ohledem na ¢ldnky 42 a 48 jednactho fadu,
— s ohledem na zpravu Vyboru pro pravni zalezitosti (A7-0152/2012),

A. vzhledem k tomu, Ze v ndvaznosti na své rozhodnuti ve véci Shevill rozhodl Soudni dviir ve véci eDate
Advertising, ze ¢l. 5 odst. 3 nafizeni (ES) ¢. 44/2001 musi byt vykldddn v tom smyslu, ze v piipadé
udajného poruseni osobnostnich prav obsahem informaci zvefejnénych na internetovych strankdch ma
osoba, kterd se poklddd za poskozeného, moznost podat Zalobu na ndhradu celé nemajetkové Gjmy
bud k soudiim ¢lenského stdtu, v némz je vydavatel tohoto obsahu usazen, nebo k soudiim ¢lenského
statu, v némz se nachdzi stiedisko jejich zdjmt. Tato osoba miiZe také misto Zaloby na nahradu celé
nemajetkové Gjmy podat Zalobu k soudtim kazdého ¢lenského stitu, na jehoZ dzemi je nebo byl
pfistupny obsah informace zvefejnéné na internetu. Tyto soudy jsou piislusné pouze k rozhodovani
o 4jmé zplisobené na tzemi ¢lenského stitu sidla soudu, k némuz je zaloba podana;

B. vzhledem k tomu, Ze v nafizeni Rim II chybi ustanoveni o urceni prédva rozhodného pro piipady
naruSeni soukromi{ a osobnostnich prav;

C. vzhledem k tomu, Ze dvahy o vhodném pravidle byly ovlivnény polemikou ohledné vyhleddvani
nejvyhodnéjsi pravni ochrany pted urdzkou na cti (,libel tourism®), tedy urcitym druhem spekulativni
volby soudni pislusnosti (,forum shopping®), pfi niz se zalobce rozhodne podat zalobu pro pomluvu
ve stit¢ s takovou jurisdikci, kde md nejpravdépodobnéjsi moznost tGspéchu — obvykle v Anglii
a Walesu, tedy v jurisdikci ,povazované za celosvétové nejpiivétivéjsi k Zzalobcim®; vzhledem
k tomu, Ze toto je problém, ktery piekracuje hranice Spojeného kralovstvi a tykd se i dalSich jurisdikei;

(") JLS/2007/C4/028, konecné znéni zpravy.
(%) Viz pétd vefejnd predndska na pocest dame Ann Ebsworthové, kterou dne 2. tinora 2010 prones! lord Hoffmann,
a rovnéz c¢lanek Trevora C. Hartleyho: ,Libel Tourism* and Conflict of Laws, ICLQ, ¢. 59, str. 25, leden 2010.
(%) Zvetejnény ve formé dokumentu ke konzultaci na http://www justice.gov.uk/consultations/docs/draft-defamation-bill-
consultation.pdf; viz téZ prvni zprdva spolecného vyboru parlamentu Spojeného kralovstvi na adrese: http:/[www.
publications.parliament.uk/pa/jt201012/jtselect/jtdefam/203/20302.htm
SlySeni o osobnostnich pravech, zejména v souvislosti s pomluvou, v kontextu mezindrodniho prdva soukromého,
predevsim nafizenf Rim II. P¥spévky mluvcich — viz http:/[www.europarl.europa.eu/activities/committees/eventsCom.
do?page=2&product=CHE&language=EN&body=JURI
DT\820547EN.doc a DT\836983EN.doc; viz obzvlasté staté zvefejnéné v Cervenci 2010 v rdmci sympozia probiha-
jictho online pod ndzvem ,Rim II a pomluva“: http://conflictoflaws.net/2010/rome-ii-and-defamation-online-
symposium — autofi: Jan von Hein, profesor obcanského prava, mezindrodniho prava soukromého a srovndvaciho
prava na Univerzit¢ v Treviru, Némecko (kterému je zpravodajka obzvlasté vdécna za ndvrh uvedeny v tomto
dokumentu), Trevor Hartley, emeritni profesor na Vysoké skole ekonomické v Londyné (London School of Economics),
Andrew Dickinson, hostujici odbornik na mezindrodni prdvo soukromé na Britském institutu pro mezindrodni
a srovndvaci pravo (British Institute of International and Comparative Law) a hostujici profesor na Univerzité¢ v Sydney,
Olivera Boskovic, vysokoskolskd pedagozka v oboru prdva na Univerzité v Orléans, Bettina Heiderhoff, vysokoskolskd
pedagozka v oboru préva na Univerzité v Hamburku, Nerea Magallon, byvald vysokoskolskd pedagozka v oboru prava
na Baskické univerzité, v soucasnosti predndsejici mezindrodni pravo soukromé v Santiagu de Compostela, Louis
Perreau-Saussine, vysokoskolsky pedagog v oboru préva na Univerzité v Nancy a Angela Mills Wade, vykonnd
feditelka Evropské rady vydavatela (European Publishers Council). Viz téZ Jan-Jaap Kuipers: ,Towards a European Approach
in the Cross-Border Infringement of Personality Rights“, 12 German Law Journal 1681-1706 (2011), k dispozici na: http://
www.germanlawjournal.com/index.php?pagelD=11&artID=1379. Ohledn¢ EU a zdkladnich prdv viz Darcy S. Binder:
Evropsky soudni dvir a ochrana zdkladnich prav v Evropském spolecenstvi: dalsi vyvoj a budouci moznosti rozsifeni
pfezkumu zdkladnich prdv na opatfeni v clenskych stitech (The European Court of Justice and the Protection of Funda-
mental Rights in the European Community: New Developments and Future Possibilities in Expanding Fundamental Rights Review
to Member State Action), pracovni dokument Centra Jeana Monneta ¢. 4/95, k dispozici na: http://centers.law.nyu.edu/
jeanmonnet/papers/95/9504ind.html

—_
<

—
>


http://www.justice.gov.uk/consultations/docs/draft-defamation-bill-consultation.pdf
http://www.justice.gov.uk/consultations/docs/draft-defamation-bill-consultation.pdf
http://www.europarl.europa.eu/activities/committees/eventsCom.do?page=2&amp;product=CHE&amp;language=EN&amp;body=JURI
http://www.europarl.europa.eu/activities/committees/eventsCom.do?page=2&amp;product=CHE&amp;language=EN&amp;body=JURI
http://www.europarl.europa.eu/activities/committees/eventsCom.do?page=2&amp;product=CHE&amp;language=EN&amp;body=JURI
http://www.europarl.europa.eu/activities/committees/eventsCom.do?page=2&amp;product=CHE&amp;language=EN&amp;body=JURI
http://conflictoflaws.net/2010/rome-ii-and-defamation-online-symposium
http://conflictoflaws.net/2010/rome-ii-and-defamation-online-symposium
http://www.germanlawjournal.com/index.php?pageID=11&amp;artID=1379
http://www.germanlawjournal.com/index.php?pageID=11&amp;artID=1379
http://centers.law.nyu.edu/jeanmonnet/papers/95/9504ind.html
http://centers.law.nyu.edu/jeanmonnet/papers/95/9504ind.html

10.9.2013 Utedni véstnik Evropské unie C 261E[19

Ctvrtek, 10. kvétna 2012

D. vzhledem k tomu, Ze vysoké ndklady na soudni fizeni v takové jurisdikci a pfipadné vysoké odskodnéni
nafizené v této jurisdikci soudem maji tidajné nepfiznivy dopad na svobodu projevu; vzhledem k tomu,
ze pokud jsou pravni naklady vysoké, mohou byt vydavatelé nuceni k urovnani sporu i tehdy, pokud se
domnivaji, ze maji dobrou obhajobu;

E. vzhledem k tomu, Ze z ndvrhu zdkona o pomluvé, ktery pravé projedndvd parlament Spojeného
kralovstvi, je zfejmé, Ze tento zdkon pfinese zna¢ny pokrok na cesté k odstranéni zminéného nepii-

znivého dopadu na vydavatele, ackoliv pravdépodobné nevyiesi slozitou otdzku vysokych pravnich
nékladu;

F. vzhledem k tomu, Ze internet situaci ddle ztizil tim, Ze nabizi vSeobecnou virtudlni dostupnost,
a mimoto ji dale komplikuje trvaly charakter vefejné piistupnych piispévkd na internetu, vznik
blogti a vyskyt anonymnich prispévkd;

G. vzhledem k tomu, zZe svoboda tisku a svoboda sdélovacich prostiedkt jsou charakteristickym znakem
demokratické spole¢nosti;

H. vzhledem k tomu, Ze pro piipady zneuziti téchto svobod, zejména mé-li to neblahy vliv na néci
soukromy Zzivot a povést, musi byt k dispozici prostredky prdvni ndpravy ('); vzhledem k tomu, Ze
jednotlivé ¢lenské staty by mély zajistit, aby takovéto prostiedky existovaly a byly a¢inné pro piipady
poruSeni téchto prav; vzhledem k tomu, Ze ¢lenské stity by mély usilovat o zajisténi toho, aby
netnosné vysoké ndklady na soudni procesy v praxi neznamenaly zamezeni piistupu Zalobcti ke
spravedlnosti; vzhledem k tomu, Ze ndklady na soudni f{zeni mohou byt i pro sdélovaci prostiedky
netinosné;

I vzhledem k tomu, ze kazdy stdt si sim dle svého uvézeni urcuje vhodnou rovnovéhu mezi pravem na
respektovani soukromého Zivota, které je zakotveno v ¢lanku 8 EULP, a pravem na svobodu projevu,
které zarucuje ¢lanek 10 téze amluvy;

J. vzhledem k tomu, Ze nehledé k vyse uvedenému bude moznd nutné, aby s pistoupenim k EULP a v
dusledku ,dialektického vyvoje®, ktery s potésenim predvidd generalni advokdt Mancini ve véci Bond van
Adverteerders, Unie ¢asem nasla spole¢nd méfitka pro preshrani¢ni piipady tykajici se svobody dodévat
zbozi a sluzby, a to rovnéz s ohledem na rozsudky ve vécech Elliniki Radiofonia Tileorasi a Society for the
Protection of Unborn Children Ireland Ltd a na stanovisko generdlniho advokata Jacobse ve véci Christos
Konstantinidis; v rozhodnuti ve véci Society for the Protection of Unborn Children Ireland Ltd (%) generalni
advokdt Van Gerven totiZ uvedl, Ze ,vnitrostatni predpis, ktery musi vychdzet z pravnich koncepci, jako
jsou imperativni pozadavky vefejného zdjmu nebo vefejného pofadku, aby prokdzal soulad s pravnimi
piedpisy [Unie] ... spadd do oblasti plisobnosti pravnich pfedpist [Unie], a to z toho divodu, Ze
ackoliv c¢lenské stity maji urcitou volnost pfi definovdni koncepci vefejného zdjmu & vefejného
pofddku, rozsah piisobnosti téchto koncepci je v piipadé opatieni spadajicich do oblasti ptsobnosti
pravnich pfedpist Unie nicméné podiizena kontrole ze strany Unie a tyto koncepce musi byt ,oda-
vodnény a pro celou [Unii] jednotné vymezeny v souladu s pravem [Unie] a musi tedy zohlediovat
obecné zdsady v oblasti zdkladnich prav a svobod*;

K. vzhledem k tomu, Ze by nicméné nebylo vhodné piijmout za téelem uréeni rozhodného prava normy
mezindrodntho prava soukromého, které jsou tak ¢i onak upraveny, aby chrénily urcitd prva vice nez
jind, nebo jsou urena k omezovani dosahu pravnich predpisti urcitého ¢lenského stitu, zejména
s ohledem na dolozku o veiejném porddku, kterou obsahuje ¢ldnek 26 nafizeni Rim II; vzhledem
k tomu, Ze je tedy obzvldsté dilezité, aby v nafizeni Brusel I byla zachovdna kontrola v oblasti
vefejného pofadku;

L. vzhledem k tomu, Ze kritérium nejtésnéjsi vazby by mélo byt uplatiiovano pro tcely prava na zvefej-
néni odpovédi, jelikoZ tento opravny prostfedek, ktery je prozatimni, by mél byt vyuzit urychleng;
vzhledem k tomu, Ze toto ustanoveni by mélo rovnéZ zajistit smluvni volnost stran a moznost
rozhodnout se k uplatnéni lex fori v piipadé, ze se Zalobce rozhodne podat u soudu sdélovaciho
prostiedku Zalobu pro ndhradu $kod, které vznikly ve vice nez jednom c¢lenském staté;

(1) V soucasné dobé se md za to, Ze povést je chrdnéna ze strany EULP jako soucdst soukromého Zivota (viz N. v.
Svédsko, ¢. 11366/85).
() Bod 31.
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M. vzhledem k tomu, Ze se méd rovnéz za to, Ze s cilem podporovat vefejné statky sniZovinim poctu
soudnich Fizeni, prosazovat piistup k soudim, zajistit fddné fungovéni vnitfniho trhu a zarucit ndle-
zitou rovnovahu mezi svobodou projevu a pravem na soukromy Zivot by Komise méla vést rozsihlé
konzultace se zainteresovanymi stranami, véetné novindft, sdélovacich prostiedki, specializovanych
pravnikd a soudcti, aby mohla navrhnout vytvofeni centra, v némz by pfeshrani¢ni spory vznikajici
v disledku naruseni soukromi a osobnostnich prév, véetné pomluv, mohly byt dobrovolné urovnavany
formou alternativniho feSeni sport; vzhledem k tomu, Ze tento zptsob by predstavoval mnohem
pokrokovéjsi a pro 21. stoleti ptiznacngjsi piistup k feSeni sporti tohoto druhu a umoznil by posun
k moderngjsi kultufe soudnictvi, jez bude vice naklonéna mediaci;

N. vzhledem k tomu, Ze ¢lenské stity by mohly vyuzivani budouciho centra pro alternativni feseni sport
podporovat a prosazovat tak, ze pokud centrum nebude vyuzito, odrazi se to v rozhodnuti o thradé
nakladt na fizenf;

O. vzhledem k tomu, Ze toto centrum by nakonec mohlo byt finan¢né sobéstacné;

1. pozaduje, aby Komise na zdkladé ¢l. 81 odst. 2 pism. ¢) Smlouvy o fungovani Evropské unie a v
navaznosti na doporuceni podrobné rozpracovand v piiloze k tomuto dokumentu pfedlozila ndvrh s cilem
zaclenit do nafizeni Rim II ustanoveni uréujici rozhodné pravo pro mimosmluvni zdvazkové vztahy, které
vznikaji v souvislosti s narusenim soukromi a osobnostnich prav, véetné pomluvy,

2. ddle pozaduje, aby Komise na zdkladé ¢l. 81 odst. 2 pism. d) Smlouvy o fungovéani Evropské unie
piedlozila navrh na vytvoreni centra, v némz by preshrani¢ni spory vznikajici v dasledku narugeni soukromi
a osobnostnich prdv, véetné pomluv, mohly byt dobrovolné urovnévany formou alternativniho feSeni sport;

3. potvrzuje, Ze uvedend doporuceni jsou v souladu se zdkladnimi pravy a zdsadou subsidiarity;
4. domniva se, Ze pozadovany ndvrh nemd Zddné finan¢ni dopady;

5. povétuje svého piedsedu, aby pfedal toto usneseni a pfipojend podrobnd doporuceni Komisi a Radé.

PRILOHA K USNESENI

PODROBNA DOPORUCENI K OBSAHU POZADOVANEHO NAVRHU

Evropsky parlament se domnivé, Ze do nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 864/2007 o prévu rozhodném pro
mimosmluvni zdvazkové vztahy (Rim II) by mél byt vlozen bod tento odvodnéni 32a a tento ¢ldnek 5a:

Bod odivodnéni 32a

Toto nafizeni nebrdni clenskym stdtiim pouZivat svd tistavni pravidla vztahujici se na svobodu tisku a svobodu projevu ve sdélovacich
prostredcich. Zyldsté miize byt jako poruSenti vefejného pofddku mista soudu, ktery se sporem zabyvd, posuzovdn p¥ipad, kdy v zdvislosti
na okolnostech pripadu a pravnim ¥ddu clenského stdtu soudu, ktery se sporem zabyvd, by uplatnéni prdva urceného podle tohoto
natizeni meélo za ndsledek vyznamné omezeni platnosti téchto tstavnich pravidel.

Cldnek 5a
Soukromi a osobnostni prdva

1. Rozhodnym prdvem pro mimosmluvni zdvazkové vztahy vyplyjvajici z poruSeni soukromi ¢i osobnostnich prdv, véetné pomluvy, je
prdvo zemé, v niz dochdzi nebo pravdépodobné dojde k nejpodstatnéjsi Cdsti Ci Cdstem ztrdty Ci Skody.

2. Pokud vsak Zalovand osoba nemohla rozumné predvidat podstatné dopady svého jedndni v zemi urcené v odstavci 1, je
rozhodnym prdvem prdvo zemé, v niz md tato osoba své obvyklé bydliste.
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3.V pfipade, Ze je poruseni zptisobeno zvefejnénim tiskoviny nebo vysildnim, je za zemi, v niZ dochdzi nebo pravdépodobné dojde
k nejzdvaznéjsimu poskozeni, povazovina zemé, jiZ je hlavné urcena tiskovina nebo vysildni, nebo pokud toto neni ziejmé, zemé, ve
které je provddéna redakéni kontrola, a pouZiji se prdvni pedpisy této zemé. Zemé, jiZ je tiskovina nebo vysildni urceno, je urcena
zejména jazykem tiskoviny nebo vysildni nebo poctem prodanych vytiskii nebo poctem divdkii/posluchacii v dané zemi pomérné
k celkovému mnoZstvi prodanych vytiskii nebo poctu divikii/posluchacii nebo kombinaci téchto faktori.

4. Pro prdvo na odpovéd' ¢i odpovidajici opatieni a preventivni opatieni nebo zdrZovaci opatieni proti vydavateli nebo vysilateli, co
se tyce obsahu tiskoviny nebo vysildni a poruseni soukromi nebo osobnostnich prdv v diisledku zpracovdni osobnich idajii, je
rozhodnym prdvem prdvo zemé, v niZ md vydavatel, vysilatel nebo spravce obvyklé své sidlo.

Obchodni a investi¢ni strategii EU pro oblast jizniho Stfedomofi po arabském
jaru

P7_TA(2012)0201

Usneseni Evropského parlamentu ze dne 10. kvétna 2012 o strategii Obchodem za zménu:
obchodni a investi¢ni strategie EU pro jizni Stfedomoifi v ndvaznosti na jarni revoluce
v arabském svété (2011/2113(INI))

(2013/C 261 E[04)

Evropsky parlament,

— s ohledem na prohldseni z Barcelony ze dne 28. listopadu 1995, které ustanovilo partnerstvi mezi
Evropskou unif a zemémi jizniho Stfedomofi, a na pracovni program, jenz byl béhem této konference
pfijat,

— s ohledem na svd usneseni ze dne 27. ffjna 2005 o revidovaném barcelonském procesu (') a ze dne
25. listopadu 2009 o evropsko-stiedomoiském hospodafském a obchodnim partnerstvi pted kondnim
osmé konference ministrii obchodu stitd evropsko-sttedomoiského partnerstvi (),

— s ohledem na spolecné sdéleni Evropské komise a vysoké predstavitelky adresované Evropské radg,
Evropskému parlamentu, Rad¢, Evropskému hospodaiskému a socidlnimu vyboru a Vyboru regiont
ze dne 8. bfezna 2011 s ndzvem ,Partnerstvi pro demokracii a sdilenou prosperitu s jiznim Stfedo-
mofm* (COM(2011)0200),

— s ohledem na spole¢né sdéleni Evropské komise a vysoké piedstavitelky adresované Evropskému parla-
mentu, Rad¢, Evropskému hospodaiskému a socialnimu vyboru a Vyboru regiont ze dne 25. kvétna
2011 s ndzvem ,Novy pfistup k sousedstvi, jez prochdzi zménami“ (COM(2011)0303),

— s ohledem na spole¢né sdéleni Evropské komise adresované Evropskému parlamentu, Rad€, Evropskému
hospoddfskému a socidlnimu vyboru a Vyboru regiont ze dne 24. kvétna 2011 s ndzvem ,Dialog se
zemémi jizniho Stfedomoii o migraci, mobilité a bezpecnosti“ (COM(2011)0292),

— s ohledem na ,Evropsko-stfedomoisky obchodni plén pro obdobi do roku 2010 a déle®, ktery byl pfijat
na osmé konferenci ministr obchodu stitd Unie pro Stiedomoii v roce 2009,

— s ohledem na zdvéry evropsko-stfedomofskych ministerskych konferenci a ministerskych konferenci
jednotlivych odvétvi konanych od doby zahdjeni barcelonského procesu, a zejména na zavéry devaté
konference ministri obchodu Unie pro Stfedomofi, které se konaly dne 11. listopadu 2010,

! . vést. C 272 E, 9.11.2006, s. 570.

() Uk
(3 Ut vést. C 285 E, 21.10.2010, s. 35.
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— s ohledem na evropsko-stiedomoiské dohody o pfidruzeni mezi Spolecenstvim a jeho ¢lenskymi staty

na jedné strané a Tuniskem ('), Izraelem (%), Marokem (3), Jorddnskem (*), Egyptem (%), Libanonem (°)
a Alzirskem (’) na strané druhé a na evropsko-sttedomotskou prozatimni dohodu o pfidruzeni tykajici
se obchodu a spoluprice mezi SpoleCenstvim a Organizaci pro osvobozeni Palestiny (ve prospéch
palestinské samospravy) (%);

— s ohledem na rozhodnuti Rady pfidruzeni ES-Turecko ¢. 1/95 ze dne 22. prosince 1995 o provadéni

zdvérecné etapy celni unie (96/142/[ES) (%),

— s ohledem na dohodu o volném obchodu, nazyvanou Agadirskd dohoda, kterou dne 25. Ginora 2004

podepsalo Jordansko, Egypt, Tunisko a Maroko,

— s ohledem na studii o dopadu udrZitelnosti evropsko-stfedomoiské oblasti volného obchodu, kterou

vypracoval Institut pro politiku a f{zeni rozvoje Manchesterské univerzity,

— s ohledem na regiondlni strategicky dokument (2007-2013), na regiondlni orientacni program pro

evropsko-stiedomotské partnerstvi (2007-2013) a na cile, které jsou v ném uvedeny (19), a na provadéci
rozhodnuti Komise ze dne 29. cervence 2011 ohledné druhé casti ro¢niho akéniho programu pro
sttedomoiskou oblast na rok 2011, kterd bude financovédna z rozpoc¢tové linie 19 08 01 01 souhrnného
rozpoctu Evropské unie ('),

— s ohledem na ¢innost Néstroje pro evropsko-stiedomoiské investice a partnerstvi, zejména na schiizi

ministrd, kterd se konala dne 12. Cervence 2011 v Bruselu, a na jeho vyroéni zprdvu zvefejnénou dne
8. srpna 2011,

— s ohledem na rozhodnuti Rady guvernérti Evropské banky pro obnovu a rozvoj ze dne 5. fjna 2011

uvolnit prostfedky pro zemé jizntho a vychodniho Stfedomofi,

— s ohledem na ¢innosti Parlamentniho shromdzdéni Unie pro Stfedomofi,

— s ohledem na ¢innost Unie pro Stfedomof,

— s ohledem na rozhodnuti Rady ze dne 14. prosince 2011 o smérnicich pro vyjedndvani o obséhlych

a komplexnich dohoddch o volném obchodé s Egyptem, Jorddnskem, Marokem a Tuniskem,

— s ohledem na svd usnesen{ ze dne 6. dubna 2011 o budouci evropské mezindrodni investi¢ni politi-

ce (12), ze dne 7. dubna 2011 o pfezkumu evropské politiky sousedstvi — jiZnim rozméru (%) a usneseni
ze dne 14. prosince 2011 o pfezkumu evropské politiky sousedstvi (14),

— vzhledem ke vSem usnesenim, kterd Parlament pfijal v souvislosti s arabskym jarem na téma svobody

nabozenského vyzndni, pfesvédéeni a svédomi coby zdkladnich a vSeobecnych hodnot, jezZ maji zdsadni
vyznam pro rozvoj demokracie a hospodafstvi;

. vést. L 97, 30.3.1998, s. 2.

C
C(2011)5381.

Texty prijaté, P7_TA(2011)0141.
Texty pfijaté, P7_TA(2011)0154.
Texty pfijaté, P7_TA(2011)0576.

) Ut

) Uf. vést. L 147, 21.6.2000, s. 3.
) Uf. vést. L 70, 18.3.2000, s. 2.

) Uf. vést. L 129, 15.5.2002, s. 3.
) Uf. vést. L 304, 30.9.2004, s. 39.
) Uf. vést. L 143, 30.5.2006, s. 2.
) Uf. vést. L 265, 10.10.2005, s. 2.
) Uf. vést. L 187, 16.7.1997, s. 3.
) Uf. vést. L 35, 13.2.1996, s. 1.

) C(2007)0672.

)

)

)

)
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— s ohledem na ¢lanek 48 jednaciho fadu,

— s ohledem na zpravu Vyboru pro mezindrodni obchod a stanoviska Vyboru pro zahrani¢ni véci a Vyboru
pro zemédélstvi a rozvoj venkova (A7-0104/2012),

A. vzhledem k tomu, Ze arabské jaro pfineslo nejvétsi politické zmény v evropském sousedstvi od padu
Berlinské zdi a poskytlo EU piilezitost spojit zdjmy své zahrani¢ni politiky a obchodni zdjmy s klico-
vymi hodnotami lidskych prdv, demokracie a svobodné spolecnosti; vzhledem k tomu, ze Unie musi
v souladu s ¢ldnkem 8 Smlouvy o Evropské unii rozvijet se zemémi ve svém sousedstvi vysadni vztahy
s cilem vytvofit prostor prosperity a dobrych sousedskych vztaht zalozeny na hodnotich Unie a vyzna-
Cujici se tizkymi a mirovymi vztahy spocivajicimi ve spolupréci, coZ je jedinym klicem k trvalé stabilité,
bezpecnosti a hospodaiskému rozvoji a pokroku Evropy;

B. vzhledem k tomu, Ze EU md vylu¢nou pravomoc v obchodni a investi¢ni politice, coz ji umoziiuje
efektivné reagovat na nastalé zvraty a prispivat k hospodédiskému a socidlnimu pokroku v zemich
jizniho Stfedomofi;

C. vzhledem k tomu, Ze Lisabonskd smlouva fadi mezindrodni obchod ke tfem oblastem vnéjsi ¢innosti
EU a 74d4, aby byl v souladu s ostatnimi politikami: s politikou v oblasti zahrani¢nich véci a mezi-
narodniho rozvoje; vzhledem k tomu Ze, obchod byl vzdy silnym pilifem v politice sousedstvi a zpra-
vodaj vitd, Ze tato skutecnost byla vyzdvizena ve sdélenich Komise nazvanych ,Novy pfistup k soused-
stvi, jez prochdzi zménami* a ,Partnerstvi pro demokracii a sdilenou prosperitu s jiznim Stfedomofim®;

D. vzhledem k tomu, Ze mezi ob¢anskymi spolecnostmi zemi jizniho Stfedomofii pfevladd ndzor, Ze by
EU méla v jejich politickych a hospodarskych pfeméndch aktivnéji poméhat;

E. vzhledem k tomu, Ze na hospodaiskou a politickou obnovu po arabském jaru nedohlizi zadné regi-
ondlni instituce, které by vykondvaly obdobnou tlohu jako Rada Evropy a Organizace pro bezpecnost
a spolupraci v Evropé pro oblast stfedni a vychodni Evropy a stfedni Asie;

F.  vzhledem k tomu, Ze neexistuje Zddnd zvlastni evropsko-stiedomoiska finan¢ni instituce a Ze zkuse-
nosti, které banka EBRD ziskala v minulych letech v pribéhu piechodu stiedni a vychodni Evropy, by ji
mély umoznit hrat pozitivni dlohu v zemich jizniho Stfedomoif; s politovanim vsak konstatuje, Ze
nékolik ¢lenskych statti EU jesté neratifikovalo zmény dohody o EBRD, na jejichz zdkladé by tato banka
byla v oblasti Sttedomofi plné funkéni;

G. vzhledem k tomu, Ze v ¢ele hospodafstvi zemi jizniho Stfedomoii zatim stdli nedemokraticti viidcové,
ktefi sledovali prospéch pouze nékolika vybranych lidi a casto ptehlizeli potieby nejzranitelngjsich
osob; vzhledem k tomu, Ze nyni byla sesazena fada diktatorti, coz pfindsi nové piileZitosti pro otevieni
hospodafstvi tohoto regionu a vytvofeni skute¢ného trzniho hospodafstvi;

H. vzhledem k tomu, Ze EU jiZ md celni unii s Tureckem a stavajici dohody o volném obchodu se zemémi
jizntho Stfedomofi, pficemz vyjimku tvoii Syrie, kterd nepodepsala kone¢né znéni sjednaného balicku,
a Libye, s niZ byla v tnoru roku 2011 pozastavena jedndni kviili vypuknuti obcanské vilky;

. vzhledem k tomu, Ze ¢lenstvi ve Svétové obchodni organizaci (WTO) neni nezbytnym piedpokladem
pro zahdjeni obchodnich jednani, coz dokazuji ustanoveni o obchodu zahrnutd do dohod o pfidruzeni
s Libanonem a AlZzirskem, prozatimni dohody s palestinskymi Gzemimi, pozastavend jedndni s Libyi
a neratifikovand dohoda se Syrif;

J. vzhledem k tomu, Ze evropsko-stfedomoiskd zéna volného obchodu je nejambicidéznéjsim hospodai-
skym projektem, ktery vznikl na zdkladé prohldseni z Barcelony, aviak nepodafilo se ji dokoncit do
stanoveného terminu v roce 2010, coz bylo z velké ¢asti zplisobeno konflikty v regionu a nedosta-
te¢nym zapojenim v rdmci stfedomoiského regionu (jih-jih);
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K. vzhledem k tomu, Ze hospodaiskd krize v roce 2008 méla pfimy dopad na hlavni hospodaiské hybné
sily zem( jizniho Stfedomoif a Ze socidlni a politické zvraty v Tunisku, Egypté, Syrii a v Libyi béhem
arabského jara hospodaisky pokles v téchto zemich jesté prohloubily; vzhledem k tomu, Ze ne ve vSech
zemich jizniho Stfedomofi probéhlo arabské jaro stejnym zpisobem, jelikoz v nékterych zemich jsou
stale u moci ptivodni rezimy, zatimco jiné zemé prochdzi trvajicim obdobim socidlnich nepokojti, které
jejich hospodaéistvi dale oslabuje;

L. vzhledem k tomu, 7Ze arabské jaro odhalilo strukturdlni a systémové slabiny regionu v obchodni
a fiskalni oblasti, zejména nachylnost k prudkym narGstim na komoditnich trzich, a kazda nova
obchodni strategie pro Stfedomofi, chce-li naplnit ocekdvani obcant, se musi zabyvat témito nedo-
statky, podporovat potravinovou sobéstatnost a zaji§tovani potravin a ukonéit finanéni spekulace
s potravinovymi komoditami;

M. vzhledem k tomu, Ze vdzné obavy i nadéle vyvoldvd chronickd nezaméstnanost, predevsim mladych
lidi, a nedostatetna diverzifikace trhu; vzhledem k tomu, Ze ve vétsiné zemi jizntho Stfedomofi
pfetrvavd vysokd mira dlouhodobé strukturdlni nezaméstnanosti a neformalni prace, véetné détské
prce, pfiemZ tato situace se jesté zhorsila v zemich, které béhem arabského jara prosly silnymi
socidlnimi nepokoji; vzhledem k tomu, Ze podle odhadi Organizace pro hospodaiskou spolupraci

a rozvoj (OECD) bude v pFistich deseti letech nutné v této oblasti vytvofit pfiblizné 25 miliond novych
pracovnich mist, mé-li se udrzet stdvajici droven zaméstnanosti;

N. vzhledem k tomu, Ze dospivajici mladdez (ve v€ku od 10 do 19 let) pfedstavuje 20 % obyvatelstva
a mira nezameéstnanosti osob ve véku mezi 15 a 24 lety je priblizné 25-30 % a tcast Zen na trhu prace
je stale velmi nizkd; vzhledem k tomu, Ze mira nezaméstnanosti je mimofddné vysokd mezi absolventy,
coz vede k odlivu mozkd a ke ztrdté lidskych zdroji;

0. vzhledem k tomu, Ze nejvy$sim zdjmem Evropské unie je vymezit si vysoké cile v oblasti hospodatské
spoluprdce a piijmout strategii, kterd pfinese obéma strandm prospéch, odpovédnost i flexibilitu
a podpoii pechod k demokracii a ochranu lidskych prav;

Obecné iivahy

1. domnivéd se, Ze arabské jaro je jedine¢nd historickd uddlost vyvoland lidskou touhou po svobodg,
demokratickych prévech a lepsich zivotnich podminkéch; vyjadiuje hluboké zarmouceni nad ztritami na
zivotech, k nimz doslo v boji proti zkorumpovanym diktaturam;

2. je si védom faktu, Ze po téchto obétech panuji ve spole¢nostech zemi jizntho Stfedomoii obrovskd
ocekévéni toho, Ze EU podpofi demokratické reformy a skute¢ny hospodaisky rozvoj ve prospéch viech
mnohem rozsdhlejsim a spravedlivéj$im zptsobem;

3. konstatuje, Ze piinosy revoluci arabského jara jesté nebyly zcela konsolidovany a Ze EU musi jednat
rychle a provést sviij program Obchodem za zménu, nebot kromé toho, Ze obchod pfindsi okamzité
hospodaiské vyhody, je také G¢innym ndstrojem pro konsolidaci demokracie a podporu stability, jelikoz
pomdha pfedchdzet korupci, piispiva ke spravedlivéjsimu rozdélovani bohatstvi a zlepsuje postaveni siroké
vefejnosti; vybizi prechodné orgdny, aby uskutecnily mirovy pfechod ke skute¢né demokracii; vyzyva
vnitrostatni orgdny, aby respektovaly prdvo obcanil své zemé na pokojné demonstrace a zdrzely se jakych-
koli nésilnych represi;

4. v této souvislosti vitd vytvofeni pracovni skupiny EU-Tunisko, tedy prvni pracovni skupiny zaloZené
spole¢né s jednou ze zemi jizntho Stfedomotii s cilem lépe koordinovat podporu poskytovanou této zemi ve
fazi ptrechodu ze strany EU a mezindrodniho spoleCenstvi; s uspokojenim konstatuje, Ze Parlament se
zGCastnil prvni schize skupiny; Zddd mistopfedsedkyni Komise, vysokou predstavitelku a Komisi, aby
Parlamentu i naddle umoziiovaly podilet se na této i dalsich iniciativich; vitd vytvofeni monitorovaci
skupiny pro jizni Stfedomofi v rdmci Parlamentu, kterd ma sledovat reakci EU na krize ve stfedomotskych
zemich;
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5. vitd spravedlivé a transparentni volby, které neddvno probéhly v Tunisku, soucasné s nimiz byly
uskutecnény ekonomické, pravni a socidlni reformy a které jsou dobrym piikladem pro ostatni zemé tohoto
regionu; zduraziiuje vyznam svobodnych a spravedlivych voleb pro zajisténi jednoty téchto zemi, nebot
umoziuji vytvofit demokratické a pluralitni orgdny vytvéiejici zdklady pro vétsi stabilitu a modernizované
socioekonomické struktury, které jsou samy o sobé nezbytnym piedpokladem pro pfildkdni zahrani¢nich
investic a dosazeni udrzitelného ristu; zdiraznuje, Ze je zapotiebi, aby byly v zdjmu otevieni a modernizace
socioekonomickych struktur téchto zemi spolu s demokratickymi zménami provedeny reformy v ekono-
mické, pravni a socidlni oblasti;

6. povazuje vefejné zahrani¢ni zadluZeni zemi v severni Africe a na Blizkém vychodé za strasny dluh
vzhledem k tomu, Ze jej vytvofily diktdtorské rezimy, vétsinou osobnim obohacenim politické a ekonomické
privilegované vrstvy a ndkupem zbrani, pouzivanych ¢asto k utlacovani vlastnich obyvatel; vyzyvd proto
k opétovnému zvézeni tohoto zadluzZeni, zejména dluhu souvisejictho s vydaji na zbrojenf;

7. vyjadiuje politovani nad tim, Ze se evropské spole¢nosti podilely na vyvozu zbrani a zbozi dvojiho
uziti do zemi s represivnimi rezimy a Ze byly srozumény s naruSenim v oblasti technologii vyvolanym
diktdtorskymi rezimy; vyzyvd Komisi, aby pro spole¢nosti v EU vypracovala pokyny, jak v podobnych
situacich jednat v souladu se zdkladnimi zdsadami EU;

8.  zdliraziiuje, Ze obchodni a investi¢ni politika spadd pod vyluénou pravomoc EU a méla by byt
zdrojem inovativnich, konkrétnich néstrojti, skrze néz EU dosdhne cild své zahrani¢ni politiky, jimiz je
demokracie, prosperita, stabilita a mir v regionu;

9. uznavd, ze EU musi ve vztahu k zemim jizniho Stfedomofi ustanovit koordinovanou politiku, varuje
viak pted univerzalnim piistupem k arabskému jaru, protoZe i presto, Ze tyto zemé maji mnoho spole¢nych
ryst, prosly rozdilnymi formami represivniho vladnuti, li§{ se svou trovni hospodéiského rozvoje a potykaji
se s rtiznorodymi socidlnimi a demografickymi problémy;

10.  zdiraziuje, Ze jednou z hlavnich roli Evropského parlamentu je upeviiovat politicky dialog,
vzdjemné porozuméni a divéru mezi Evropou a tietimi zemémi, véetné zemi jizniho Stfedomofi, kde by
se Parlament mél zaméFit na Sifen{ a prosazovani demokratickych reforem, plnohodnotnych svobod a prav-
niho statu; zdtiraziiuje, Ze tyto dalezité dkoly zaloZené na pitimych vztazich by také mohly byt zptisobem,
jak hodnotit plnéni budoucich kritérii (v kontextu uddlosti a dosazeného pokroku) a jak provést nezbytné
upravy dohod o spoluprici, zejména v oblasti obchodu, investic nebo financf;

11.  je si védom skutecnosti, Ze v poslednich deseti letech zastdvala EU obsdhlejsi a komplexnéjsi piistup
k dohoddm o volném obchodu s pfedstaviteli vétsiny zemi jizniho Stfedomofi, a to i pfes zjevny nedostatek
demokratické legitimity jejich partnerd v jedndnich; zdaraziuje vyznam bezprostfedni nutnosti stabilizovat
demokratické procesy pii vytvafeni novych socidlnich a politickych instituci, které pak v rdmci jedndni
o obchodnich dohoddch mohou slouzit jako legitimni a informovani partnefi;

v v

12.  poukazuje na to, Ze EU je nejvétsim spottebitelskym trhem na svété a piistup na né&j by mél byt
povolen pouze tehdy, pokud partnerské zemé berou zdvazek oboustranného otevieni trhii vdzné, z hospo-
défskych reforem maji prospéch vsichni obyvatelé partnerské zemé, véetné nejzranitelnéjsich osob, a part-
nerské zemé pfijimaji a plni politické, socidlni a environmentdlni zdvazky;

13.  uvadi, Ze mnoho zemi jizniho Stfedomoii md obrovsky hospodaisky potencidl a nékteré maji
k dispozici velké mnozstvi aktiv a pfirodnich zdroji, které poskytnou piilezitost pro hospodaisky rist
a rozvoj na obou strandch Stfedozemniho mofe, budou-li spravné spravovény; je toho ndzoru, Ze proto je
nutné zavést potiebnd opatieni a mechanismy, které zajisti rovnocenné normy v oblasti socidlni, environ-
mentdln{ a rostlinolékaiské;

14.  vitd zamysleny individudlni pfistup Komise zdola nahoru, ktery je zaloZen na vétsi podminénosti
a diferenciaci v rimci neddvné revize evropské politiky sousedstvi a na zdsadé ,vice za vice®, jeZ zajisti lépe
zaméfenou pomoc EU kazdé sousedni zemi a zaruci, ze finan¢ni prostfedky budou odpovidat politickym
ambicim; domniva se, Ze aspéchy v oblasti demokratickych reforem a osobnich svobod by se mély zirocit
zopakovdnim podobného procesu v oblasti hospodéistvi a obchodu, coz by mélo byt spojeno se
svobodnym zfizovdnim a vedenim podnikd, aby mohlo dojit k odstranéni oligarchii, které maji v zemich
jizntho Stfedomofi tradiéné dominantni postavent;
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Dohody o prohloubené a komplexni zéné volného obchodu a dalsi trini ndstroje

15.  poznamenavd, Ze s fadou zemi jizniho Stfedomoif md EU jiZ uzaviené silné preferencni obchodni
dohody v rdmci dohod o pfidruzeni; zdaraziuje vSak, ze zddny z téchto procest neni zcela dokoncen, a je
piesvédcen, Ze velky potencial stdle skytd prohlubovani hospodaiskych vztaht, pfedevsim v oblasti regulace,
a dlouhodoby cil integrace do vnitiniho trhu EU;

16.  z toho divodu bere na védomi rozhodnuti vydat souhlas se zahdjenim jedndni o prohloubené
a komplexni z6né volného obchodu s Egyptem, Jorddnskem, Marokem a Tuniskem, jakmile budou dokon-
¢eny nezbytné piipravné postupy; domniva se, Ze nasledné jedndni o rozsahu vztaht by mélo vychdzet ze
zkuSenosti ziskanych v piipravnych fézich jedndni s vychodnimi partnery a dbdt na zdsadni politicky
vyznam toho, aby u partnert, ktef{ jsou pfipraveni zahdjit jedndni, nedoslo ke zbyte¢nym prodlevim,
avak ani k ukvapenym krokam; domniva se, Ze je zcela nezbytné zapojit vechny spolecenské sily, zejména
nevlddni organizace a odborové organizace, od pocitku do vsech obchodnich jedndni a konzultovat je
s nimi;

17.  je znepokojen tim, Ze Evropskd sluzba pro vngjsi ¢innost dosud nezvefejnila podrobnosti o kritériich
typu ,vice za vice*, jimiz bude spolené s jedndnim o rozsahu vztah urceno, zda je zemé zpusobild
a piipravena k otevieni prohloubené a komplexni zény volného obchodu; vyzyva tedy Evropskou sluzbu
pro vnéjsi ¢innost k upfesnéni téchto kritérif, aby byla zajisténa transparentnost procesu a aby partnerské
zemé mély predem informace o tom, kde je nutné provést tpravy; trva na tom, Ze tUstfednim bodem tohoto
procesu musi byt respektovini demokratickych instituci a dodrzovani zdkladnich prdv, v¢etné svobody
projevu a sdruzovani a ochrany naboZenskych mensin, dodrzovani mezinarodniho pracovniho préva,
Gmluv MOP a Umluvy OSN o pravech ditéte (UNCRC) a iniciativ vybizejicich ke zruseni trestu smrti,
a domniva se, Ze by tento proces mél reagovat na vyraznd zlepseni nebo zhorSeni situace v partnerskych
zemich béhem pfipravné fize a v pribéhu samotnych jedndni; trvd na tom, Ze v rdmci jednani o rozsahu
vztahl by méla byt uréena pfiméfend trovenn hospoddiské otevienosti a ukazatel toho, do jaké miry maji
vSechny tirovné spolecnosti prospéch z obchodu a pfimych zahrani¢nich investic;

18.  pfipomind, Ze dohody o volném obchodu nejsou samoucelné a Ze by mély byt prospésné pro
kazdou zemi; zastdvd ndzor, Ze ustanoveni o trhu by méla byt spojena s posilenymi dolozkami o lidskych
préavech, lepsimi ustanovenimi pro provddéni a sledovdni a ambiciézni kapitolou o udrzitelném rozvoji,
v nimzZ dstfedni tlohu méd obcanskd spole¢nost, véetné ustanoveni o socidlni odpovédnosti podniki, nebot
se tim posili spole¢nd odpovédnost za cely proces;

19.  vitd zaméfeni na piekdzky obchodu ,za hranicemi a na zaji§téni souladu s acquis EU, konstatuje
vSak, Ze u nékterych zemi stéle je prostor k dal$im jedndnim o sniZeni cla; zdiraziuje, Ze ma-li prohlou-
bend a komplexn{ zéna volného obchodu mit pro zemé jizniho Stfedomoii skute¢nou hodnotu, musi byt
EU pfipravena vyvijet dalsi dsili v citlivych oblastech, jako je napiiklad zemédélstvi a sluzby spadajici do
rezimu IV; v souvislosti s tim poznamendvd, ze EU md s témito zemémi v oblasti zemédélstvi vyznamny

celkovy obchodni piebytek;

20.  74dd Komisi, aby podporovala a prosazovala konkrétné spravedlivy obchod a iniciativy pro ekolo-
gické zemédélstvi, zejména na podporu drobnych zemédélcti, vyrobct a druzstev, nebot je to zptsob, jak
integrovat udrzitelné zemédélské postupy a rozvoj venkova a soucasné rozvijet dodavatelsky fetézec s cilem
zajistit evropskym spotiebitelim kvalitni vyrobky, sledovatelnost a standardy v socidlni oblasti a oblasti
zivotniho prostieds;

21.  poukazuje na vyznam zemédélstvi, které v zemich jizntho Stfedomoii zaméstndvd vice neZ jednu
tfetinu pracujicich obyvatel, a rozvoj venkova v procesu stabilizace s ohledem na to, Ze zejména v podmin-
kéch zvysené nestability na svétovych trzich pfispivaji k lepsimu zabezpeceni doddvek potravin, spravedli-
véj$imu vytvareni a rozdélovani pifjmt, vytvafeni pracovnich mist a integraci Zen a drobnych zemédélct do
hospodafstvi;

22.  vitd proto zdmér Komise podpofit rozvoj venkova prostiednictvim programu ,evropsky ndstroj
sousedstvi pro rozvoj zemédélstvi a venkova“, ktery by obsahl investi¢ni podporu a rozvijel spravni kapacity,
piicemz by vychazel z osvédcenych postupii, které EU ziskala pii rozvijeni venkovskych oblasti, a usnadnil
tak modernizaci zemédélské produkce v souladu s normami EU pro kvalitu a bezpecnost potravin;
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23.  vitd rovnéz zdvazek Komise uvedeny ve spoletném sdéleni ze dne 25. kvétna 2011
(COM(2011)0303), jenz se tykd poskytovéni finan¢nich prostfedki na pilotni programy pro zemédélsky,
venkovsky a regiondlni rozvoj, které se budou opirat o rozsdhlé zkusenosti EU v téchto oblastech pii co
nejlepsim vyuziti Gizké spoluprice s FAO, Svétovou bankou a p¥{padné EIB;

24.  vyzyvéd EU, aby v regionu podpotila rozvoj zdravé zemédélské vyroby a venkova jako soucast boje
proti chudobé, kterd i naddle ziistdvd problémem venkovskych oblasti, s cilem posilit proces stabilizace;
proto kromé technickych zlepSeni zdtiraziiuje i vyznam instituciondlnich a infrastrukturdlnich zlepSeni
(napt. v oblasti zavlazovani, zpracovani, uskladnéni, baleni, pfepravy, marketingovych systémii a piistupu
ke sluzbdm), jakoZ i vyznam vzdéldvacich a programii odborné piipravy, a to zejména pro Zeny a v
situacich, kdy jsou vyrobci $patné organizovani a obcanskd spolecnost je slabd, jelikoz i tyto faktory dale
zpomaluji rozvoj efektivniho zemédélsko-potravindiského systému; zdaraziuje dlohu osvétovych sluzeb,
které uleh¢uji siteni novych poznatks; podtrhuje, Ze obavy z globdlni zmény Zivotniho prostiedi a klimatu
by mély vést k podpore prosazovani udrzitelného vyuzivani pfirodnich zdrojii a energie a kompatibilnich
vyrobnich postupty; zdiiraziiuje, Ze vzhledem k rostouci celosvétové poptdvce po potravinich je nutné
podporovat diverzifikaci vyroby, kterd posili odolnost vii¢i vykyvim trhu a ekologickym krizim;

25.  ddle — s cilem zabrdnit socidlnimu a ekologickému dumpingu mezi dotéenymi zemémi nebo mezi
nimi a EU — zdd4, aby opatfeni navrzend Komisi na zdkladé jiz uplatilovanych pfedvstupnich postupt
a vztaht k sousednim zemim Evropské unie posilila zavadéni inovac¢nich aktivit uréenych k podpote
mistniho know-how, poskytovani odborné p¥ipravy zaméfené na zptisob organizovéani producentt a rozvoj
mistnich a regiondlnich trhti, a to prostfednictvim vymény osvédcenych postupt mezi zemémi Stfedomoii
a s EU;

26.  upozoriiuje na pifpadny piinos vétsi integrace mezi severoafrickymi a subsaharskymi stity, a klade
diiraz na nutnost u¢init kroky na globalni drovni s cilem vyhnout se v§em druhtim jednostrannych opattent,
kterd jsou Casto provddéna v reakci na potravinovou krizi a extrémni klimatické podminky;

27.  zdaraziuje, ze pro hospodaisky rozvoj zemi jizniho Stfedomoii maji zvldstni vyznam p¥imé zahra-
ni¢ni investice, jelikoZ mira investic je bud nedostate¢nd nebo piili§ zaméfend na suroviny tézebniho
pramyslu; zadd Komisi, aby zajistila, Ze prohloubend a komplexni zéna volného obchodu a investi¢ni
usili v regionu budou koordinovény tak, aby podporovaly hospodaiskou diverzifikaci;

28.  konstatuje vSak, Ze predchozi snahy o dojedndni odvétvové tpravy v rdmci dohod o pfidruzeni
skoncily netspéchem; zddd Komisi, aby podnécovala zemé jizniho Stfedomoii k jedndni o investicich
a dalsich ,singapurskych otdzkach®, jako jsou sluzby v rdmci prohloubené a komplexni zény volného
obchodu; domnivd se, ze Komise by méla v piipadé potieby pouzivat nesoumérné provadéni a k citlivym
odvétvim dotéenych zemi pfistupovat flexibilng;

29.  zdoraziuje, Ze je dilezité, aby otevieni trhu $lo ruku v ruce s vyrazngsi technickou podporou
partnerskych zemi a jejich podnikd, které diky tomu budou moci v maximdlni mife vyuzit nabizenych
piilezitosti; uzndvd, ze takovou pomoc jiz EU poskytuje, domnivé se vsak, Ze tyto programy by se mély vice
zaméfit na malé a stfedni podniky, mimo jiné rozsifenim strategie EU pro pomoc v oblasti obchodu;

30. z4dd Komisi, aby pomoci prohloubené a komplexni zény volného obchodu sjednotila normy
v oblasti regulace, zejména co se tyce technickych norem a predpisii, hygienickych a rostlinolékaiskych
opatieni, pravidel pro transparentnost pii zadavani vefejnych zakdzek, politiky na ochranu spotiebitele,
norem ochrany dusevniho vlastnictvi, zjednoduseni trhu/cla a odstranéni necelnich ptekdzek; poukazuje na
to, Ze dohody o pfidruZeni se takovou spolupraci dostate¢né nezabyvaji a Ze je nutné navysit miru zapojeni
EU;

kvétna 2012
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31. v tomto ohledu vitd skutecnost, Ze na technickou spoluprici byly vyclenény dodate¢né prostiedky
a trvd na tom, Ze by mély byt co nejdfive k dispozici generdlnimu feditelstvi Komise pro rozvoj a spolupraci
(GR DEVCO) a delegacim EU pracujicim pfimo na misté;

32, uzndvd, Ze prohloubend a komplexni zéna volného obchodu by méla byt hlavnim cilem, je si viak
védom skutecnosti, Ze Komise mezitim pokracuje v odvétvovych jedndnich v rdmci dohod o pfidruzent,
k ¢emuz patii dohody o posuzovani shody a akceptaci pramyslovych vyrobkd, dohody o zemédélstvi
a rybolovu, dohody o sluzbich a investicich opatfeni pro urovndvani sport; vyzyvd Komisi, aby rovnéz
zvézila aktualizaci stdvajicich odvétvovych dohod se zemémi, jimz je mozné ptedloZit lepsi nabidky, ale
u nichz v tuto chvili neni mozné uzavfit prohloubenou a komplexni dohodu o volném obchodu; zada
Komisi, aby komplexngji posoudila, kdy a jakym zptsobem se tyto procesy konecné spoji s budoucimi
prohloubenymi a komplexnimi dohodami o volném obchodu a zajistila, aby zdnik ¢lenstvi ve v§eobecném
systému celnich preferenci v roce 2014 nemél negativni dopad na pfistup zemi jizntho Stfedomoii na trh
EU, a to ani na jednu skupinu vyrobkd;

33.  zada Komisi, aby rovnéz vypracovala strategii pro partnerské zemé, zahrnuté do pfistupu ,vice za
vice*, s nimiz neni uzavfena jakdkoli dohoda nebo které nejsou bezprostiedni cilovou zemi pro prohlou-
benou a komplexni dohodu o volném obchodu, zejména pro ty, které jesté nejsou cleny Svétové obchodni
organizace, jako je Libye a Libanon; zdtraziuje, Ze je sice tieba naddle poskytovat technickou pomoc, kterd
tyto zemé posune smérem ke ¢lenstvi ve Svétové obchodni organizaci (WTO), avSak pouze tato pomoc
nestaci, a méla by proto byt vhodnym zpisobem doplnéna o dohody slucitelné s WTO, nebot ty ptinesou
uzitek krat$im casovém horizontu;

Posileni postaveni malych a stiednich podnikii jako ndstroj hospoddi'ské demokratizace

34.  je presvédcen o tom, Ze ma-li byt obchodni strategie pro tento region tspésnd, méla by posilit tlohu
malych a stfednich podnikd, které v nékterych zemich zajistuji az 30 % zaméstnanosti; uzndvd vyznam
mikropodnik, které tvoif 98,1 % malych a stfednich podniki v Egypté, 97,8 % v Maroku, 89,1 % v Jordan-
sku, oviem jen 9,2 % v Tunisku;

35.  je znepokojen vysokym poctem neregistrovanych malych a stfednich podnik®, které piisobi na
,Cerném trhu“ a tim, Ze podil neoficidlni zaméstnanosti (kromé zemédélstvi) dosahuje v nékterych v zemich
jizntho Stfedomofi az 70 %; je pfesvédcen, Ze mad-li v regionu dojit k vyraznému hospoddiskému ristu,
obchodni strategie EU by méla neregistrované podniky podnécovat k legalizaci svého postaveni; naléhave
vyzyva Komisi, aby podporovala programy budovani sprévni kapacity, konkrétné v oblasti registrace
podnikd, zaméstnanosti a socidlnich zdlezitosti, a aby vénovala zvldstni pozornost budovani kapacity
v oblasti pravnich sluzeb, coz zajisti lepsi piipravu pro Fzeni pozadovanych reforem;

36. s politovanim konstatuje, Ze pfistup malych a stfednich podniki a druzstev k investicim je velmi
omezeny a trvd na tom, Ze je nutné zajistit fadny pfistup k financovani prostfednictvim spolehlivych,
dostupnych a uzivatelsky pfivétivych ustanoveni o mikropiijckdch a systémech protizaruky, které by
poskytla Evropské investi¢ni banka; véf, Ze tyto systémy usnadni pifjemcim provadét inovace a restruktu-
ralizace zpusobem, ktery jim umozni vyuzivat potencidlu vnitintho trhu EU;

37.  zdlraziuje, Ze je dtlezité podporovat podnikdni pfijetim potfebnych opatieni, kterd zajisti piiznivé
prostiedi pro podnikatelskou ¢innost a jez do ni zapoji spole¢nost; uvital by zejména druhou fizi programu
Invest in Med, jehoz hlavni ndplni je podporovat spoluprici mezi MSP a organizacemi, které je zastupuji,
v Clenskych statech EU a zemich jizniho Stfedomofi.

38.  uzndva roli Evropské investi¢ni banky a jejtho finanéniho néstroje pro evropsko-sttedomofské inves-
tice a partnerstvi, kterym podporuje malé a stfedni podniky v oblasti jizntho Stfedomoff; vitd rozhodnuti
navysit horni hranici operaci v tomto regionu o 1 miliardu EUR, ¢imz se prostiedky na tyto operace
plénované na nasledujici tii roky zvysi az na 6 miliard EUR; znovu potvrzuje, Ze by se EIB méla konkrétné
zaméfit na investi¢ni projekty urcené malym a stfednim podnikiim a na rozvoj projektd v oblasti infra-
struktury, predev§im pak infrastruktury energetické, vzhledem k potencidlu, ktery méd tento region, a k
pomoci, jez mu muze EU poskytnout pro rozvoj a vyuzivani tohoto potencidlu; trvd na tom, Ze EIB musi
navysit své spravni kapacity za acelem kontroly svych zprostiedkujicich partnerskych bank, které poskytuji
,globalni pujcky” podle kritérif ciltt vngjsi ¢innosti EU, aby byly jeji operace zcela zodpovédné vici vefej-
nosti;
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39.  vitd skutecnost, Ze se v oblasti Stfedozemniho mofe neddvno zacala angazovat Evropskd banka pro
obnovu a rozvoj (EBRD) a Ze EU a nékolik jednotlivych ¢lenskych stdtd pfislibilo pFispét dodate¢nymi
prostiedky na jeji ¢innost; naléhavé vyzyva Evropskou radu a Evropsky parlament, aby urychlené ratifikovaly
zmény dohody o EBRD, na jejichz zdkladé bude tato banka v oblasti Stiedozemniho mote plné funkén;
domnivd se, ze celkovd vyse finan¢nich prostfedkd na investice EBRD v tomto regionu by méla byt
navySena a Ze hlavnimi piijemci téchto investic by mély byt malé a stfedni podniky; povzbuzuje malé
a stfedni podniky, aby dolozily své odhodldni tim, Ze budou dodrzovat zdsady demokracie, pluralismu
a trzni ekonomiky, coz jim umozni piistup k investicim v souladu s pravidly Evropské banky;

40.  je pfesvédcen, ze ma-li zéna volného obchodu fddné fungovat, je nezbytné, aby se podnikatelé mohli
flexibilné pohybovat pies hranice; trvd na tom, Ze by EU méla usilovat o vétsi soudrznost mezi pfistého-
valeckou a obchodni politikou;

41.  konstatuje, ze vizovy styk je naddle problémem pro mnoho zistupcti podnikdi ze zemi jizniho
Sttedomofi, ktefi potiebuji cestovat do EU na jedndni, $koleni a z dalsich obchodnich divods; v tomto
ohledu vitd neddvné sdéleni s ndzvem ,Dialog se zemémi jizntho Stfedomoii o migraci, mobilité a bezpec-
nosti“, v némz Komise pfedpoklddd zavedeni dohod o zjednoduseni vizového styku na podporu mobility,
mimo jiné i mobility podnikatelti; domnivd se, Ze by mély byt usnadnény postupy pro Zadatele zndmé
konzulitu ,jako bezihonné a spolehlivé osoby* a Zddd Komisi, aby jedndni o téchto dohodach koordinovala
s obchodnimi jedndnimi, a zajistila tak, Ze jejich provddéni nebude pro malé a stfedni podniky piilis
byrokratické;

Posileni Agadirského procesu

42.  lituje, Ze se nepodatilo evropsko-stfedomoiskou zénu volného obchodu z#dit do roku 2010, a douf3,
Ze vsichni partnefi vyuZziji impulsu, ktery poskytlo Arabské jaro, aby rychle provedli reformy, které jsou
nezbytné pro vytvofeni funkéni zény volného obchodu se v8im, co k ni ndlezi, aniz by ve vztahu
k vyrobctim v EU narusovali hospodéiskou soutéz;

43, navrhuje, aby se v rdmci zavddéni politiky volného obchodu pravidelné provddéla hodnoceni dopadu,
kterd by umoziiovala aktivni a nepfetrzité sledovani vlivu této politiky na sttedomoiské zemé jizni Evropy,
a to v zdjmu cile dosdhnout pozitivntho vlivu na Zzivot obcanti a na ekonomické a vyrobni systémy
jednotlivych zemi.

44, zdtraznuje, Ze zvlastni obchodni strategie pro danou zemi jsou sice vitdny, tyto dohody by vsak
nemély byt na tikor regiondlni integrace; s politovanim konstatuje, Ze obchod mezi zemémi jihu je i nadale
velmi omezeny a v tomto ohledu bere na védomi, Ze v roce 2009 pouze 6 % dovozu do zemi jizniho
Sttedomoii pochazelo z jinych zemi této oblasti, zatimco dovoz z EU ¢ini 40 %; vyzyvd nové demokraticky
zvolené vlddy, aby byly v porovndni se svymi pfedchiidci otevienéjsi viici obchodu se sousednimi zemémi;

45.  uzndvd, Ze skupina zemi, které uzaviely Agadirskou dohodu, je jedinym piikladem spole¢ného usili
o obchod mezi zemémi jihu, a povzbuzuje signatdre, aby rozsifili oblast své piisobnosti a obchodni vztahy;
74da Komisi, aby i nadéle podporovala tuto skupinu jako zdkladni kdmen, na némz bude mozné budovat
obchodni strategii EU;

46.  dale 7dd4d Komisi, aby do dohod o prohloubené a komplexni zéné volného obchodu vlozila usta-
noveni umoziujici uréitou flexibilitu, aby jednotlivé dohody mohly byt ¢asem slouceny s Agadirskou
dohodou, a mohla tak vzniknout evropsko-stfedomoiskd oblast volného obchodu;

47. s uspokojenim konstatuje, Ze byl okamzité zaveden mechanismus usnadfiovdni obchodu a investic,
ktery poslouzi jako databdze, v niz hospodaiské subjekty mohou vyhledavat aktualni informace o podmin-
kich obchodu a investic v regionu; trvd na tom, Ze tento mechanismus by mél byt aktivné pfedkladan
podnikdm v zemich jizniho Stfedomofi a Ze by se z né& mél stit prakticky zprostiedkovatel obchodu
v ramci tohoto regionu, nejen informaéni ndstroj;

48.  vitd regiondlni dmluvu o celoevropsko-sttedomoiskych preferen¢nich pravidlech ptivodu, kterd by
méla zahrnovat dodrzovani technického ujedndni mezi EU a Izraelem ohledné vyrobk pochdzejicich
z izraelskych osad; Zadd Komisi, aby si pospiSila se zavedenim novych pravidel ptivodu v souladu s tmluvou
o celoevropsko-stiedomotskych preferencnich pravidlech ptvodu, a to nejpozdéji do konce roku 2013, kdy
zemé jizniho Stfedomoii ztrati preference vSeobecného systému celnich preferenci a s nimi i vyhodnd
pravidla ptvodu;
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Usnadnéni pienosu znalosti a p¥imych kontaktii

49.  vyzyva clenské stity EU, aby zaujaly aktivnéjsi piistup ke strategii EU pro jiZni sousedstvi a nabidly
studentdm a studentkdm z jakéhokoli socidlntho a ekonomického prostiedi a jakéhokoli etnického pivodu
ze zemi jizniho Stiedomofi rozsahlejsi stipendijni programy, zejména v oblasti ekonomie, podnikdni,
informacnich technologii, komunikaci a obchodu; vyzyvd Komisi a mistopfedsedkyni Komise, vysokou
pfedstavitelku, aby bezodkladné navrhly zavedeni programt Erasmus a Da Vinci pro oblast Euromed;
podotyka, Ze ostatni aktéfi v regionu, napiiklad zemé Rady pro spoluprici v Perském zdlivu, tuto podporu
zemim jizntho Stfedomofi poskytuji efektivnéji; domnivd se, Ze skrze tyto vymény lze navazat trvalé
kontakty s budoucimi obchodni partnery zemi jizniho Stfedomofi;

50.  pfipomind, Ze umélci, osobnosti pusobici v kultufe a bloggefi hrdli svou tlohu a v nékterych
arabskych zemich piispéli k osvobozeni obcanské spole¢nosti v nékterych arabskych zemich od diktator-
skych rezimii a k pfipravé pidy pro demokracii; vyzyvd EU, aby do své obchodni politiky zaclenila kulturni
spolupréci, vCetné spole¢nych iniciativ v oblasti uméni, vzdéldvani, sdélovacich prostiedki, internetu
a dalsich klicovych odvétvi, s cilem prosazovat lidskd prava a demokracii;

51.  zad4, aby byly neprodlené vytvofeny obchodni komory EU s partnerskymi zemémi, které podpori
spole¢né obchodni ¢innosti a vzdjemné vymény mezi hospodaiskymi partnery, véetné semindf a obchod-
nich veletrht; s politovdnim konstatuje, Ze se v této oblasti nenachdzi zddné smiSené obchodni komory EU
s vyjimkou obchodni komory EU a Izraele;

Maximalizace dopadii &innosti EU

52.  je pevné piesvédCen o tom, Ze obchodni iniciativy Komise je nutné podpofit vétsi pitomnosti
pracovnikii EU v oblasti obchodu; s politovinim pohlizi na skutecnost, ze delegace EU md v Tunisku
pouze jednoho referenta pro obchod a v Jorddnsku nemd vibec zddné zastoupenti, ackoli s témito zemémi
probihd jedndni o rozsahu vztahG pro zahdjeni rozhovorti o prohloubené a komplexni zéné volného

obchodu;

53. Dile je zdsadni, aby EU v oblasti plné koordinovala svou ¢innost v oblastech obchodu, investic
a finan¢ni podpory, a docilila tak co nejvétstho pozitivniho dopadu; je znepokojen tim, ze kvili zna¢nému
poctu aktérii zapojenych nejen v rdmci EU, ale i v samotnych partnerskych zemich, a dalsich vngjsich
aktérti, by bez dostate¢né koordinace mohlo dojit k promrhéni pracné vynalozeného dusili nebo ke zdvo-
jovani ¢innostf;

54.  poukazuje na to, Ze je nezbytné zlepsit koordinaci mezi finan¢nimi néstroji evropské politiky soused-
stvi, jako je investi¢ni ndstroj sousedstvi, a riznymi evropskymi, mezindrodnimi a regiondlnimi finan¢nimi
institucemi pusobicimi v regionu, jako jsou Evropskd investiéni banka, EBRD a Svétova banka, ¢imz se
zajisti maximélni efektivita a soudrznost; zddd Komisi, aby se chopila koordinace tohoto usili;

55.  povétuje svého predsedu, aby ptedal toto usneseni Radé, Komisi, EIB, EBRD, hlavdim stitG a vlad
a parlamentim ¢lenskych statd a zemi jizniho Stfedomofi a Unii pro Stfedomofi.
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P7 TA(2012)0202

Usneseni Evropského parlamentu ze dne 10. kvétna 2012 o patentovéani v podstaté biologickych
zpusobd Slechténi (2012/2623(RSP))

(2013/C 261 E[05)

Evropsky parlament,

— s ohledem na smérnici Evropského parlamentu a Rady 98/44[ES ze dne 6. Cervence 1998 o pravni
ochrané biotechnologickych vyndlezt (') (ddle jen ,smérnice 98/44[ES“), a zejména na clanek 4 této
smérnice, ktery uvadi, Ze odridy rostlin a plemena zvifat a v podstaté biologické zptsoby péstovani
rostlin a chovu zvifat nejsou patentovatelné,

— s ohledem na ¢l. 2 odst. 2 a bod odtvodnéni 33 smérnice 98/44/ES, v nichZ se uvadi, Ze zptisob
péstovani rostlin nebo chovu zvifat je vymezen jako v podstaté biologicky, je-li zcela zaloZen na
piirodnim tkazu, jako je kiizeni a selekce,

— s ohledem na vyznam fddného provadéni ¢linku 11 smérnice 98/44/ES, ktery zarucuje vysadni posta-
veni zemédélct,

— s ohledem na Umluvu o udélovani evropskych patentt ze dne 5. ffjna 1973 (dile jen ,Evropskd
patentovd umluva®) a ¢l. 53 pism. b) této tmluvy,

— s ohledem na rozhodnut{ sprdvni rady Evropské patentové organizace ze dne 16. cervna 1999 tykajici se
zaclenéni smérnice 98/44[ES do provadécich predpisti k Umluvé o udélovani evropskych patentd (3),

— s ohledem na rozhodnuti G2/06 Evropského patentového tfadu (EPO) a rozhodnuti C-34/10 Evrop-
ského soudniho dvora, kterd stanovi, Ze pii interpretaci zdkazti v oblasti patentového prava musi byt
zohlednény technické informace souvisejici s uplatiovanim jako celkem, a nikoli pouze znéni Zadosti,

— s ohledem na rozhodnuti G2/07 (o brokolici) a G1/08 (o rajcatech) Velkého stiznostniho sendtu
Evropského patentového tfadu, v nichZ v zdsadé vyloucil patentovatelnost slechténi,

— s ohledem na patenty udélené tfadem EPO pro produkci konvenéné péstovanych rostlin, jako jsou
brokolice (EP 1 069 819), rajcata (EP 1 211 926) a melouny (EP 1 962 578),

— s ohledem a patenty udélené tfadem EPO pro produkci konvenéné chovanych zvitat, jako jsou vybér
pohlavi a plemenny materidl pouzivané v rdmci konven¢niho chovu (EP 1263 521, EP 1 257 168),
vybér dojnic (EP 1 330 552) a Zzivocisnd vyroba (EP 1 506 316),

— s ohledem na Mezindrodni smlouvu o genetickych rostlinnych zdrojich pro vyzivu a zemédélstvi, k niz
Evropskd unie pfistoupila na zdkladé rozhodnuti Rady 2004/869/ES (%),

— s ohledem na Mezindrodni dmluvu na ochranu novych odriid rostlin ze dne 2. prosince 1961, pozmé-
nénou v Zenevé dne 10. listopadu 1972, dne 23. fijna 1978 a 19. bfezna 1991 (dédle jen ,dmluva
UPOV¥),

(') Ut vést. L 213, 30.7.1998, s. 13.
(3 Utedni véstnik EPO 7[1999, s. 437.
() U vést. L 378, 23.12.2004, s. 1.
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— s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 2100/94 ze dne 27. Cervence 1994 o odriidovych pravech Spolecen-
stvi (') (déle jen ,nafizeni (ES) ¢ 2100/94°),

— s ohledem na ¢l. 110 odst. 2 jednaciho fidu,

A. vzhledem k tomu, Ze prava dusevniho vlastnictvi maji vyznam pro povzbuzeni vyvoje novych odrad
rostlin a inovaci souvisejicich s rostlinami a jsou nezbytnym predpokladem pro podporu ristu a inovaci
a poskytovani pomoci evropskym podnikiim, pfedev§im malym a stfednim podnikim (MSP), aby
mohly Celit hospodaiské krizi a celosvétové konkurenci;

B. vzhledem k tomu, Ze zejména v oblasti $lechténi miize nadmérné rozsahld patentovd ochrana brzdit
inovace a pokrok a poskozovat malé a stfedni péstitele a chovatele tim, Ze jim znemozni piistup
k Zzivo¢isnym a rostlinnym genetickym zdrojim;

C. vzhledem k tomu, Ze Slechténi rostlin prfedstavuje zdkladni predpoklad pro zabezpeceni dodivek
potravin a do jisté miry i doddvek energie;

D. vzhledem k tomu, Ze konven¢ni metody $lechténi maji zdsadni vyznam pro péstovani rostlin a chov
zvifat;

E. vzhledem k tomu, e zdkladn{ zdsadou mezindrodniho sytému odridovych prav zalozeného na timluvé
UPOV a systému EU vychdzejicim z nafizeni (ES) ¢. 2100/94 je to, ze drzitel odridovych prav nesmi
brénit dalsim osobdm v uZzivan{ chrénéné odridy pro dalsi slechténi;

F. vzhledem k tomu, Ze je dulezité, aby podobnd vysada existovala v rdmci patentového prdva v celé
Evropské unii;

G. vzhledem k tomu, Ze ¢lanek 4 smérnice 98/44/ES a ¢l. 53 pism. b) Evropské patentové tmluvy stanovi,
ze odrudy rostlin a plemena zvifat a v podstaté biologické zptsoby péstovani rostlin a chovu zvifat
nejsou patentovatelné;

H. vzhledem k tomu, Ze patenty produkti pochdzejicich z konvenéniho $lechténi nebo patenty genetic-
kych materidl nezbytnych pro konvenéni $lechténi mohou oslabit vyjimku ohledné vylouceni paten-
tovatelnosti stanovenou v ¢lanku 4 smérnice 98/44/ES a v ¢l. 53 pism. b) Evropské patentové amluvy;

. vzhledem k tomu, Ze v oblasti genetického inZenyrstvi mohou byt udéloviny patenty, avsak zdkaz
patentl odrtd rostlin a plemen zvifat musi byt zarucen;

J. vzhledem k tomu, Ze v oblasti biotechnologie by mélo byt pfi pfijimdni rozhodnuti o patentovatelnosti
zohledfiovdno nejen znéni Zadosti, ale také technické informace ohledné daného vynélezu jako celku,
a vzhledem k tomu, 7e tato zdsada celostniho pfistupu byla jiz uplatnéna v nékolika neddvnych
rozhodnutich Evropského patentového tifadu a Evropského soudniho dvora (%);

K. vzhledem k tomu, Ze podle ¢l. 16 pism. ¢) smérnice 98/44/ES md Komise povinnost poddvat kazdo-
ro¢né zpravu ,0 vyvoji a dopadech patentového prava v oblasti biotechnologie a genetického inzenyr-
stvi';

(1) UF. vést. L 227, 1.9.1994, s. 1.
(3 Velky stiznostni sendt Evropského patentového dfadu, rozhodnuti ze dne 25. listopadu 2008, G 2/06 (,WARFY),
a rozsudek ESD, véc C-34/10 (Briistle proti Greenpeace).
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L. vzhledem k tomu, Ze Komise nezvefejnila zddnou takovou zpravu od roku 2005;

M. vzhledem k tomu, Ze Parlament ve svém usneseni ze dne 26. fijna 2005 o patentovani biotechnolo-
gickych vyndlezt (') vyzval Komisi, aby se ve své piisti zpravé dikladné zabyvala fadnym provadénim
¢l. 4 odst. 1 pism. a) smérnice 98/44/ES;

N. vzhledem k tomu, Ze takovéto zpravy Komise by slouzily k tomu, aby byla vefejnost v plné mife
informovana, a vzhledem k tomu, Ze Evropskd unie musi plnit hlavni dlohu pfi podpofe vefejné

debaty;

1. uznavé vyznamnou dlohu dfadu EPO pfi podpofe soutéze v oblasti inovaci a hospodéiského ristu
v Evropé¢;

2. uzndva, Ze patenty podporuji sifeni cennych odbornych informaci a jsou vyznamnym ndstrojem pro
pfenos technologif;

3. vitd rozhodnuti Velkého stiznostniho sendtu EPO v pfipadech tykajicich se brokolice (G 2/07) a rajcat
(G 1/08), v nichz se zabyvé spradvnou interpretaci pojmu ,v podstaté biologické zplisoby péstovéni rostlin (a
chovu zvifat)* pouzivaného smérnici 98/44[ES a v Evropské patentové imluvé s cilem zamezit patentova-
telnosti téchto procest;

4. vyzyva ufad EPO, aby zabranil patentovatelnosti produktt pochdzejicich z konvenénich zptsoba
Slechténi, v¢etné Slechténi SMART (tzv. precizniho $lechténi) a odridového a plemenného materidlu pouzi-
vaného pro konvenéni slechtént;

5. vyzyva Komisi, aby se ve své nadchdzejici zpravé zabyvala rozhodnutimi, kterd vydal Velky stiznostni
sendt EPO v souvislosti s brokolici a rajéaty;

6.  vitd nedavné rozhodnuti Evropského patentového tiadu ve véci WARF a rozsudek Evropského soud-
niho dvora ve véci Briistle, nebot se zakladaji na spravném vykladu smérnice 98/44/ES a poskytuji dalezité
informace k tzv. celostnimu pfistupu; vyzyva Evropskou komisi, aby z téchto rozhodnuti vyvodila patfi¢né
zdvéry také v ostatnich pfislusnych politickych oblastech, a uvedla tak politiku EU do souladu s témito
rozhodnutimi;

7. vyzyva Komisi, aby se ve své nadchdzejici zpravé zabyvala pipadnymi dopady patentovini metod
Slechténi na rostliny a na odvétvi Slechtitelstvi, zemédélstvi, potravinaisky primysl a na zabezpeceni potra-
vin;

8. vyzyva Komisi a ¢lenské staty, aby zajistily, Ze bude EU i nadéle ve svém patentovém pravu uplatiiovat
rozsahlou $lechtitelskou vyjimku pro slechténi rostlin a zvitat;

9.  povétuje svého predsedu, aby piedal toto usneseni Radé, Komisi, vlaidim c¢lenskych statd a EPO.

(1) Uf. vést. C 272 E, 9.11.2006, s. 440.
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Ndmoini piratstvi
P7_TA(2012)0203

Usneseni Evropského parlamentu ze dne 10. kvétna 2012 o ndmoinim pirdtstvi (2011/2962(RSP))

(2013/C 261 EJ06)

Evropsky parlament,

s ohledem na své usneseni ze dne 20. kvétna 2008 o integrované ndmoini politice pro Evropskou
unii (1),

s ohledem na svd usneseni o ndmofnim pirdtstvi, zejména na usneseni ze dne 23. fjna 2008 o pirdtstvi
na mofi (%) a na usneseni ze dne 26. listopadu 2009 o politickém feseni problému pirdtstvi u somdlského
pobiezi (3),

s ohledem na Umluvu Organizace spojenych narodt o moiském pravu (UNCLOS) ze dne 10. prosince
1982,

s ohledem na Umluvu Organizace spojenych narodd o potlacovani protipravnich ¢ind proti bezpecnosti
namotni plavby z roku 1988,

s ohledem na rezoluce Rady bezpecnosti OSN o situaci v Somalsku, zejména na rezoluci ¢. 2036 (2012)
ze dne 22. tinora 2012,

s ohledem na spolecnou akci Rady 2008/749/SZBP ze dne 19. zaf{ 2008 o vojenské koordinacni akci
Evropské unie na podporu rezoluce Rady bezpecnosti OSN & 1816 (2008) (EU NAVCO),

s ohledem na spole¢nou akci Rady 2008/851/SZBP ze dne 10. listopadu 2008 o vojenské operaci
Evropské unie, jejimz cilem je pfispét k odvraceni, prevenci a potlaceni pirdtstvi a ozbrojenych loupezi
u pobfezi Somédlska (EU NAVFOR ATALANTA), a na rozhodnuti Rady 2010/766/SZBP, kterou se méni
spole¢nd akce Rady 2008/851/SZBP,

s ohledem na rozhodnuti Rady ze dne 23. bfezna 2012 o prodlouzeni manditu mise EU NAVFOR
ATALANTA do prosince 2014 a o rozsifeni oblasti ptisobnosti této mise,

s ohledem na rozhodnuti Rady 2010/96/SZBP ze dne 15. Gnora 2010 a na rozhodnuti Rady
2010/197/SZBP ze dne 31. biezna 2010 o vojenské misi Evropské unie, kterd md piispét k vycviku
somalskych bezpe¢nostnich sil (EUTM Somalia),

s ohledem na koncepci feseni krize, kterou piijala Rada ve slozeni pro zahrani¢ni véci dne 16. prosince
2011 pro misi na budovéni regiondlnich ndmoftnich kapacit (RMCB), kterd je pfipravovanou civilni mis
v rdmci SBOP se zapojenim vojenskych odborniki,

s ohledem na strategicky rdmec pro oblast Afrického rohu, ktery pfijala Rada dne 14. listopadu 2011
a jimz se md fidit zapojeni EU v regionu,

s ohledem na dohodu o rozdéleni pravomoci podepsanou dne 9. ¢ervna 2008 v Dzibuti, jejimZ cilem
bylo iniciovat ndrodni usmifeni na $irokém zdkladé a vytvofit silné a viem oteviené politické spojenectvi
schopné zabezpecit mir a usmifen{ v zemi a znovu vytvofit Gstfedni stdtni orgdny,

B

. vést. C 279 E, 19.11.2009, s. 30.

Ut
Ur. vést. C 15 E, 21.1.2010, s. 61.
. vést. C 285 E, 21.10.2010, s. 59
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— s ohledem na zavéry konference o Somdlsku konané v Londyné dne 23. tnora 2012,

— s ohledem na ¢ldnek 110 odst. 2 a 4 jednaciho fadu,

A. vzhledem k tomu, Ze ndmoini doprava je jednou z hlavnich opor hospodafského rtstu a prosperity
v Evropé po celou jeji historii a Ze vice nez 80 % svétového obchodu probihd po mofi; vzhledem
k tomu, Ze piratstvi predstavuje hrozbu ndmoini bezpecnosti a regiondlni stabilité, a ze EU tedy md
upfimny zdjem piispét k mezindrodni ndmoini bezpecnosti a k boji proti pirdtstvi a jeho hlavnim
pii¢indm a udinit jej jednou ze svych prioritnich akci;

B. vzhledem k tomu, Ze pirdtstvi by mélo byt povazovino za mezindrodni trestnou ¢innost; vzhledem
k tomu, Ze na pirdtstvi a ozbrojené loupeze na mofi je nutno reagovat koordinované v souladu
s pravnim rdmcem, ktery poskytuje imluva UNCLOS; vzhledem k tomu, Ze podle ¢lanku 100 damluvy
maji viechny stity povinnost spolupracovat na potlacovani pirdtstvi;

C. vzhledem k tomu, Ze se ve véci pirdtstvi na volném mofi stdle nedospélo k feSeni, i kdyz se pocet
tspé$nych piepadeni béhem lofiského roku vyrazné snizil zejména diky zdsahiim v rdmci operace
ATALANTA a vyuzivani vojenskych a soukromych jednotek chranicich plavidla; vzhledem k tomu,
ze piratstvi se déle rychle rozmédhd v Indickém ocednu, zejména pii pobfezi Somdlska a v oblasti
Afrického rohu, ale také v nékterych dalsich oblastech, v¢etné jihovychodni Asie a zdpadni Afriky,
a stavd se tak stdle vaznéjsi hrozbou pro lidské Zivoty a bezpe¢nost ndmoinikd a jinych osob i pro
rozvoj a stabilitu regionu, motské Zivotni prostredi, svétovy obchod, vSechny formy ndmoini dopravy
a prepravy, véetné rybaiskych plavidel, a pro dodavky humanitdrni pomoci;

D. vzhledem k tomu, Ze se Rada rozhodla prodlouzit operaci EU namifenou proti piratim (s ndzvem EU
NAVFOR ATALANTA) o dalsi dva roky az do prosince 2014, aby pfispéla k ochrané plavidel svéto-
vého potravinového programu, ktery doddvad potravinovou pomoc vysidlenym osobdm v Somdlsku,
k ochrané ndmotni prepravy uskute¢tiované v ramci mise Africké unie v Somadlsku (AMISOM), k odvra-
ceni, prevenci a potlaceni pirdtstvi a ozbrojenych loupezi u pobfezi Somdlska a k ochrané nechrdnéné
namotni prepravy u somdalského pobiezi na zakladé posouzeni jednotlivych pfipads; vzhledem k tomu,
ze operace EU NAVFOR ATALANTA také pfispivda k monitorovani rybolovnych ¢innosti u pobfezi
Somalska;

E. vzhledem k tomu, Ze nebezpe¢nymi ndmoinimi oblastmi kazdoro¢né proplouvd 10 000 evropskych
lodi, a pirdtstvi proto kromé hrozby pro lidské Zivoty a bezpecnost predstavuje také hospodaisky
problém, nebot ohroZuje ndmoini trasy mezindrodniho obchodu a zdvaznym zptsobem negativné
ovliviiuje mezindrodni obchod;

F.  vzhledem k tomu, Ze pocet pokust o napadeni plavidel se zvySuje — v roce 2011 bylo hldSeno, zZe
doslo k 28 dnostim lodi a Ze 470 ndmofnikd bylo uneseno a 15 zavrazdéno, a vzhledem k tomu, zZe
v soucasnosti je v Somdlsku zadrzovdno vice nez sedm lodi, za néz je pozadovano vykupné, a Ze asi
191 ndmornikt je drzeno jako rukojmi, a to Casto za désivych a nelidskych podminek po stile delsi

dobu;

G. vzhledem k tomu, Ze pirati stile méni svou taktiku a metody a rozsifili svilj opera¢ni radius tim, zZe
pouzivaji vétsi unesend plavidla jako tzv. ,matefské lodé

vrxe .

H. vzhledem k tomu, Ze pokracujici politickd nestabilita v Somdlsku je jednou z pfi¢in pirdtstvi a pispivd
k jeho sifeni, a vzhledem k tomu, Ze pirdtstvi néktef{ Somalci i nadéle povazuji za vynosny a schiidny
zdroj pFjmu;

I vzhledem k tomu, Ze boj s pirdtstvim nelze vyhrat pouze vojenskou silou, ale Ze vitézstvi zdvisi
zejména na G(spé$ném podporovani miru, rozvoje a budovani stitu v Somalsku;
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J.

vzhledem k tomu, Ze bezpe¢nostni a vojenskad situace v Somalsku zlistavd i naddle nebezpecnd a nepte-
dvidatelnd;vzhledem k tomu, Ze misi AMISOM Africkd unie se podafilo zatlacit islamistické jednotky
organizace al-Sabdb zpét a 7e pouze neddvno rozmistila 100 vojikdi v oblasti Baidoa; vzhledem
k tomu, Ze Kefla v neddvné dobé vojensky zasahovala v jizni a stfedni Casti Somdlska, ale nebyla
schopna rozhodnym zpfisobem porazit organizaci al-Sabab; vzhledem k tomu, Ze etiopské ndrodni
obranné sily zasahovaly v regionu Hirdn a oblasti zdtoky v Gnoru 2012; vzhledem k tomu, Ze byly
organizaci Human Rights Watch zvefejnény piipady poruSovani lidskych prdv, muceni, svévolné
zadrzovani, hromadné popravy a nezdkonné odvetné ttoky proti civilistdim pachané etiopskymi silami
a jednotkami vérnymi prozatimni federdlni vladé; vzhledem k tomu, Ze sousedni Eritrea byla obvinéna
skupinou OSN, kterd monitoruje sankce, z toho, Ze dodévé zbrané, provadi vycvik a poskytuje finanéni
podporu organizaci al-Sabdb a tim porusuje zbrojni embargo OSN;

vzhledem k tomu, Ze Evropskd agentura pro namoini bezpe¢nost (EMSA) md k dispozici ndstroje
a udaje, které mohou pfi ndmofni operaci EU NAVFOR ATALANTA prispét ke zvySeni bezpecnosti
lodi a namoinikd v této oblasti;

vzhledem k tomu, Ze pirdtstvi md rovnéZ negativni dopady na celou oblast, v niZ jsou rybolovné
¢innosti regulovany fadou dvoustrannych a vicestrannych dohod o rybolovu, nebot rybolov se stal
nebezpeénym nejen pro plavidla EU provozujici rybolov napf. v seychelskych vysostnych vodach na
zakladé dohody o partnerstvi v oblasti rybolovu mezi EU a Seychelskou republikou,

vzhledem k tomu, Ze EU je v Somalsku nejvétsim svétovym dércem rozvojové pomoci a Ze se zavazala
poskytnout pomoc ve vysi 215,4 milionu EUR prostiednictvim Evropského rozvojového fondu na
obdobi 2008-2013; vzhledem k tomu, Ze hlavnim cilem této finanéni podpory je pomoci taméjsim
obyvateldm ptekonat chudobu a dosdhnout sobéstatného hospodafského ristu a poskytnout trvalé
fedeni pro stabilitu v zemi tim, Ze se budou Fesit hlavni pficiny pirdtstvi financovanim projektd, jejichz
cilem je zlepsit spravu véci vefejnych a posilit pravni stit, podpofit vzdélavani a hospodéisky rust,
jakoz i jind nekli¢ovd odvétvi (zdravotnictvi, Zivotni prostedi, vodni hospodafstvi a hygienu); vzhledem
k tomu, ze v rdmci Evropského rozvojového fondu bylo na obdobi 2011-2013 vyclenéno dalsich 175
miliond EUR, aby se EU mohla vice angaZovat a aby mohla podpotit nové projekty ve vyse zminénych
oblastech; vzhledem k tomu, Ze zddného z téchto cili nelze dosdhnout bez fadné fungujicich somdl-
skych spravnich orgdnt;

vzhledem k tomu, Ze Africky roh a zejména Somédlsko bylo potizeno zdvaznym hladomorem zptiso-
benym obdobim sucha a mélo za nasledek vdznou humanitdrni krizi, kterd postihla vice nez 12
miliont lidi v regionu a vice nez 7,5 milionu v Somdlskuvzhledem k tomu, Ze hladomor nejen
zpusobuje smrt mnoha osob, zejména déti, ale vede i k vyznamnému toku uprchlikii do sousedici
Keni a Etiopie; vzhledem k tomu, Ze Evropskd komise zvysila svou humanitirni pomoc z ¢astky 9
miliont EUR v roce 2009 na 46 miliond EUR v roce 2008, ale od té doby snizila svou pomoc na
pouhych 35 miliont v roce 2010 a na &dstku 30 miliontt EUR v roce 2011; vzhledem k tomu, Ze
Komise pozménila vysi své humanitdrni pomoci na ¢astku 77 miliond EUR aZ po ni¢ivém obdobi
sucha v 1été roku 2011;

vzhledem k tomu, Ze G¢innd strategie boje s ndmoinim pirdtstvim v sobé musi zahrnovat Sirsi
a komplexni strategii na vyvedeni Somalska a celé oblasti Afrického rohu z chudoby a ndpravy selhdni
statu, protoze pfinejmensim ¢ast Somdlska z pirdtstvi hospodaisky t€zi a pfijimd prostfedky z vykup-
ného;

vzhledem k tomu, ze diky usili, které EU vynaklddd na boj proti piratstvi, se sice dafi chrénit plavidla
Svétového potravinového programu a mise AMISOM, aviak vyZaduje to trvaly zdvazek k zajisténi
pfiméfeného poctu sil, a vzhledem k tomu, Ze existuje riziko, Ze v budoucnu bude toto usili ohrozeno
kvali chybéjicim ndmofnim sildm;

vzhledem k tomu, Ze mnoho ¢lenskych stiti v soucasnosti vyviji sva vlastni pravidla pro rozmistovani
ozbrojenych hlidek na obchodnich lodich;
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1. znovu vyjadfuje vazné znepokojeni nad soucasnou vzristajici hrozbou, kterou pfedstavuje pirdtstvi
a ozbrojené lupiCstvi na mofi pro mezindrodni plavidla poskytujici pomoc Somélsku a pro rybarské,
obchodni a osobni lodé¢ EU v Indickém ocednu, zejména pii pobfezi Somdlska a v oblasti Afrického
rohu, nebot je ohrozena bezpe¢nost ndmoinikd a dalsich osob a regiondlni stabilita;

2. vyzyva vysokou predstavitelku a clenské stity, aby urychlené zvdzily moznosti osvobozeni 191
namotnikt drzenych jako rukojmi, jez by ukoncilo jejich dlouhé zajeti v otfesnych podminkach a umoznilo
jim vrdtit se domd, a soucasné moznosti vydani sedmi unesenych plavidel;

3. vitd skuteCnost, Ze operace EU NAVFOR ATALANTA piispéla poskytovianim ochrany plavidlim
pfepravujicim pomoc v rdmci Svétového potravinového programu a dal$im nechrdnénym plavidlam
k ndmoin{ bezpecnosti u somdlského pobfezi, k odvraceni, prevenci a potlaovani pirdtstvi a ozbrojenych
loupezi u pobiezi Somadlska a k zajisténi d¢inné reakce EU na ndmoini pirdtstvi;

4. vitd rozhodnuti Rady ze dne 23. bfezna 2012 o prodlouzeni manditu EU NAVFOR ATALANTA do
prosince 2014 a o rozsifeni oblasti ptisobnosti operacf;

5. vyjadiuje politovani nad skute¢nosti, ze pocet plavidel, kterd ¢clenské staty daly k dispozici pro operaci
EU NAVFOR ATALANTA, se na pocatku roku 2012 snizil z osmi na pouhd dvé[tfi, a vyzyvé proto ¢lenské
staty, aby v zdjmu Uspéného provedeni operace ATALANTA poskytly vice ndmotnich lodi;

6.  vyzyva k dalsimu prohlubovéni koordinace v rdmci mechanismu SHADE, kterd by méla probihat mezi
EU, NATO, tfemi hlavnimi protipirdtskymi ndmofnimi misemi v regionu (EU NAVFOR, CTF-150/151 a TF-
508 v rdmci operace NATO nazvané Ocean Shield) a dalsimi mezindrodnimi ndmofnimi silami s cilem
zamezit zbyte¢né duplicité, nebot obé organizace, EU i NATO, piisobi v téZe oblasti autonomné, i kdyz maji
tytéz zdjmy a z velké ¢dsti zahrnuji tytéz evropské stéty;

7. naléhavé 74d4d vysokou piedstavitelku, aby vyzvala ke zvysSeni koordinace a spoluprdce mezi v§emi
mezindrodnimi aktéry v Somdlsku a $irsim Africkém roku, jmenovit¢ EU, NATO, USA, OSN a piislusné
zemg, nebot tak Ize dosdhnout skute¢ného a tcelného komplexniho piistupu k boji proti pirdtstvi a, coZ je
dulezitgjsi, nalézt feSeni hlavnich pficin a disledkd pirdtstvi na vSech drovnich;

8.  zdroven zduraziuje, Ze je tieba posilit strategickou koordinaci mezi silami EU NAVFOR ATALANTA,
EUTM Somalia a dal$imi akcemi SBOP (zejména RMCB po jejim rozmisténi), a to v celém Sirsim regionu
Afrického rohu; v této souvislosti vitd rozhodnuti Rady ze dne 23. bfezna 2012 o zahdjeni provozu
opera¢niho strediska EU na podporu misi SBOP v oblasti Afrického rohu; vyzyvd proto k piezkumu
stavajicich ujedndni o veleni v rdmci operaci EU NAVFOR ATALANTA a EUTM Somalia;

9. vitd londynskou konferenci o Somalsku, kterd se konala dne 23. Gnora 2012, a kterd prokizala
odhodldni mezindrodniho spolecenstvi vymytit pirtstvi a vyzyvd k vétsimu rozvijeni soudnich kapacit za
ucelem pronasledovani a zadrzeni osob odpovédnych za iny piratstvi;

10.  zdiraziuje, ze pokracujici beztrestnost pirdtd oslabuje wcinky odstrasujicich opatfeni; vyjadiuje
politovani nad skutecnosti, Ze navzdory dohoddm o pifeddvini osob, které EU uzaviela s tfetimi zemémi
(Ketiou, Seychelskou republikou a Mauriciem), a dvoustrannym dohoddm o navraceni osob usvédcenych
z pirdtstvi uzavienym mezi Seychelskou republikou a somalskymi regiony Puntland a Somaliland a navzdory
riznym mezindrodnim pravnim rdmctim nejsou stale mnozi pirati a dal$i zlo¢inci zadrzovani, nebo dojde-li
k jejich zadrzeni, jsou Casto propousténi na zdkladé nedostate¢né podlozenych pravnich dikazti nebo
v diisledku chybéjici politické vile k jejich stthdni; zdroven konstatuje, Ze trestni pravo nékterych ¢lenskych
statd EU neposkytuje dostatend ochrannd opatien{ proti pirdtstvi na volném mofi;

kvétna 2012



C 261E[38

Utednf véstnik Evropské unie

10.9.2013

Ctvrtek, 10. kvétna 2012

11. v této souvislosti vyzyva k okamzitému pfijeti G¢innych opatfeni, na jejichz zdkladé budou stihany
a trestdny osoby podezielé z pirdtstvi, a naléhavé Zddd tfeti zemé a clenské stity EU, které tak dosud
neucinily, aby ve svém vnitrostitnim pravu provedly veskeri ustanoveni obsazend v Umluvé OSN
o moiském pravu a v Umluvé o potlacovani protipravnich Cint proti bezpecnosti ndmoini plavby
s cilem odstranit problém beztrestnosti pirdtd, a vyzyva Radu a Komisi, aby pokracovaly v posuzovani
moznosti tykajicich se soudniho fizeni v zemich tohoto regionu a usilovaly o to, aby byl v Somélsku
a dalsich zemich tohoto regionu ustaven soud specializovany na ptipady piratstvi, ktery bude udrzitelnym
fesenim pro stihdni pirdtd v Somalsku;

12.  bere na védomi doporuceni generalniho tajemnika OSN Radé bezpecnosti usnadnit zadrzeni a stthdni
osob podezielych z pirdtstvi; soucasné zduraziuje, Ze je tieba zajistit spravedlivé a Gi¢inné procesy u stédva-
jicich mistnich soudti i huménni a bezpeéné véznéni v regiondlnich zafizenich;

13.  naléhavé 7add clenské stity, aby se ve spolupraci s Europolem a Interpolem vedly vysetfovani s cilem
vysledovat penézni toky a zabavovat penéZni prostfedky vyplacené pirdtim jako vykupné, nebot existuji
ndznaky, Ze by tyto prostfedky mohly putovat na bankovni ¢ty po celém svété, véetné bank v Evropé,
a aby odhalovaly a rozbijely sité organizované trestné ¢innosti, které z této ¢innosti erpaji sviyj zisk; vyzyva
Radu, aby usnadnila dal$i spolupréci operaci EU NAVFOR s Europolem a Interpolem;

14.  vyzyvd EU NAVFOR, NATO a Koali¢ni ndmoini sily (CMF), aby usilovaly o G¢inné feSeni problému,
ktery spoc¢iva ve zvySeném vyuzivani obchodnich lodi obsazenych piraty jako ,matefskych lodi“, v disledku
¢ehoz dochédzi k vyraznému zvySeni operacni kapacity pirdtd, ktef{ tak mohou zahajovat dtoky s vétsi
udernosti, odhodlanim a flexibilitou v celém Indickém ocednu;

15.  zdiraziuje, ze Evropskd agentura pro ndmofni bezpecnost by meéla pokracovat ve spolupraci
s EUNAVFOR ATALANTA v piipad¢ potteby tim, Ze poskytne pro tuto operaci, na zdkladé souhlasu statd,
pod nimiz se lod¢ plavi, podrobné ddaje systémi identifikace a sledovani lodi na velké vzdalenosti (LRIT)
a satelitni snimky lodi pod vlajkou EU plujicich danou oblasti; z tohoto divodu vybizi clenské stity, aby
daly agentufe svoleni k poskytnuti téchto tdaji a informaci pro potfeby operace EU NAVFOR;

vy

16.  domnivé se, Ze $ifeni pirdtstvi by mélo vést k vycviku ndmotnikd, kteff jsou vystavovani nebezpeéi
souvisejicimu s pirdtstvim, s cilem posilit jejich sebeobranu; zdiraziiuje, Ze je tfeba, aby spolecnosti ndmoini
dopravy dodrzovaly a plné uplatiovaly osvédéené postupy Fizeni pro ochranu pfed pirdtstvim u pobfezi
Somilska, které v§em zicastnénym strandm poskytuji dostate¢né mnozstvi informaci o tom, jak by lodé
mohly napadeni pirdty u pobfezi Somdlska pfedejit, jak jim zabranit ¢i jak je odvratit; znovu opakuje svou
vyzvu viem plavidlim operujicim v této oblasti, aby se zaregistrovaly u piislusnych organti pro koordinaci
ndmoini bezpecnosti a aby se fidily doporucenimi vydanymi v rdmci EU NAVFOR ATALANTA; vyzyva
¢lenské staty, aby zajistily registraci vSech svych plavidel;

17.  naléhavé zddd Radu a Komisi, aby na zdkladé opakovanych Zddosti prozatimni federdlni vlidy
Somadlska o poskytnuti mezinarodni pomoci, jejimz cilem by byla ochrana plavidel ptepravujicich huma-
nitdrni pomoc a zamezeni pirdtstvi u somdlského pobfiezi, pokracovaly spolecné s OSN a Africkou unif ve
spolupréci s touto somalskou vlddou a v jeji podpofe v boji proti pirdtstvi, aby proti pachateliim zahdjily
soudn{ stihdni a aby Somdlsku a celému regionu pomohly posilit jejich kapacity;

18.  vitd rozhodnuti Rady pro zahrani¢n{ véci ze dne 12. prosince 2011 o zahdjeni programu budovéni
mezindrodnich namofnich kapacit (RMCB) ,EUCAP Nestor*, jejimz cilem je posilit nimoini a soudni
kapacity a vycvik pobteznich policejnich sil a vzdélavani soudcti v osmi zemich Afrického rohu a zdpadni

¢asti Indického ocednu; vyzyva Radu a Evropskou sluzbu pro vnéjsi ¢innost (ESVC), aby vyvinuly veskeré
sili k tomu, aby byly kapacity vytvofené v ramci RMCB rozmistény v tomto regionu v nadchdzejicim 1ét¢;
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19.  uzndva, ze vycvik je pouze jednou ze soucdsti budovani ndmoini kapacity, a proto vyzyva clenské
stty, aby misi ¢i regionu poskytly také materidlni pomoc, zejména s ohledem na ndmofni hlidkovd plavidla;

20.  dbrazné podporuje dzibutsky proces pro mir a usmifeni; vyzyva ke komplexnimu p¥istupu k situaci
v Somdlsku, ktery spoji bezpecnost s rozvojem, pravnim stitem a dodrzovanim lidskych prav a mezindrod-
niho humanitdrniho prava;

21.  vitd rozhodnuti Komise tykajici se ndvrhu dal3i finan¢ni podpory ve vysi 100 miliont EUR, kterd by
méla byt poskytnuta v rdmci afrického mirového projektu misi AMISOM, a vyzyva clenské stity a mezi-
ndrodni spolecenstvi, aby poméhaly prosazovat mir, hospodaisky rozvoj a budovani stabilntho demokra-
tického rezimu v Somdlsku, coz by v dlouhodobém méfitku pomohlo zajistit bezpecnost a usnadnilo boj
proti piratstvi; vitd jmenovani zvlastniho zastupce EU pro oblast Afrického rohu;

22.  je znepokojen zhor3ujici se humanitérni situaci v oblasti Afrického rohu a zddd mezindrodni spole-
Censtvi a zejména EU, aby poskytly vétsi humanitdrni pomoc lidem v nouzi, a vyfesily tak rostouci potieby
v humanitdrni oblasti a zabranily dalsimu zhor$ovani situace;

23.  znovu opakuje, Ze jakdkoli protipirdtskd strategie by méla zohledtiovat skutecnost, ze pirdtstvi slouzi
nezdkonnym hospoddfskym zdjmam a Ze veskeré pobidky usilujici o to, aby somadlské obyvatelstvo skon-
covalo s pirdtstvim, musi byt zacileny na zaméstnanost mladych lidi a na to, aby poskytly mistnimu
obyvatelstvu alternativni a dostatecnou obzZivu;

24, vitd projekt EU Marsic, ktery vznikl v rdmci programu pro ddlezité ndmoini trasy ndstroje stability,
jehoz cilem je zvysit ndmoini bezpe¢nost v zdpadni ¢asti Indického ocednu a Adenského zdlivu prostiednic-
tvim sdileni informaci a budovéni kapacit, pficemz zdiraziiuje spoluprdci mezi zemémi v tomto regionu;
olekdvd, 7e tento projekt bude po roce 2013 prodlouzen;

25.  podporuje protipirdtské iniciativy pfijaté zemich oblasti vychodni a jizni Afriky a Indického ocednu,
jako je novy protipirdtsky projekt MASE (ndmoini a bezpecnostni program), ktery obdrzel pocatecni
finan¢ni podporu EU ve vys$i 2 miliont EUR; vitd skutecnost, Ze projekty financované Komisi a mise
v ramci SBOP tykajici se budovani regiondlnich ndmofnich kapacit se budou navzdjem dopliovat;

26.  znovu opakuje, Ze pirdtstvi u somalskych bieht je diisledkem absence zdkona a pofddku v zemi a Ze
mezindrodni spoleCenstvi by proto mélo poskytnout nezbytnou technickou a finanéni pomoc na podporu
prozatimni federdlni vlddy pfi rozvoji kapacit za dcelem vykonavani kontroly nad jejimi teritoridlnimi
vodami a — pfi dodrZovani mezindrodniho préva — ve své vylu¢né hospodaiské oblasti;

27.  vitd préci, jiz odvedla kontaktni skupina OSN pro pirdtstvi u somdlskych biehd, kterd predstavuje
nevidané férum pro zlepSeni Grovné a kvality mezindrodni spoluprdce v této oblasti mezi stity a vSemi
hlavnimi dot¢enymi mezindrodnimi organizacemi;

28.  vitd tzkou spoluprici s Mezindrodni ndmofni organizaci (IMO) v oblasti budovani ndmofnich
kapacit i Usili vynaklddané s cilem uzaviit mezi EU a IMO partnerstvi pro boj proti pirdtstvi v $irsim
regionu Afrického rohu;

29.  zdaraziuje skuteCnost, Ze pouzivini soukromych ozbrojenych hlidek je opatfenim, které nemize
nahradit nezbytné komplexni feSeni mnohostranné hrozby pirdtstvi; bere na védomi, Ze nékteré clenské
staty zavedly pfislusné pravni predpisy; v této souvislosti vyzyva clenské stity, aby pokud mozno pfijaly
nezbytnd bezpecnostni opateni na palubé lodi, a zdroven vyzyvd Komisi a Radu, aby usilovaly o utvéfeni
piistupu EU tykajiciho se piitomnosti autorizovaného ozbrojeného persondlu na palubé lodi s cilem zajistit
fadné uplatiiovani pokynt IMO v tomto ohledu;
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30. poznamendvd, Ze v souladu s mezindrodnim pravem se na volném mofi ve viech piipadech, veetné
krokt podniknutych pfi potirdni pirdtstvi, pro dot¢end plavidla i vojensky persondl na jejich palubé pouzije
vnitrostatni jurisdikce statu vlajky; kromé toho konstatuje, Ze zadrzeni osob nebo plavidel, a to i v piipadé
vySetfovani, mize nafidit vyhradné orgén stitu vlajky;

31.  povéfuje svého piedsedu, aby toto usneseni predal Radé, Komisi, ¢lenskym stdtlim, generdlnim
tajemniktim Africké unie, OSN a Mezivlddnimu dfadu pro rozvoj (IGAD), prezidentovi prozatimni federdlni
vlddy Somalska a Panafrickému parlamentu.

Podpora vyhlaseni Evropského dne pamitky spravedlivych
P7_TA(2012)0205

Prohldseni Evropského parlamentu ze dne 10. kvétna 2012 na podporu vyhlidseni Evropského dne
pamitky spravedlivych

(2013/C 261 EJ07)

Evropsky parlament,
— s ohledem na ¢ldnek 123 jednaciho fidu,

A. pfipominaje zna¢ny mordlni{ vyznam Zahrady spravedlivych v Jeruzalémé ziizené z podnétu Moseho
Bejského, jez vzdéva hold tém, ktefi béhem holocaustu poméhali Zidéim;

B. pfipominaje instituce, které ocenily osoby, jez zachranovaly lidské Zivoty béhem vSech genocid, maso-
vych vrazd (napf. v Arménii, Bosn¢, Kambodzi a Rwand¢) a dalsich zlo¢int proti lidskosti spachanych ve
20. a 21. stoletf;

C. ptipominaje viechny ty, ktefi chranili lidskou dastojnost béhem nacismu a komunistického totalitniho
rezimu;

D. vzhledem k tomu, Ze pfipomindni si vykonaného dobra je nezbytné pro proces evropské integrace,
protoze mladsi generace udi, Ze kazdy vzdy muize zvolit pomoc jinym lidskym bytostem a branit lidskou
dastojnost, a Ze vefejné instituce jsou povinny vyzdvihovat piiklad lidi, ktef{ dokdzali chranit osoby
prondsledované kviili nesndsenlivosti;

1. podporuje Zzddost vyznamnych osobnosti o vyhldseni Evropského dne pamatky spravedlivych,
abychom si 6. bfezna pfipominali ty, ktefi se jako jednotlivci postavili zlo¢intim proti lidskosti a totalitnim
reZimdim;

2. povéfuje svého piedsedu, aby toto prohldSeni spolu se jmény jeho signatdfi (') predal vysoké pred-
stavitelce Unie pro zahrani¢ni véci a bezpec¢nostni politiku, Komisi, Radé a parlamenttim ¢lenskych stata.

(") Seznam signatditi je zvefejnén v piiloze 1 k zdpisu ze zaseddni ze dne 10. kvétna 2012 (P7_PV(2012)05-10(ANN1)).
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SDELENI ORGANU, INSTITUCI A JINYCH SUBJEKTU EVROPSKE UNIE

EVROPSKY PARLAMENT

Zadosti o ochranu poslanecké imunity pana Cornelia Vadima Tudora
P7_TA(2012)0151

Rozhodnuti Evropského parlamentu ze dne 10. kvétna 2012 o Zddosti o ochranu imunity a vysad,
kterych pozivd Corneliu Vadim Tudor (2011/2100(IMM))

(2013/C 261 E[08)

Evropsky parlament,

— s ohledem na Zadost Corneliu Vadima Tudora ze dne 14. dubna 2011, o niZ bylo plendrni zasedani
informovédno dne 9. kvétna 2011 a kterd se tykala ochrany jeho imunity v souvislosti s fzenim, které
bylo proti nému zahdjeno stitnim Zalobcem p#i Nejvy$sim kasaénim a trestnim soudu Rumunska,

— s ohledem na to, Ze poskytl Corneliu Vadimovi Tudorovi dvakrdt piileZitost, aby se v souladu s ¢l. 7
odst. 3 jednaciho fadu v dané véci vyjadril,

— s ohledem na ¢ldnky 8 a 9 Protokolu o vysaddch a imunitdch Evropské unie ze dne 8. dubna 1965 a na
¢l. 6 odst. 2 Aktu ze dne 20. zaf{ 1976 o volbé ¢lenti Evropského parlamentu ve veobecnych a piimych
volbéch,

— s ohledem na rozsudky Soudntho dvora Evropské unie ze dne 12. kvétna 1964, 10. Cervence 1986, 15.
a 21. fijna 2008, 19. bfezna 2010 a 6. zaF{ 2011 (%),

— s ohledem na ¢ldnek 72 rumunské dstavy,

— s ohledem na dopis velvyslance Rumunska pfi Evropské unii ze dne 7. fijna 2011,
— s ohledem na ¢l. 6 odst. 3 a ¢ldnek 7 jednaciho fadu,

— s ohledem na zpravu Vyboru pro pravni zdlezitosti (A7-0151/2012),

A. vzhledem k tomu, Ze poslanec Evropského parlamentu Corneliu Vadim Tudor pozddal o ochranu své
parlamentn{ imunity v souvislosti s ¥zenim pfed Nejvys$im kasaénim a trestnim soudem Rumunska;

Véc 101/63 Wagner v. Fohrmann a Krier, Recueil, 1964, s. 195, véc 149/85 Wybot v. Faure a dalsi, Recueil, 1986, s.
2391, véc T-345/05 Mote v. Parlament, Sb. rozh., 2008, s. II-2849, spojené véci C-200/07 a C-201/07 Marra v. De
Gregorio a Clemente, Sb. rozh., 2008, s. 1-7929 a véc T-42/06 Gollnisch v. Parlament, Sb. rozh., 2010, s. 1I-1135
a véc C-163/10 Patriciello (dosud nezvefejnéna ve Sbirce rozhodnuti).

=
N
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B.

—

2.

vzhledem k tomu, ze Zddost pana Tudora se tykd trestniho fzeni, v némz je obvinén z toho, Ze dne
4. ledna 2011 vyhrozoval soudnimu zfizenci a nékolika policistim a Ze se vii¢i nim dopustil ndsili,
slovné je napadl a celkové branil ve vykonu soudniho rozhodnuti tykajictho se soudniho vystéhovani
politické strany Velké Rumunsko z jejich prostor v Bukuresti;

vzhledem k tomu, Ze v rdmci tohoto trestniho Fzeni je Corneliu Vadim Tudor obvinén z pohrdani
soudem, jedndni v rozporu s dobrymi mravy a z naruSovani poradku;

vzhledem k tomu, Ze podle ¢lanku 8 Protokolu o vysadich a imunitich Evropské unie nesméji byt
¢lenové Evropského parlamentu vySetfovani, zadrzeni nebo stihdni pro své ndzory ¢i hlasovani béhem
vykonu své funkce, a vzhledem k tomu, Ze podle ¢linku 9 tohoto protokolu poZivaji poslanci na Gzemi
vlastniho stdtu imunit pfiznavanych ¢lentim parlamentu tohoto statu;

vzhledem k tomu, Ze se pan Tudor ve svém dopise odvoldva na ¢linek 8 a ¢lanek 9 protokolu (byvalé
¢lanky 9 a 10); vzhledem k tomu, Ze ¢lanek 9 neni s ohledem na ¢lanek 72 rumunské dstavy relevantni
a jeho zddost se tedy musi zaklddat vyhradné na ¢lanku 8;

vzhledem k tomu, Ze dne 8. Cervna 2011 zaslal predseda Vyboru pro pravni zéleZitosti dopis rumun-

skym orgdniim, v némz pozddal o dalsi, podrobngjsi informace o tomto fizeni, které bylo proti panu
Tudorovi zahdjeno;

vzhledem k tomu, Ze v dopise ze dne 7. fijna 2011 rumunské organy uvedly, Ze: ,Vzhledem k tomu, ze
pan Corneliu Vadim Tudor nebyl zadrzen, zatéen ani prohleddvan, neni nutné ziskat souhlas Evrop-
ského parlamentu, jehoz je poslancem. JelikoZ se jednd o spachdni ¢inu, ktery nemd souvislost s hlaso-
vanim ani s vyjadfenim politickych ndzorG pfi vykonu manditu, a nebyl vydin piikaz k zadrZeni,
zatéeni ¢i prohleddni, neni nutné zddat o zrueni imunity pana Cornelia Vadima Tudora.”;

vzhledem k tomu, Ze soudni vystéhovani strany Velké Rumunsko a souvisejici okolnosti ptedstavuji
obcanské a trestnépravni otdzky, které nemaji v piipadé pana Tudora piimy a evidentni souvislost
s vykonem jeho funkce poslance Evropského parlamentu;

vzhledem k tomu, Ze pan Tudor nevyuzil piilezitosti, aby pFislusnému vyboru objasnil svou zddost
o ochranu imunity, zejména na zdkladé dopisu rumunskych organd;

rozhodl, Ze neochrdni imunitu a vysady, kterych pozivd Corneliu Vadim Tudor;

povétuje svého predsedu, aby ihned predal toto rozhodnuti a zpravu piislusného vyboru ptislusnému

orgdnu Rumunska a Corneliu Vadimu Tudorovi.

Zména clanku 87a a ¢lanku 88 jednaciho fadu Evropského parlamentu

P7_TA(2012)0199

Rozhodnuti Evropského parlamentu ze dne 10. kvétna 2012 o zméné ¢linki 87a a 88 jednaciho

fddu Evropského parlamentu (2009/2195(REG))

(2013/C 261 E/09)

Evropsky parlament,

— s ohledem na dopis pfedsedy Evropského parlamentu ze dne 9. fjna 2009,

— s ohledem na clanky 290 a 291 Smlouvy o fungovani Evropské unie,
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— s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 182/2011 ze dne 16. tnora 2011, kterym
se stanovi pravidla a obecné zdsady zptsobu, jakym clenské staty kontroluji Komisi pii vykonu provadé-

cich pravomoci (1),

— s ohledem na své usneseni ze dne 5. kvétna 2010 o preneseni zdkonoddrné pravomoci (%),

— s ohledem na ¢lanky 211 a 212 jednaciho fddu,

— s ohledem na zpravu Vyboru pro tstavni zdlezitosti (A7-0072/2012),

1.  rozhoduje o zméné jednactho fddu, jak je uvedeno nize;

2. upozorfije, Ze zmény vstupuji v platnost prvnim dnem piistiho dil¢tho zaseddnt;

3. povéfuje svého pfedsedu, aby pro informaci predal toto rozhodnuti Radé a Komisi.

PUVODNI ZNEN(

POZMENOVACI NAVRH

Pozménovaci ndvrh 1

Jednaci ¥dd Evropského parlamentu
Clinek 87 a

Pokud je pravomoc dopliiovat & ménit nékteré prvky legisla-
tivniho aktu, které nejsou podstatné, prenesena legislativnim
aktem na Komisi, pfislusny vybor:

— projednd ndvrhy aktii v pienesené pravomoci, pokud jsou
preddny Parlamentu k prezkumu;

— miiZe Parlamentu prostfednictvim ndvrhu usneseni pred-
loZit vhodny ndvrh v souladu s ustanovenimi legislativ-
niho aktu.

Obdobné se pouZiji ustanoveni cl. 88 odst. 1, 2 a 3.

1.  Pokud Komise piedd Parlamentu akt v pfenesené pravo-
moci, postoupi predseda Parlamentu akt vyboru vécné pfislus-
nému pro zdkladni legislativni akt, ktery miiZe rozhodnout
o jmenovdni zpravodaje pro projedndni jednoho nebo vice
aktii v pfenesené pravomoci.

Pozménovaci ndvrh 2

Jednaci fdd Evropského parlamentu
Cl. 87 a - odst. 1 a (novy)

(') Ut vést. L 55, 28.2.2011, s. 13.
() U vést. C 81 E, 15.3.2011, s. 6.

la. Pfedseda informuje Parlament o datu, kdy Parlament
obdrzel akt v prenesené pravomoci ve vSech iifednich jazycich,
a o lhiité, v niZ mohou byt vysloveny ndmitky. Uvedend lhiita
zalind béZet pocinaje timto dnem.

Ozndmeni se zvefejni v zdpisu ze zaseddni a uvede se ndzev
vécné prislusného vyboru.
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PUVODNI ZNEN{ POZMENOVACI NAVRH

Pozmétniovaci ndvrh 3

7 vz

Jednaci fdd Evropského parlamentu
Cl. 87a - odst. 1 b (novy)

1b.  Vécné piislusny vybor miiZe v souladu s ustanovenimi
zdkladniho legislativniho aktu a poté, co zdleZitost piipadné
konzultoval se vSemi dotcenymi vybory, predloZit Parlamentu
oditvodnény ndvrh usneseni. V tomto ndvrhu usneseni jsou
uvedeny diivody téchto ndmitek Parlamentu a miiZe obsahovat
Zddost, aby Komise piedloZila novy akt v pfenesené pravomoci,
v némZ zohledni uvedend doporuceni Parlamentu.

Pozmétniovaci ndvrh 4

Jednaci fid Evropského parlamentu
Cl. 87 a - odst. 1c (novy)

Ic.  Pokud vécné pfislusny vybor deset pracovnich dni p¥ed
zahdjenim dilciho zaseddni ve stfedu, kterd nejblize piedchdzi
dni uplynuti lhiity uvedené v odstavci 1d, nepiedlozi ndvrh
usneseni, miiZe politickd skupina nebo nejméné (tyFicet
poslancii predloZit v této véci ndvrh usneseni, které bude
zafazeno na potad jedndni vyse uvedeného dilciho zaseddni.

Pozménovaci ndvrh 5

7 vz

Jednaci ¥dd Evropského parlamentu
CL 87 a — odst. 1 d (novy)

1d.  Parlament rozhodne o jakémkoli piedloZeném ndvrhu
usneseni vétSinou podle clinku 290 Smlouvy o fungovdni
Evropské unie ve lhité stanovené zdkladnim legislativnim
aktem.

Pokud se vécné piislusny vybor domnivd, Ze je vhodné
v souladu se zdkladnim legislativnim aktem prodlouZit lhiitu
pro pfipadné ndmitky k danému aktu v pienesené pravomoci,
predseda vécné prislusného vyboru o tomto prodlouZeni infor-
muje jménem Parlamentu Radu a Komisi.
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POZMENOVACI NAVRH

Pozménovaci ndvrh 6

7 vz

Jednaci ¥id Evropského

parlamentu

Cl. 87 a - odst. 1 e (novy)

Te.

Pokud vécné prislusny vybor pied uplynutim lhity

stanovené v zdkladnim legislativnim aktu doporuci, aby Parla-
ment prohldsil, Ze ndmitku k aktu v pfenesené pravomoci
nevyslovi:

informuje o tom dopisem s odiivodnénim Konferenci pred-
sedii vyborii a predloZi v tomto ohledu doporucen;

pokud neni ani na ndsledujici schiizi Konference predsedii
vyborii, ani — v naléhavém pripadé — pisemnym postupem
vyslovena Zddnd ndmitka, predseda uvédomi predsedu
Parlamentu, ktery o této skutecnosti co nejdiive informuje
plénum;

pokud se do dvaceti ctyi hodin po ozndmeni v plénu poli-
tickd skupina nebo nejméné Ctyficet poslancii vyslovi proti
doporuceni, o doporuceni se hlasuje;

pokud v této lhiité neni vyslovena Zddnd ndmitka, doporu-
Ceni se povaZuje za schvdlené;

po prijeti tohoto doporuceni je jakykoli ndvrh ndmitky
k aktu v pienesené pravomoci nepfipustny.

Pozménovaci ndvrh 7

7 vz

Jednaci ¥id Evropského

parlamentu

Cl. 87 a-odst. 1f (novy)

1f

Vécné piislusny vybor miiZe v souladu s ustanovenimi

zdkladniho legislativniho aktu z vlastniho podnétu predloZit
Parlamentu odiivodnény ndvrh usneseni, kterym se Cdstecné
nebo zcela rusi pFeneseni pravomoci stanovené timto aktem.
Parlament rozhoduje vétsinou podle clinku 290 Smlouvy
o fungovini Evropské unie.

Pozménovaci ndvrh 8

Jednaci ¥id Evropského

parlamentu

Cl. 87 a - odst. 1 g (novy)

1g.

Predseda Parlamentu informuje Radu a Komisi o posto-

jich zaujatych na zdkladé tohoto clanku.
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PUVODNI ZNEN{

POZMENOVACI NAVRH

Pozmétniovaci ndvrh 9

7 vz

Jednaci fdd Evropského parlamentu
Cl. 88 - nadpis

Provadéci opatteni

Provadéci akty a opatfeni

Pozménovaci ndvrh 10

Jednaci fdd Evropského parlamentu
Cl. 88 — odst. 1

1. Pokud Komise piedlozi Parlamentu ndvrh provddécich
opatieni, postoupi predseda ndvrh opatfeni vyboru piislusnému
pro akt, k némuz se provddéci opatieni vztahuji. Bylo-li pfi
projedndvdni zdkladniho aktu vyuZito postupu s pridruZenymi
vybory, piislusny vybor vyzve pfidruZené vybory, aby istné
nebo dopisem sdélily své ndzory.

1. Pokud Komise predlozi Parlamentu ndvrh provddéciho
aktu nebo opatfeni, postoupi predseda tento ndvrh vyboru
vécné piislusnému pro zdkladni legislativni akt, ktery miiZe
rozhodnout o jmenovdni zpravodaje pro projedndni jednoho
nebo nékolika ndvrhii provddécich aktii nebo opatieni.

Pozménovaci navrh 11

7 vz

Jednaci fdd Evropského parlamentu
Cl. 88 - odst. 2

2. Predseda pfislusného vyboru stanovi pro cleny lhiitu,
béhem niZ mohou navrhnout, aby vybor vznesl proti ndvrhu
opatteni ndmitky. PovaZuje-li to vybor za vhodné, miiZe se
rozhodnout jmenovat zpravodaje z Fad svych clenii nebo
stdlych ndhradnikii. Pokud md vybor ndmitky proti ndvrhu
opatieni, piedloZi ndvrh usneseni proti pfijeti ndvrhu opatieni,
ktery miiZe také obsahovat zmény, jeZ by mély byt zapraco-
vdny do ndvrhu opatieni.

7

Pokud v pfislusné lhiité, kterd béZi od data obdrZeni nivrhu
opatieni, Parlament pfijme takové usneseni, poZddd ptedseda
Komisi, aby vzala ndvrh opatfeni zpét nebo jej zménila nebo
aby predloZila ndvrh v rdmci prislusného legislativniho
postupu.

2. Vécné prislusny vybor miiZze Parlamentu piedloZit
oditvodnény ndvrh usneseni, ktery uvddi, Ze ndvrh provddéciho
aktu nebo opatieni piekracuje provddéci pravomoci stanovené
v zdkladnim legislativnim aktu nebo z jinych diwvodii neni
v souladu s prdvem Unie.

Pozménovaci ndvrh 12

Jednaci fdd Evropského parlamentu
CL 88 - odst. 3

3. Pokud se pred uplynutim lhity nekond Zdidné dilci
zaseddni, md se za to, Ze je prdvo na odpovéd preneseno na
pfislusny vybor. Tato odpovéd md formu dopisu piedsedy
pfislusného vyboru pfislusnému clenu Komise a ddvd se na
védomi vSem poslanciim Parlamentu.

3. Ndvrh usneseni miiZe obsahovat Zddost, aby Komise
vzala zpét akt, opatfeni nebo ndvrh aktu Ci opatfeni, aby jej
pozménila s ohledem na uvedené ndmitky Parlamentu nebo
aby predloZila novy legislativni ndvrh. Predseda informuje
Radu a Komisi o pfijatém postoji.
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4.

Pozménovaci ndvrh 13

7 vz

Jednaci fdd Evropského parlamentu
Cl. 88 — odst. 4 — navéti

Pokud provéadéci opatieni, kterd pfipravuje Komise, spadaji

pod regulativni postup s kontrolou, odstavec 3 se nepouZije
a odstavce 1 a 2 se dopliiuji takto:

4.

Pokud provéddéci opatteni, kterd pfipravuje Komise, spadaji

pod regulativn{ postup s kontrolou podle rozhodnuti Rady
1999/468/ES o postupech pro vykon provdidécich pravomoci
svérenych Komisi, pouZiji se ndsledujici dopliiujici ustanoveni:

Pozménovaci navrh 14

Jednaci ¥dd Evropského parlamentu
Cl. 88 — odst. 4 — pism. a

a) lhita pro prezkum zalind bézet po piedlozeni navrhu

opatfeni Parlamentu ve viech tfednich jazycich. V piipadg,
Ze jsou uplatfiovdny krat$i lhity (¢l. 5a odst. 5 pism. b)
rozhodnuti Rady 1999/468/ES o postupech pro vykon
provddécich pravomoci svéfenych Komisi), a v naléhavych
piipadech (¢l. 5a odst. 6 rozhodnuti 1999/468/ES) zacne
tato lhita pro piezkum bézet dnem, kdy Evropsky parlament
obdrzi kone¢ny ndvrh provadécich opatieni v jazykovych
verzich, které byly pfedlozeny ¢lenam vyboru ziizeného
v souladu s rozhodnutim 1999/468|ES, za piedpokladu, Ze
pfedseda piislusného parlamentniho vyboru nemd namitek.
Clanek 146 se v tomto pifpadé nepouzije;

a) lhita pro pfezkum zalind bézet po predlozeni ndvrhu

opatfeni Parlamentu ve vSech tfednich jazycich. V piipadé
zkrdcené lhiity pro prezkum podle ¢l. 5a odst. 5 pism. b)
rozhodnuti 1999/468/ES a v naléhavych piipadech podle cl.
5a odst. 6 rozhodnuti 1999/468/ES zacne lhata pro
pfezkum bézet dnem, kdy Evropsky parlament obdrzi
kone¢ny ndvrh provddécich opatfeni v jazykovych verzich,
které byly ptedloZeny ¢lentim vyboru ziizeného v souladu
s rozhodnutim 1999/468ES, za piedpokladu, ze pfedseda
vécné piislusného parlamentniho vyboru nemd namitek.
Clanek 146 se v tomto pifpadé nepouzije;

Pozménovaci navrh 15

Jednaci ¥dd Evropského parlamentu
CL 88 - odst. 4 — pism. a a (nové)

aa) pokud ndvrh provddéciho opatieni vychdzi z ¢l. 5a odst. 5

nebo 6 rozhodnuti 1999/468/ES, ktery stanovi zkrdcené
Ihiity, ve kterych miiZe Evropsky parlament vyjddrit nesou-
hlas, miZe ndvrh usneseni vyjadtujictho nesouhlas
s pfijetim ndvrhu opatteni predloZit predseda p¥islusného
vyboru, jestliZe se tento vybor nemohl v dané lhiité sejit;

Pozmétiovaci ndvrh 16

Jednaci ¥dd Evropského parlamentu
CL 88 - odst. 4 - pism. b

b) Parlament mizZe nadpolovi¢ni vétSinou viech svych ¢lend

zamitnout pfijeti ndvrhu opatfeni s odtvodnénim, ze
navrh opatfeni prekracuje provadéci pravomoci stanovené
v zékladnim aktu, neni slucitelny s cilem nebo obsahem
zdkladniho aktu nebo nerespektuje zdsadu subsidiarity ¢i
proporcionality;

b) Parlament mtZe nadpolovi¢ni vétSinou viech svych ¢lend

zamitnout pfijeti ndvrhu provddéciho opatieni s odiivodné-
nim, Ze ndvrh opatfeni piekracuje provadéci pravomoci
stanovené v zdkladnim aktu, neni slucitelny s cilem nebo
obsahem zékladniho aktu nebo nerespektuje zdsadu subsidi-
arity ¢ proporcionality;



C 261 E[48 Ufedni véstnik Evropské unie 10.9.2013

Ctvrtek, 10. kvétna 2012

PUVODNI ZNEN{ POZMENOVACI NAVRH

Pozménovaci ndvrh 17

Jednaci fdd Evropského parlamentu
Cl. 88 — odst. 4 — pism. ¢

c) pokud ndvrh opatfeni vychdzi z ¢l 5a odst. 5 nebo 6 vypousti se
rozhodnuti 1999/468/ES, ktery stanovi zkrdcené lhiity, ve
kterych miiZe Evropsky parlament vyjddiit nesouhlas, miiZe
ndvrh usneseni vyjadiujiciho nesouhlas s pfijetim ndvrhu
opatieni predloZit piedseda pfislusného vyboru, jestliZe se
tento vybor nemohl v dané lhiité sejit.

Pozménovaci ndvrh 18

Jednaci ¥dd Evropského parlamentu
CL 88 - odst. 4 — pism. c a (nové)

ca) v prFipadé, Ze vécné prislusny vybor na zdkladé ¥ddné
odiivodnéné Zddosti Komise doporuci dopisem s odiivod-
nénim predsedovi Konference ptedsedii vyborii, aby Parla-
ment prohldsil pied uplynutim Fddné lhiity podle ¢l. 5a
odst. 3 pism. c) nebo ¢cl. 5a odst. 4 pism. e) rozhodnuti
1999/468/ES, Ze nevyjddii sviij nesouhlas s navrhovanym

opatfenim, pouZije se postup podle ¢l. 87a odst. 1e.

Pozménovaci ndvrh 19

Jednaci fdd Evropského parlamentu
Cl. 88 a - nadpis (novy)

Clanek 88 a

Projedndni postupem s piidruZenymi vybory nebo postupem
spolecnych schiizi vyborii

Pozménovaci niavrh 20

Jednaci ¥dd Evropského parlamentu
CL 88 a — odst. 1 (novy)

1.  Pokud byl zdkladni legislativni akt pfijat Parlamentem
postupem podle clanku 50, pro projedndvdni aktii v prenesené
pravomoci a ndvrhii provddécich aktii nebo opatieni se pouZiji
ndsledujici dopliiujici ustanoveni:

— akt v pFenesené pravomoci nebo ndvrh provddéciho aktu ¢i
opatieni je postoupen vécné ptislusnému vyboru a pf¥idru-
Zenému vyboru;
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— predseda vécné pfislusného vyboru stanovi lhitu, v niZ
miiZe pridruZeny vybor predloZit ndvrhy k bodiim, které
spadaji do jeho vyluiné piisobnosti nebo do spolecné
piisobnosti téchto dvou vyborii;

— pokud akt v pFenesené pravomoci nebo ndvrh provddéciho
aktu Ci opatieni spadd previiné do vyluiné piisobnosti
pfidruZeného vyboru, prevezme vécné prislusny vybor
ndvrhy tohoto vyboru bez hlasovdni; predseda Parlamentu
miiZe p¥ipadné povolit, aby pfFidruZeny vybor predloZil
Parlamentu legislativni usneseni.

Pozmeéfiovaci navrh 21

Jednaci ¥dd Evropského parlamentu
Cl. 88 a - odst. 2 (novy)

2. Pokud byl zdkladni legislativni akt pfijat Parlamentem
postupem podle clinku 51, pro projedndvdni aktii v pFenesené
pravomoci a ndvrhii provddécich aktii nebo opatveni se pouZiji
ndsledujici dopliiujici ustanoveni:

— predseda po obdrieni aktu v pFenesené pravomoci nebo
ndvrhu provddéciho aktu &i opatfeni urci vybor nebo
spolecné vybory pfislusné pro jejich projedndni, pficemZ
zohledni poZadavky uvedené v clinku 51 a pfipadné
dohody mezi ptedsedy dotlenych vybori;

— pokud byl akt v pienesené pravomoci nebo ndvrh provddeé-
ciho aktu ¢ opatfeni postoupen k projedndni postupem
spolecnych schiizi vyborii, kaZdy vybor miiZe poZddat
o svolini spolecné schiize, na které bude projedndn
ndvrh usneseni. Neni-li dosaZeno dohody mezi predsedy
dotcenych vyborii, je spolecnd schiize svoldna piedsedou
Konference predsedii vyborii.

Pozméniovaci ndvrh 22

Jednaci ¥dd Evropského parlamentu
Cl. 216 - odst. 4

4. Oprava je ozndmena na piiStim dil¢im zaseddni. Pokud
nejpozdéji do ¢tyficeti osmi hodin po tomto ozndmeni nepo-
zada politickd skupina nebo nejméné CtyFicet poslanct, aby se
o této opravé hlasovalo, povazuje se za schvdlenou. Pokud
oprava schvdlena neni, je vrdcena zpét piislusnému vyboru,
ktery mtiZe navrhnout jeji pozménéné znéni, nebo postup
ukon(it.

4. Oprava je ozndmena na piistim diléim zaseddni. Pokud
nejpozdéji do dvaceti &tyi hodin po tomto ozndmeni nepozdda
politickd skupina nebo nejméné ¢tyficet poslanct, aby se o této
opravé hlasovalo, povazuje se za schvilenou. Pokud oprava
schvdlena neni, je vrdcena zpét piislusnému vyboru, ktery
muze navrhnout jeji pozménéné znéni, nebo postup ukondit.
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Pfezkoumdni nezodpovézenych otizek k pisemnému zodpovézeni ve vyboru
(vyklad €l. 117, odst. 3 jednaciho fidu)

P7 TA(2012)0204

Rozhodnuti Evropského parlamentu ze dne 10. kvétna 2012 o pfezkoumdni nezodpovézenych
otizek k pisemnému zodpovézeni ve vyboru (vyklad ¢l. 117 odst. 3, jednaciho ¥idu)

(2013/C 261 E/10)
Evropsky parlament,
— s ohledem na dopis pfedsedy Vyboru pro tstavni zdlezitosti ze dne 27. dubna 2012,
— s ohledem na ¢ldnek 211 jednaciho fadu,
1. rozhodl, Ze vyklad ¢l.117, odst. 3 jednactho Fdu znf:

,Predseda parlamentniho vyboru md podle ¢l. 193 odst. 1 pravomoc svolat schizi tohoto vyboru
a zdrovei rozhoduje o ndvrhu pofadu jedndni této schiize s cilem umoznit fddnou organizaci praci.
Touto vysadou neni dotfena povinnost stanovend v ¢l. 117 odst. 3 zafadit otdzku k pisemnému
zodpovézeni na zddost tazatele na pofad jedndni pFisti schiize pfislusného vyboru. Nicméné je na
volném uvézeni predsedy, aby pii zohlednéni politickych priorit navrhl plan prace schize a zpisoby
postupu (napiiklad postup bez rozpravy, piipadné pfijeti rozhodnuti ohledné nasledného postupu,
nebo piipadné doporuceni odlozit bod na nékterou z piistich schazi).”

2. povétuje svého predsedu, aby piedal toto rozhodnuti pro informaci Radé a Komisi.
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(Pripravné akty)

EVROPSKY PARLAMENT

Ochrana pfed dumpingovym dovozem ze zemi, které nejsou ¢leny Evropského
spolecenstvi ***]

P7_TA(2012)0148

Legislativni usneseni Evropského parlamentu ze dne 10. kvétna 2012 k ndvrhu nafizeni Evropského

parlamentu a Rady, kterym se méni nafizeni Rady (ES) ¢ 1225/2009 ze dne 30. listopadu 2009

o ochrané pfed dumpingovym dovozem ze zemi, které nejsou ¢leny Evropského spolecenstvi
(COM(2012)0041 — C7-0030/2012 — 2012/0019(COD))

(2013/C 261 E/11)

(Rddny legislativni postup: prvni &teni)
Evropsky parlament,
— s ohledem na ndvrh Komise ptedloZeny Evropskému parlamentu a Radé (COM(2012)0041),

— s ohledem na ¢l. 294 odst. 2 a ¢l. 207 odst. 2 Smlouvy o fungovdni Evropské unie, v souladu s nimiz
Komise predlozila svij ndvrh Parlamentu (C7-0030/2012),

— s ohledem na ¢l. 294 odst. 3 Smlouvy o fungovani Evropské unie,

— s ohledem na to, Ze se zdstupce Rady dopisem ze dne 25. dubna 2012 zavizal schvdlit postoj Evrop-
ského parlamentu v souladu s ¢l. 294 odst. 4 Smlouvy o fungovani Evropské unie,

— s ohledem na ¢lanek 55 a ¢l. 46 odst. 1 jednaciho fadu,
— s ohledem na zpravu Vyboru pro mezindrodni obchod (A7-0140/2012),
1.  pfijimd niZe uvedeny postoj v prvnim Ctenf;

2. vyzyvd Komisi, aby véc opétovné postoupila Parlamentu, bude-li mit v dmyslu sviij ndvrh podstatné
zménit nebo jej nahradit jinym textem;

3. povéfuje svého predsedu, aby piedal postoj Parlamentu Radé a Komisi, jakoZ i vnitrostitnim
parlamentim.
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P7_TC1-COD(2012)0019

Postoj Evropského parlamentu pfijaty v prvnim ¢&teni dne 10. kvétna 2012 k pfijeti nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. ...[2012, kterym se méni nafizeni Rady (ES) & 1225/2009
o ochrané pfed dumpingovym dovozem ze zemi, které nejsou ¢leny Evropského spolecenstvi

(Vzhledem k tomu, Ze bylo dosazeno dohody mezi Parlamentem a Radou, postoj Parlamentu odpovidd konecnému
znéni legislativniho aktu, natizeni (EU) ¢. 765/2012.)

Omezeni dovozu nékterych vyrobkd z oceli z Ruské federace ***I
P7_TA(2012)0149

Legislativni usneseni Evropského parlamentu ze dne 10. kvétna 2012 o ndvrhu nafizeni Evropského

parlamentu a Rady, kterym se zruSuje nafizeni Rady (ES) ¢. 1342/2007 o sprivé urcitych omezeni

dovozu nékterych vyrobki z oceli z Ruské federace (COM(2011)0715 - C7-0396/2011 -
2011/0315(COD))

(2013/C 261 E/12)
(Radny legislativni postup: prvni &teni)
Evropsky parlament,
— s ohledem na ndvrh Komise ptedlozeny Evropskému parlamentu a Radé (COM(2011)0715),

— s ohledem na ¢l. 294 odst. 2 a ¢lanek 207 Smlouvy o fungovani Evropské unie, v souladu s nimiz
Komise pfedlozila svilj ndvrh Parlamentu (C7-0396/2011),

— s ohledem na ¢l. 294 odst. 3 Smlouvy o fungovani Evropské unie,

— s ohledem na to, Ze se zdstupce Rady dopisem ze dne 25. dubna 2012 zavézal schvilit postoj Evrop-
ského parlamentu v souladu s ¢l. 294 odst. 4 Smlouvy o fungovani Evropské unie,

— s ohledem na ¢ldnek 55 jednaciho fddu,
— s ohledem na zpravu Vyboru pro mezindrodni obchod (A7-0085/2012),
1. pfijima niZe uvedeny sviij postoj v prvnim Ctenf;

2. vyzyva Komisi, aby véc opétovné postoupila Parlamentu, bude-li mit v dmyslu sviij ndvrh podstatné
zménit nebo jej nahradit jinym textem;

3. povétuje svého piedsedu, aby pfedal postoj Parlamentu Radé a Komisi, jakoZ i vnitrostitnim parla-
mentim.
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P7_TC1-COD(2011)0315

Postoj Evropského parlamentu pfijaty v prvnim ¢&teni dne 10. kvétna 2012 k pfijeti nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) & ...[2012, kterym se zruSuje nafizeni Rady (ES)
¢. 1342/2007 o spravé urcitych omezeni dovozu nékterych vyrobki z oceli z Ruské federace

(Vzhledem k tomu, Ze bylo dosazeno dohody mezi Parlamentem a Radou, postoj Parlamentu odpovidd konecnému
znéni legislativniho aktu, natizeni (EU) ¢ 529/2012.)

Elektronické vydavani Ufedniho véstniku Evropské unie ***
P7_TA(2012)0150

Legislativni usneseni Evropského parlamentu ze dne 10. kvétna 2012 o ndvrhu nafizeni Rady
o elektronickém vydivani Ufedniho véstniku Evropské unie (10222/5/2011 - C7-0076/2012 -
2011/0070(APP))

(2013/C 261 E/13)
(Zvlastni legislativni postup — souhlas)
Evropsky parlament,
— s ohledem na ndvrh doporuceni Rady (10222/5/2011),

— s ohledem na Zadost o souhlas, kterou pfedloZila Rada v souladu s ¢lankem 352 Smlouvy o fungovani
Evropské unie (C7-0076/2012),

— s ohledem na ¢l. 81 odst. 1 jednaciho fadu,
— s ohledem na doporuceni Vyboru pro pravni zdleZitosti (A7-0087/2012),
1. udéluje souhlas s ndvrhem doporuceni Rady;

2. pfipomind Radé¢, Ze pokud by pozadavek na jednomyslnost v souladu s ¢lankem 352 Smlouvy
o fungovéani Evropské unie a domdci parlamentni postupy, které maji byt pfijaty ve Velké Britdnii, vedly
k jakékoli zméné ve znéni ndvrhu, bude nutné pozidat Evropsky parlament o novy souhlas;

3. ovéfuje svého pfedsedu, aby pfedal postoj Parlamentu Radé a Komisi a také vnitrostitnim
p ] p y P postoj
parlamentim.
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Roaming ve vefejnych mobilnich komunika¢nich sitich v Unii ***I

P7_TA(2012)0197

Legislativni usneseni Evropského parlamentu ze dne 10. kvétna 2012 o ndvrhu nafizeni Evropského
parlamentu a Rady o roamingu ve vefejnych mobilnich komunikaénich sitich v Unii (pfepracované

znéni) (COM(2011)0402 - C7-0190/2011 - 2011/0187(COD))

(2013/C 261 E/14)

(Rddny legislativni postup — pfepracovéni)

Evropsky parlament,

1.

s ohledem na ndvrh Komise ptedloZeny Evropskému parlamentu a Radé (KOM(2011)0402),

s ohledem na ¢l. 294 odst. 2 a ¢lidnek 114 Smlouvy o fungovini Evropské unie (SFEU), v souladu
s nimiz Komise pfedlozila sviij ndvrh Parlamentu (C7-0190/2011),

s ohledem na ¢l.294 odst. 3 Smlouvy o fungovani Evropské unie,
s ohledem na stanovisko Evropského hospodéiského a socidlniho vyboru ze dne 26. fijna 2011 ('),

s ohledem na interinstituciondlni dohodu ze dne 28. listopadu 2001 o systematict&jsim vyuzivani
metody ptepracovan{ pravnich akta (3),

s ohledem na dopis Vyboru pro pravni zélezitosti ze dne 25. listopadu 2011 pro Vybor pro primysl,
vyzkum a energetiku podle ¢l. 87 odst. 3 jednaciho fadu,

s ohledem na piislib zdstupce Rady obsazeny v dopise ze dne 28. bfezna 2012, Ze postoj Parlamentu
bude schvdlen, v souladu s ¢l. 294 odst. 4 Smlouvy o fungovani Evropské unie,

s ohledem na ¢lanky 87 a 55 jednactho fadu,

s ohledem na zprdvu Vyboru pro primysl, vyzkum a energetiku a stanovisko Vyboru pro vnitini trh
a ochranu spotfebitelti (A7-0149/2012),

vzhledem k tomu, Ze podle poradni skupiny slozené z pravnich sluzeb Evropského parlamentu, Rady
a Komise dany ndvrh neobsahuje zddné jiné vécné zmény nez ty, které byly jako takové v ndvrhu
oznacleny, a vzhledem k tomu, Ze pokud jde o nezménénd ustanoveni stavajicich znéni, je ndvrh jejich
prostou kodifikaci bez jakékoli zmény jejich vécného obsahu,

piijimé niZe uvedeny postoj v prvnim Cteni ve znéni upraveném podle doporuceni poradni pracovni

skupiny slozené z pravnich sluzeb Evropského parlamentu, Rady a Komise;

2.

povéiuje svého piedsedu, aby pfedal postoj Parlamentu, Radé a Komisi, jakoZ i vnitrostatnim parla-

mentdm.

(1) Ut. vést. C 24, 28.1.2012, s. 131.
() Ut. vést. C 77, 28.3.2002, s. 1.
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P7_TC1-COD(2011)0187

Postoj Evropského parlamentu pfijaty v prvnim &teni dne 10. kvétna 2012 k pfijeti nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) & ...[2011 o roamingu ve vefejnych mobilnich
komunikacnich sitich v Unii (pfepracované znéni)

(Vzhledem k tomu, Ze bylo dosazeno dohody mezi Parlamentem a Radou, postoj Parlamentu odpovidd konecnému
znéni legislativniho aktu, natizeni (EU) ¢ 531/2012.)

Vyvozu a dovoz nebezpecnych chemickych latek ***]
P7_TA(2012)0198

Legislativni usneseni Evropského parlamentu ze dne 10. kvétna 2012 o ndvrhu nafizeni Evropského
parlamentu a Rady o vyvozu a dovozu nebezpelnych chemickych litek (pfepracované znéni)
(COM(2011)0245 — C7-0107/2011 — 2011/0105(COD))

(2013/C 261 E/15)
(Rddny legislativni postup — prepracovéni)
Evropsky parlament,
— s ohledem na ndvrh Komise ptedloZeny Evropskému parlamentu a Radé (COM(2011)0245),

— s ohledem na ¢l. 294 odst. 2 a ¢l. 192 odst. 1 a ¢ldnek 207 Smlouvy o fungovani Evropské unie,
v souladu s nimiZ Komise pfedlozila sviij ndvrh Parlamentu (C7-0107/2011),

— s ohledem na ¢l. 294 odst. 3 Smlouvy o fungovani Evropské unie,
— s ohledem na stanovisko Evropského hospodatského a socidlntho vyboru ze dne 13. ¢ervence 2011 (1),
— po konzultaci s Vyborem regiont,

— s ohledem na interinstituciondlni dohodu ze dne 28. listopadu 2001 o systematiCtéj$im vyuZzivani
metody pfepracovani pravnich akta (?),

— s ohledem na dopis, ktery dne 25. listopadu 2011 zaslal Vybor pro pravni zilezitosti Vyboru pro
zivotni prostiedi, vefejné zdravi a bezpecnost potravin podle ¢l. 87 odst. 3 jednactho fadu,

— s ohledem na to, Ze se zdstupce Rady dopisem ze dne 29. Ginora 2012 zavdzal schvilit postoj Evrop-
ského parlamentu v souladu s ¢l. 294 odst. 4 Smlouvy o fungovani Evropské unie,

— s ohledem na ¢lanky 87 a 55 jednactho fadu,

— s ohledem na zpravu Vyboru pro zivotni prostiedi, vefejné zdravi a bezpecnost potravin
(A7-0015/2012),

(') Ut vést. C 318, 29.10.2011, s. 163.
() Ut. vést. C 77, 28.3.2002, s. 1.
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Ctvrtek, 10. kvétna 2012

A. vzhledem k tomu, Ze podle poradni skupiny slozené z pravnich sluzeb Evropského parlamentu, Rady
a Komise dany ndvrh neobsahuje zddné jiné vécné zmény nez ty, které byly jako takové v ndvrhu
oznaceny, a vzhledem k tomu, Ze pokud jde o nezménénd ustanoveni stavajicich znéni, je navrh jejich
prostou kodifikaci bez jakékoli zmény jejich vécného obsahu;

1. pfijima niZe uvedeny postoj v prvnim ¢teni a bere na védomi doporuceni poradni skupiny sloZené
z pravnich sluzeb Evropského parlamentu, Rady a Komise;

2. vyzyva Komisi, aby véc znovu postoupila Parlamentu, bude-li mit v dmyslu sviij ndvrh podstatné
zménit nebo jej nahradit jinym textem;

3. povéiuje svého predsedu, aby piedal postoj Parlamentu Radé a Komisi, jakoZ i vnitrostdtnim parla-
mentam.

P7_TC1-COD(2011)0105

Postoj Evropského parlamentu pfijaty v prvnim ¢&teni dne 10. kvétna 2012 k pfijeti nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) & ...[2012 o vyvozu a dovozu nebezpecnych chemickych
litek (pfepracované znéni)

(Vzhledem k tomu, Ze bylo dosaZeno dohody mezi Parlamentem a Radou, postoj Parlamentu odpovidd konecnému
znéni legislativniho aktu, nafizeni (EU) & 649/2012.)
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Ochrana pfed dumpingovym dovozem ze zemi, které nejsou ¢leny Evropského spoledenstvi ***]

Legislativn{ usneseni Evropského parlamentu ze dne 10. kvétna 2012 k ndvrhu nafizeni Evropského parlamentu
a Rady, kterym se méni nafizeni Rady (ES) ¢. 1225/2009 ze dne 30. listopadu 2009 o ochrané pfed dumpingovym
dovozem ze zemi, které nejsou cleny Evropského spolecenstvi (COM(2012)0041 - (C7-0030/2012
= 2012/0019(COD)). ... e e e

P7_TC1-COD(2012)0019
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Omezeni dovozu nékterych vyrobkt z oceli z Ruské federace ***I

Legislativn{ usneseni Evropského parlamentu ze dne 10. kvétna 2012 o ndvrhu nafizeni Evropského parlamentu
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P7_TC1-COD(2011)0315
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vydavani Ufedniho véstniku Evropské unie (10222/5/2011 — C7-0076/2012 — 2011/0070(APP)) ..............

Roaming ve vefejnych mobilnich komunikaénich sitich v Unii ***I

Legislativn{ usneseni Evropského parlamentu ze dne 10. kvétna 2012 o ndvrhu nafizeni Evropského parlamentu
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Legislativn{ usneseni Evropského parlamentu ze dne 10. kvétna 2012 o ndvrhu nafizeni Evropského parlamentu
a Rady o vyvozu a dovozu nebezpeénych chemickych latek (pfepracované znéni) (COM(2011)0245 — C7-
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Vysvétlivky k pouZitym symboliim

* Konzultace

1 Spoluprdce: prvni ¢teni

1 Spoluprdce: druhé ¢teni

ook Postup souhlasu

| Spolurozhodovéni: prvni ¢teni
! Spolurozhodovani: druhé ¢teni
| Spolurozhodovant: tfeti ¢teni

(Druh postupu se ur¢uje pravnim zdkladem navrzenym Komisi)

Politické pozménujici ndvrhy: novy text & text nahrazujici pavodni znéni je oznacen tu¢né a kurzivou;
vypuiténi textu je oznaceno symbolem |

Technické opravy a dpravy ze strany pfislusnych oddéleni: novy text ¢i text nahrazujici pivodni znéni je
oznacen kurzivou; vypusténi textu je oznaceno symbolem ||.




EUR-Lex (http://new.eur-lex.europa.eu) nabizi pfimy a bezplatny pfistup k pravu Evropské unie. Tyto
internetové stranky umoznuji nahlizet do Ufedniho véstniku Evropské unie a obsahuji rovnéz smiouvy,
pravni predpisy, judikaturu a navrhy pravnich predpis.

Vice informaci o Evropské unii naleznete na adrese: http://europa.eu
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